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Ozet

Modern anlamda bireyin tarihi ile demokrasinin tarihi bityiik
Olgiide ortiismektedir. Cilinkii demokrasi, bireyin sosyal
yagsamda viicut buldugu bir toplumsal yapida ortaya
cikabilir. Belki bireyin oldugu her yerde demokrasi olmak
zorunda degildir, ama demokrasinin oldugu yerde birey
gereklidir. Elbette ki birey tek basina siyasal iktidara karsi
bir anlam tasimamaktadir. Bireyin siyasal iktidarin
kararlarini etkileyen ve doniistiiren, devlete sivil bir unsur
katan bir aktdr haline gelebilmesi sivil toplum alaninda
orgiitlenmesini gerektirir. Bu anlamda da demokrasi, sivil
toplumun giiglii oldugu toplumlarin rejimidir.

Tirkiye’de demokrasi sorununu  bu  ¢ergevede
degerlendirmek gerekmektedir. Cumhuriyet tarihi boyunca
devletin topluma karsi baskict bir unsur olarak hareket
etmesi ne piyasa ekonomisinin geligmesine, ne de bireyin
ozgiirce kendini gergeklestirmesine olanak tanidi. Ayrica,
mevcut toplumsal yapimizin dayanigmaci ve “cemaatsel”
yapist batili anlamda kendi ¢ikarmi onceleyen, kendini
gergeklestirmeye ¢alisan etkin bir bireyin ortaya ¢ikmasina
izin vermedi. Birey zayif kalinca sivil toplum alani da ayni
sekilde zayif kaldi. Sivil toplumun gelisememesi de devleti
toplumun karsisinda giicli kildi. Bu sebeple de toplum,
devleti demokratiklestiremedi.

Anahtar Kelimeler: Birey, Sivil Toplum, Demokrasi,
Tiirkiye’de Demokrasi.
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Abstract

Democracy Issue in Turkey within the Frame of
Individual and Civil Society Relation

The history of the individual in a modern (understanding)
meaning and the history of the democracy overlap widely.
The reason for this is that democracy can emerge in a social
structure where the individual comes into being in a social
life. It may not be required to have democracy wherever
individual exists, however it is certainly required to have
individual where democracy exists. Obviously one
individual alone does not count against to the ruling political
power. Individual needs to be organized in non-
governmental organizations to be able to convert the
individual to an element that can affect and change the
decisions of the ruling political power and an actor who can
add a civil component to it. In this sense, democracy is a
regime where civil society is strong.

The democracy issue in Turkey needs to be addressed within
this context. The government that has acted as an oppressive
power toward the society during the history of the republic,
neither helped to the development of the market economy
nor the allowed individuals to express themselves freely.
Furthermore, the solidarist and congregational structure of
the current social system has not allowed the individual to
become an effective person who seeks his own interest and
aims to achieve them as in western societies. When the civil
society remained weak, the individual followed the same
pattern. Also failure of the civil society to improve led the
government to be strong against the individual. That is why
the society was unable to democratize the government.

Keywords: Individual, Civil Society, Democracy,
Democracy in Turkey.



Kurte

Késeya Demokrasiyé Li Tirkiyeyé Di Carcoweya
Téekiliyén Takekes i Civaka Sivil De

Diroka takekesi G ya demokrasiyé, di wateya nijeni de,
disibe hevidin. Ji ber ku demokrasi dikare di civakeke ku
takekes di jiyana sosyal de xuyane ye derkeve holé. Ne serd
e ku di her warén ku takekes 1€ heye de demokrasi hebe, 1€ 1i
ciyé ku 1é demokrasi heye, takekes divé. Helbet takekes, bi
tena seré xwe li hemberi desthilatdariya siyasi wateya xwe
tune. Ji bo ku takekes karibe bibe aktoreki/e ku bandora xwe
li ser biryarén desthilatdariya siyasi heye G bikare ew
dagerine, divé di waré civaka sivil de réxisti be. Di eyni
wateyé de demokrasi, rejima civakén ku ji aliyé civaka sivil
ve xurt in e.

Divé késeya demokrasiyé ya li Tirkiyeyé€, di vé garcoweyé
de béte nirxandin. Dewleté, ku di diroka Komaré de weke
hémana zordest 1i hemberi civaké tevgeriya, nehist ku ne
aboriya piyaseyé pésde bige ne ji keys hist ku takekes xwe
ava bike. Ji layé din ve, taybetmendiya civaké a pistevani
cemaetki destir neda ku takekesé c¢alak ku di wateya
Rojavayi de berjewendiyén xwe diparast derkeve holé. Pisti
ku takekes qels ma, qada civaka sivil ji qels ma.
Pésdeneketina civaka sivil ji, kir ku dugel 1i hemberi civaké
bihéztir bibe. Ji ber vé yeké ji, civaké dugelé demokratik
nekir.

Peyvén Sereke: Takekes, Civaka Sivil, Demokrasi,
Demokrasiya li Tirkiyey€.
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Giris

Demokrasi, gliniimiizde ¢agdas diinyanin alternatifsiz yonetim
bicimi olarak kabul edilmektedir. Demokrasi, ideal olanmi temsil
etmese de Churchill’in ifade ettigi gibi “kotli yonleri en az olan
yoOnetim bigimidir” demek miimkiindiir. Hukuk oniinde esitlik, sosyal
ve siyasal alana Ozgii ozgiirlikler, ifade, din ve vicdan 6zgilrligi,
kazanma ve tiilketme hakki demokrasiyi diger rejimlerden ayiran ve
onu {istiin kilan yanlaridir.

Demokrasi, diger biitiin rejimlerden daha ¢ok toplumsal
kosullardan etkilenmektedir ve daha fazla toplumsal kosullara
bagimhidir. Ciinkii demokratik bir rejimden bahsedebilmemiz bir
takim sosyal, ekonomik ve Kkiiltiirel kosullarin yerine gelmesini
gerektirmektedir. Giiglii bir orta smif, kentsel ve sekiiler bir yasam,
yaygin/yiiksek egitim ve hosgorii kiiltiirli, demokratik bir rejimin belli
basli sosyo-ekonomik kosullaridir. Biitiin bu kosullar modern bireyi
hayatin merkezine yerlestiren gelismelerdir. Dolayisiyla demokrasi
birey lizerinden geligsen, birey merkezli bir siyasal sistemin adidir.

Hiristiyanlik inancinda goézlemlenen reform; bilim, sanat ve
kiiltiirde yasanan ronesans hareketi; sekiiler diisiincenin koklii temelini
atan aydinlanma hareketi; geleneksel dayanisma toplumunun
degerlerini kokli bir doniisiime ugratan sanayi devrimi; demokrasiyi
giindeme getiren Fransiz burjuva devrimi, modern bireyin yani
insanlik tarihinin daha o6nce sahit olmadigi yeni bir insan tipinin
tesekkiil ettigi bir tarihsel evrim siirecini agiklar. Ve bu siire¢ bati
diinyasinin tarihsel gelisim siirecine 6zgii bir gelisimdir.



Bati diinyasiin disinda kalan toplumlar, Bati’min yasadigi bu
uzun soluklu modernlesme hareketine kisa slirede ulagmak i¢in devlet
eliyle toplumsal doniisiimii gerc¢eklestirmeye ¢alistilar. Bunlardan bir
tanesi de yeni kurulan Tirkiye Cumhuriyeti idi. Cumhuriyeti kuran
asker ve sivil biirokratlar, ayn1 zamanda Osmanli devlet geleneginin
bir devamu idiler. Onun igin, Osmanli’nin otoriter devlet anlayisi
cumhuriyet devrine de aktarildi. Devletin baskici anlayisi, her seyden
Once, bireyi ortaya c¢ikaran piyasa ekonomisinin gelismesine izin
vermedi. Ikincisi, toplumu “terbiye edilmesi gereken bir giiruh” olarak
gordiigii i¢in “Ozglir birey”’in ortaya ¢ikmasina olanak tanimadi.

Ulkemizdeki demokrasinin bir diger énemli sorunu, toplumsal
yapt ile ilgilidir. Geleneksel toplum &zelliklerinin hakim oldugu
toplumumuzda bireysel yasam ne ¢ok haz duyulan bir yasam
bicimidir, ne de toplumun 6zellikleri buna fazla olanak tanimaktadir.
Doksan yillik cumhuriyet tarihi boyunca siire gelen modernlesme
cabalar1 toplumu belli 6l¢iilerde modern yasam ile bulusturmus ise de,
bir yekun olarak bakildiginda toplumun hala geleneksel toplum
Ozelliklerine uygun tutum ve davraniglar gelistirdigi ve dayanismaci
“cemaatsel” yasam bigimine gore kendini lirettigi goriiliir.

Hem devlet anlayiginin, hem de toplumsal yapimizin izin
vermedigi bireysel yasamin fazla gelismemis olmasi, iilkemizde
demokrasinin varligmi bir sorunsal haline getirmektedir. Bu
calismamizda, bireyin sivil toplum baglaminda demokrasi i¢in tasidigi
onemi Tiirkiye Orneginde anlatmaya c¢alisacagiz. Bu bakimdan,
calismamiz birey, sivil toplum ve demokrasi iliskisi ile sinirlidir.
Tiirkiye’de birey neden batili anlamda toplumsal yapimnin temelini
olusturamadi? Bu konuda devlet nasil bir rol iistlendi, toplum bu
konuda hangi diizeyde engel teskil edecek bir rol oynadi? gibi sorular
¢alismamizin sorunsalini olusturmaktadir.

1. Birey

Modernlesme, bati diinyasinin iktisadi, sosyal ve siyasal alanda
- Reform, Ronesans, Aydinlanma hareketi, Sanayi Devrimi ve Fransiz
Ihtilali gibi — yasadig1 koklii déniisiimiin sonucudur. Modernlesme,
gecimlik ekonomi yerine sanayi iiretiminin hakim oldugu bir yapiya
gegmeyl ve buna paralel olarak kirsal kesimde yasayan niifusun
kentlere yerlesmesi, sanayi ve kentsel diizene bagli okuma-yazma
bilen bireylerin artmasi, kitle iletisim araglarimin yayginlagmasi ve
birincil grup faaliyetlerinin 6nemi azalirken, ikincil grup
faaliyetlerinin 6nem, ¢esit ve sayisinin artmasiyla belirginlesen bir

5

Mukaddime,

Say1 6,2012



6

Mukaddime,

Say1 6,2012

toplumsal degisim olaym ifade eder (Kalaycioglu, 1984, s. 209-210).
Modern insan dedigimiz birey, bu uzun soluklu evrim siirecinin
sonucunda orta ¢ikan yeni bir insan tipidir.

Bati  diinyasmin  modernlesme tarihi aym  zamanda
bireysellesmenin de tarihidir. Modernlesmenin tarihini ortagagdan
baslatmak miimkiindiir. Uretim bigiminin topraga dayandigi feodal
sistemin, kentlerde belirginlesmeye baglayan burjuva sinifinin
gelismesi  karsisinda ¢oziilmesi, burjuva smifinin sahsinda batili
anlamda bireylesmenin de ete-kemige biiriinmeye basladigi siirecin
baslangicidir.

Burjuva smifi ile zanaat gelismekte, ticaret canlanmakta ve
piyasa i¢in meta Uretimi gergeklestirilmektedir. Dolayisiyla, burjuva
smifinin serveti topraga degil, kentlerde meta iiretimine ve ticarete
dayanmaktadir. Daha sonra sanayi alaninda ortaya ¢ikan gelismeler
ticaret burjuvazisinin yaninda sanayi burjuvazisini ortaya cikardi.
Burjuva smifit biitin bu gelismeler sonucunda serbest piyasaya
dayanan ekonomik sistemini, ideolojisini ve siyasal sistemini
olusturdu (Tanilli, 1993, s. 33-34).

Modern insanin aywrict  Ozelligi  sinwrsiz  tiiketici  olma
pozisyonudur. Bundan kaynakli, insanin birey olarak diisiiniilmesini
gerektiren modern ideolojinin; geleneklere goére insanin toplum
icindeki yerini belirleyen bir zeminde varlik bulmasi zordur. Insanin
Ozgiir bir varlik olmasi, emek giicii iizerinde iradesi ile tasarrufta
bulunmasi ve maddi/manevi varligini gelistirmesine baghidir. Bu
baglamda, modern toplum, ekonomik iliskiler diizleminde insanin
kendi emek giicl iizerinde tasarruf edebilme durumunu ifade eder.
Emek giicii lizerinde tasarrufta bulunabilme, aym1 zamanda serbest
piyasa ekonomisini ifade eden kapitalizmin varligini gerekli kilar
(Koker, 2003, s. 44-45).

Geleneksel toplumlarda kisi bir ailenin, cemaatin, koyiin, agiret
ya da kabilenin {iiyesidir. Yani bir topluluga aittir ve kendisini
toplulugun organik bir pargasi olarak goriir. Hayati1 algilama bigimi,
ait oldugu toplulugun icinde geligir. Kimligi bir ulusa mensubiyeti
icermez. I¢inde bulundugu topluluk ona kul oldugunu telkin etmekte
ve onu toplumda olup bitenler karsisinda edilgen kilmaktadir.
Ornegin, yurttashk bilinci  gelismemistir.  Siyasal  otoriteyi
etkileyebilecegine dair etkinlik duygusu zayiftir (Inkeles, 1974, s.
217). Oysa ki, liberal demokrasiyi insa eden temel yapi bireydir.
Birey, toplumdan farkli bir aktdr olarak tarih sahnesine ¢iktiktan sonra
demokrasiden s6z edilmeye baslanmistir. Birey, iginde yer aldig



cemaatten/toplumdan 6zerk, bizatihi bir insan olarak bir degere ve bir
kimlige ulaginca, demokrasi biitiin kurumlariyla iglemeye baslamigtir
(Tiirkéne, 2010, s. 215).

2. Birey ve Sivil Toplum

Bireyin tarihi ile sivil toplumun tarihi, paralel giden bir siirectir.
Ekonomik 6zgiirligiinii kazanmis, kendi gelecegini aklin ve bilimin
rehberliginde belirlemeye c¢alisan, hem sosyal, hem de ekonomik
yasamda Ozerk davranabilen bireyin ortaya cikisindan sonradir ki,
sivil toplum Onem kazanmaya bagladi. Bundan dolay1 da, sivil
toplumu bireyin kimliginden bagimsiz diisiinemeyiz.

Sivil toplum, devlet ile bireyler arasindaki iligkilerde
birbirlerinden bagimsiz olarak faaliyet gosteren ¢ok sayidaki dernek,
vakif, sendika, grup ve medya gibi kurumlardan olusur. Her biri sivil
toplum kurulusu olarak adlandirilan 6rgiitlii vatandas gruplari, halkin;
devlet ve siyasal otoritelerin politikalarmi etkilemesini olanakli hale
getirir. Boylece devlet kuruluslarinin topluma hakim giic olmasina
mani olmaya ¢ahsir. Ote yandan vatandas gruplar, modern
demokrasinin temel sa¢ ayaklarindan biri olan kurumsallagmus siyasal
partilere de destek ve katki saglarlar (Atar, 1997, s. 90).

On sekizinci ylizyilldan itibaren, Bati  toplumunda
mutlakiyetcilik yavas yavas ¢okmeye basladi. Bu ¢okiis ¢ogu defa
siyasal oOzellik tagimayan gelismelerin sonucuydu. Mutlakiyetgi
yoOnetimlerin ¢okmeye baglamasinin temel nedeni, ekonomik alanda
bas gosteren gelismelerdi. Aydin despotizmi, kolbertizm ve Alman
merkantilizminin yerini aliyor, bu da sivil toplumun siyasal yasamin
icinde daha aktif yer almasi sonucunu doguruyordu. Sivil toplumun
tesekkiil ettigi milyonlarca birey, ¢ikari i¢in hiir iradesi ile birlesip,
orgiitleniyordu. Sivil toplum olarak ifade edilen, ¢ikarlari, istekleri ve
idealleri dogrultusunda bir araya gelerek orgiitlenen yeni toplumsal
iliskiler agi, bu durumun sonucunda ortaya c¢ikmaktayd: (Vergin,
2000, s. 245).

Sivil toplum, insanlik tarihinin belirli bir kesitine denk
diismektedir. Dolayisiyla, sivil toplum belirli toplumsal kosullarin
iiriintidiir. Bu belirli kosullar, toplumsal gelismislik durumunu ifade
etmektedir. Sivil toplum igin gerekli 6n kosullar, toplumsal
farklilasma ve wuzmanlasma, Orgltlenme, Ozerklesme, baski
mekanizmasi olusturabilme ve bunun icin de oOrgiitlenmedir. Bir
toplumun sahip olacagi biitiin bu gelismeler ekonomik sistemden
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bagimsiz diisiiniilemez. Bireylerin 6zgiir bir sekilde kendilerini ifade
edebilecekleri sosyal bir ortam, 6zgiir bir ekonomi politigini gerektirir.
Ekonomik faaliyetlere Ozgiirce katilabildigi, iktisaden kendi
kendilerine yetebildigi, bir grup ya da ¢evreye bagimli hissetmedikleri
kosullarda, bireylerin orgiitlenmesinden bahsedilebilir. Bu baglamda,
sivil toplumun oOzgilir bir sekilde oOrgiitlenebilmesi ve devlete
bagimlilik arz etmemesi, 6zel miilkiyete dayanan piyasa ekonomisinin
varligimi gerekli kilmaktadir (Erdogan, 1997, s. 94; Yilmaz, 1997, s.
94).

Bireyin kendi gelecegini belirleme imkani, sivil toplumu
miimkiin kilan 6nemli faktor olarak goriilmektedir. Burada soyut bir
birey kavramindan bahsedilmemektedir. Kast edilen birey, topluluga
aidiyet hisseden ancak topluluga karsi kendi 6zerkligini koruyabilen,
bu toplum ile arasina mesafe koyabilen bireydir. Baska bir deyisle, bir
topluluga bagli olmakla birlikte bagimli olmayan kisidir.

3. Sivil Toplum ve Demokrasi

Bilim literatiiriinde en ¢ok konusulan ve tanimi en ¢ok yapilan
kavramlardan bir tanesi demokrasidir. Cagimizin popiiler
kavramlarindan biri olan demokrasi, koken olarak Yunanca olup halk
anlamma gelen “demos” ile iktidar manasma gelen “kratos”
kavramlarmmin terkibinden ibarettir (Macridis, 1980, s. 16).
Etimolojisindeki anlamdan anlasildig1 gibi, demokrasi basit bir ifade
ile “halk yonetimi” demektir. Siyasal iktidarin belirli siireler icin
secildigi, iktidarin siirekli degisme ihtimali i¢inde oldugu ve bu
anlamda da bir siire 6nce azinlik olan diisiincenin bir siire sonra
cogunluga doniiserek iktidar olma sansina sahip oldugu demokrasi
rejimi; temsili boyutuyla da olsa “halk yoOnetimi” olma vasfim
kazanmaktadir.

Biitiin siyasal rejimler gibi demokrasi de toplumsal ve
ekonomik kosullardan bagimsiz diisiiniilemez. Ancak biitiin rejimler
icinde sosyo-ckonomik kosullara en ¢ok bagimli olan rejimin
demokrasi oldugunu sdéylemek miimkiindiir. Ciinkii demokratik bir
sistem; toplum fertlerinin sosyo-ekonomik acidan Ozgiir hareket
edebildigi gliglii bir orta sinifa, bireylerin orgiitlii olma halini ifade
eden sivil toplum orgiitlerine ve hosgorii kiiltiiriine ihtiyag duyar. Aksi
takdirde, bireyin ve orta smifin zayif oldugu, dayanismaci - cemaatsel
kiiltirin  hakim oldugu toplumsal ve ekonomik kosullarda
demokrasiyi yasatmak zor goriilmektedir.



Demokrasinin - birey o&zelinde - belirli sosyo-ekonomik
kosullarda ortaya c¢iktigin1 gosteren carpict agiklamalardan biri
Moore’e aittir.  “Diktatorliigiin - ve  Demokrasinin  Toplumsal
Kokenleri” adli calismasinda alti iilkeyi inceleyen Moore; neden
Ingiltere, Fransa ve Amerika’ya demokrasinin geldigini; Cin, Japonya
ve Hindistan’a gelmedigini iktisadi gelismiglik diizeyi ile
aciklamaktadir. Ona gore ilk ii¢ lilkede giiglii bir orta sinif vardi, onun
icin buralara demokrasi geldi; diger li¢ {ilke ise orta smiftan yoksundu
ya da bu smif tarihin gidisatina damga vurabilecek diizeyde giiclii
degildi, onun i¢in de demokrasi buralara yerlesemedi (Bkz. 2003). Bu
cergevede, cagdas temsili demokrasilerin sosyal, ekonomik ve siyasal
hak ve oOzgiirliikklerle donanmig bir bireyin varligini gerekli kilmas,
birey baglaminda, toplumsal kosullar ile demokrasi arasindaki zorunlu
iligkiyi ifade etmektedir (Koker, 1989, s. 21).

Cagdas bati diinyasinin pratikleri, demokratik sistemlerin
bireylere ve gruplara kisi haklari, ekonomik o6zgiirliik, diisiince
Ozgiirliigl, basin ve yaym hiirriyeti ve orgiitlenme 6zgiirligii gibi ¢ok
sayida Ozgilirlik imkani tamdigini gostermektedir. Demokrasi bir
Ozgiirliikler rejimi oldugu kadar Selguk’un ifadesi ile bir diisiinceler
ve diyalog rejimidir: “Ozgiirliik, ¢ogulculuk, elbette 6zgiir halk
yoOnetimi demek olan demokrasi i¢cin yetmez. Demokrasi, diigiinceler
cumhuriyetidir, diyalogdur. Bu diyalogu se¢im, partiler, sendikalar,
dernekler gibi sivil halk orgiitleri, baski gruplar1 saglayacak; karar
stireclerine halkin siirekli katilmas1 gergeklestirilecektir” (1999, s. 29).

Bireylerin kendi baslarma sistemin uygulamalarma karsi
seslerini duyurabilmeleri ve siyasal iktidar1 etkileyebilmeleri zordur.
Bu sebeple, halkin karar siireglerine katilimi toplumun orgiitlii bir
toplum olmasim gerektirir. Orgiitlii toplum sivil toplumun giiclii
oldugu toplumdur. Demokrasi de, ancak sivil toplumun gii¢lii oldugu
bir rejimdir. Saglikli ve istikrarli demokratik bir ydnetim igin
yurttaglarin  sosyal, ekonomik ve siyasal alanda orgiitlenerek
kendilerini ifade edebilmeleri gerekmektedir. Bu sayede, sivil toplum
orgiitlerinin halk tabanina yayilarak, kitlelerin siyasal kararlara karsi
seslerini duyurmalar1 saglanmis olacaktir. Aksi takdirde bireylerin
devlet ve siyasal iktidarin politik kararlarima karst seslerini
duyurabilmeleri, taleplerini aktarabilmeleri, iktidar iizerinde baski
unsuru olabilmeleri; iktidarin da bireylerin bu taleplerini dikkate
almasi ve onlara cevap vermesi pek miimkiin goziikmemektedir
(Sungurlu, 1999, s. 65).

Demokrasinin 6zgiin yanm1 “uyum” degil, “siyasal catigma’y1
benimsemesidir. Demokrasi, dogasit geregi toplumun organik bir
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biitiin oldugu anlayisim reddeder, ayn1 zamanda birey ve gruplarin
biitiin adina ezilmesine de izin vermez (Saribay, 2000, s. 60). Birden
fazla grup cikarlar igin ¢atisacak, her kafadan bir ses ¢ikacak ama
sonugta higbir grubun biitiiniiyle kazanmadigi, hi¢ birinin de
biitiiniiyle kaybetmedigi bir uzlasmaya varilacaktir.

Sivil toplum, 0Ozel miilkiyet esasina dayanan agik piyasa
ekonomisi, miidahaleci olmayan ve hukukun iistiinliigline inanan bir
devlet anlayisi, devletin diginda siirlip giden sivil hayatin garanti altina
alinmasi, hi¢bir hakim ideolojinin veya tek gercekligin rehberligine
ihtiyag  duyulmamasi1 gibi sosyal ve ekonomik - kosullara
dayanmaktadir. Demokrasi de, ayni seklide, s6z konusu kosullarin
varligini gerekli gérmektedir.

4. Tiirkiye’de Birey, Sivil Toplum ve Demokrasi

Tirkiye’de demokrasinin tam anlamiyla neden yerlesemedigine
bakildiginda, aslinda biitiin eksikliklerin nihayetinde bireyin varlig
sorununa dayandigi goriliir. Birincisi, Toplum kendi iginde
farklilasmamustir.  Kisiligini topluluk disinda algilayan, bireysel
¢ikarini dnceleyen bir birey yoktur. Ikincisi, Osmanl’dan gelen bir
gelenek olarak devletin otoriter anlayisi; sosyal, ekonomik ve kiiltiirel
hayatin siyasal alanin disinda gelismesine fazla olanak tanimamistir.
Ayni1 devlet anlayisi, siyasal alanin diginda bir sivil alanin gelismesine
de izin vermemistir. Ugiinciisii, farkh ¢ikarlar1 olan kisi ve gruplarm
uzlagarak biraz kazandigi, ancak hi¢ kimsenin biitiiniiyle kazanmadig1
bir rekabeti ongoéren hosgorii kiiltiiri yoktur. Son olarak, kisilerin
siyasal etkinlik duygusu zayiftir. Kisilerde, yurttaglik bilincinden
ziyade, tabi olma anlayisi hakimdir (Turan, 1999, s. 144-151).

4.1. Otoriter Devlet Anlayisi

Toplumlarin sosyal, ekonomik ve siyasal yasamlarina dair
tarihsel gegmisleri ve bu gegmis tlizerine insa ettikleri degerler
diinyasi, i¢cinde bulunduklar1 kosullar hakkinda 6énemli ipuglar1 verir.
Ciinkii gegmise ait degerler ne kisa siirede kurulur, ne de kaybolur. Bu
yoOnilyle de bugiin, ge¢misin bir yansimasi ozelligini gosterir. Tiirk
siyasal/toplumsal geleneginin diinden bugiine tevariis etmis hali,
bunun somut 6rneklerinden birini olusturmaktadir.

Tirkiye Cumhuriyeti devleti, Osmanli Devleti’nin kalintilari
lizerine kurulmus, kiiltiirel olarak Osmanli’nin devamidir. Osmanli’da
hakim devlet anlayisi ise patrimonyal iktidar 6zelligi tasimaktadir.
Patrimonyal iktidar anlayisinda yoneten ile yonetilenler arasindaki



iliski baba ile ogul arasindaki iliskiye benzemektedir. Baba nasil ki
cocuklarmi ddiillendirip cezalandirabiliyorsa, patrimonyal devlet de
yoOnetimi altindaki kitlelere bu sekilde davranmaktadir. Devleti
yoneten erk, tebaasim hem sevip, hem dovebilmekte, yerine gore
onlara mal dagitmakta ve yeri geldiginde de onlarin mallarmi
miisadere edebilmektedir. Iktidar: elinde tutan hiikiimdar ya da sef,
devletin sahibi olarak diisiiniildiigiinden devlet islerini kendi “sahsi
meselesi” olarak diisinmektedir (Vergin, 2003, s. 57). Osmanli’da
devletin her seyi kontrol eden 6zelligi, birey ve bununla baglantih
sivil toplumun gelismesine engel olusturdu. Osmanli’nin bu devlet
anlayisi, cumhuriyet donemine de tasindi. Tirkiye demokrasinin
onemli bir sorunu, devletin bu otoriter ve toplum i¢in neyin iyi neyin
kot oldugunu herkesten daha ¢ok ben bilirim, anlayigidir. Bunun da
Otesinde, “Osmanli’da devlet geleneginin agirlhigi, toplumda ‘devlete
kars1 fesad’in oldugu anlayisi gibi bir merkez noktasina dayanmistir
adeta. Bu nokta, Cumhuriyete gegisle merkez-kag hale gelmemis; tek-
parti donemi, s6z konusu anlayisin ‘modern’ kurum, kavram ve
kurallarla siirdiiriilmesi seklinde tezahiir etmistir” (Saribay, 1998, s.
27).

Toplumun devleti zayiflattigi ve “fesadin kaynagi” oldugu
yoniindeki resmi sdylemi kullanmaya olanak taniyacak arglimanlar
Cumhuriyet tarihi boyunca hep varola geldi. “Komiinizm geliyor”,
“lilke boliinliyor” ve seriat geliyor” soylemi devletin ige kapanmaci ve
anti demokratik tutumunun belirgin gerekgeleri oldu. Yasanan ii¢ fiili
darbe ve bir “postmodern miidahale” devletin bu kaygilarimin somut
orneklerini olusturmaktadir.

Seckinci Osmanli siyasal kiiltliriinde devletin biiylkligi ve
serefi toplumun serefi ve onuru demek idi. Ayn kiiltiirlin bir devami
Ozelligini tasiyan Cumhuriyetin kurucu aktorleri olan asker ve sivil
biirokrasi i¢in de asil olan devletin giicii ve bekasiydi, “Gii¢lii devlet”
imgesi onlarin da temel siyasal kiiltiirel anlayislarin1 olusturmaktaydi
(Durgun, 1999, s. 132). Giderek 6nemi azalmakla birlikte siiregelen
siyasal seckincilik; belirli nitelikteki kisilerin toplumu ydnetme
konusunda digerlerinden ayricalikli bir takim haklara sahip olduguna
inanir. Bu diislince dogas1 geregi merkeziyet¢i bir anlayisa sahiptir.
Bu da, devleti baskici bir aygit haline getirir. Nihayetinde bir tarafta
dogruyu, iyiyi ve giizeli bilen biirokrat ve aydmlar grubu; diger tarafta
ise bu iyi ve giizele ihtiyact olan, kendi basma bu iyi ve gizeli
bulmada yeterli bilince sahip olmayan, yonetilmeye ve yol
gosterilmeye muhta¢ edilgen halk yigmlari vardir (Turan, 1999, s.
151).
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Tirkiye’deki bu anlayis aslinda sadece Anadolu cografyasina
ait bir sorun degil, biitiin dogu toplumlarmin yasadigi bir sorundur.
“Dogu toplumlarinin temel sorunu, bireyi devlet giicii karsisinda
koruyacak mekanizmalarin ve yapilarin, yani sivil toplumun
olmayisidir” (Saribay, 2000, s. 62). Son tahlilde, Tiirkiye’de devletin
bireye benimsetmeye calistigi “itaat kiiltiiri” ve tebaa pozisyonu,
genis halk kesimleri tarafindan Onemli diizeyde kabul gormiis
durumdadir. Halkin benimsedigi “Devlet baba” imgesi bu konuda bazi
ipuclarmi vermektedir.

4.2. Ekonomik Yap

Demokrasi agisindan, hem laiklik ilkesinin uygulanabilirligi
hem de gerekli diger toplumsal kosullarin ger¢eklesmesi batili
anlamda bireyin varligin1 gerektirmektedir. Bati diinyasinda Reform,
Ronesans, Aydinlanma Hareketi, sanayi devrimi ve Fransiz Ihtilal
gibi yaklasik bes yiiz yilda gelisen bir dizi gelismenin sonucunda birey
ortaya ¢ikti. Bireysel ¢ikarim Onceleyen, siyasal otoritelerin siyasal
karar alma siireglerine duyarli olan ve bu anlamda gii¢lii bir siyasal
etkinlik duygusuna sahip bu insanmn belirgin 6zelligi ekonomik
Ozgirliigiini kazanmig olmasidir.

Insanin 6zgiir birey olmasi, emek giicii {izerinde tasarrufta
bulunmasi ile miimkiin olabilmektedir. Bu sayede, hem maddi hem de
manevi varligini gelistirme imkan1 bulmaktadir. Emek giicii iizerinde
tasarrufta bulunabilme ise serbest piyasa kosullarinda miimkiin
olabilmektedir. Serbest piyasa kosullarinda olusan orta siniflasma
emegin Ozgilirlesmesinin ifadesidir (Koker, 2003, s. 44-45).

Tirkiye’de devlet, hem ekonomik hem de sosyal yasami kontrol
altinda tutarak, bu alanlarin devletten bagimsiz 6zgiir bir ortamda
gelismesine olanak tanimamaktadir. Cumhuriyetin kurulusundan beri
devlet ideolojisini temsil eden gii¢, ne sivil toplumu yaratacak 6zgiir
bireylerden olusacak bir topluma, ne de bu toplumu yaratacak piyasa
ckonomisinden haz aldi. Bu anlayis geregi, toplum devleti
zayiflatmayacak sekilde dizayn edilmeli ve kontrol altinda
tutulmalidir (Insel, 1990, s. 153).

Serbest piyasa ekonomisinin ve buna bagli olusacak bir orta
smifin - ki demokrasi ideolojisinin tastyicist smiftir - devletten
bagimsiz olmayacagt yeni kurulmus cumhuriyetin  Snemli
sahsiyetlerinden Celal Bayar’in su sozlerinden anlasilmaktadir
(Boratav, 1974, s. 195): Kemalist rejim “milli menfaate uymayan
devamli bir sahsi menfaat kabul etmemektedir. Bir tiiccarin yalniz
sahsi menfaat diisiinmesi istifade ettigi membai kurutmasi demektir”.



Ancak temel amaci toplumu modernlestirmek olan Cumbhuriyetin
sivil-asker kurucu biirokratik aktorleri ve Osmanli’daki ulemanin
yerini alan aydin simifi, bireysellesmeden modern olunamayacaginin
da farkindaydi. Bu farkindalikla, milli bir burjuva sinifini kendi eliyle,
kendisine bagimli bir sekilde kurmaya ¢alisti. Bu projenin kismen de
olsa basarili oldugu séylenebilir.

Devletin bu politikalar1 yaninda, Tiirkiye’deki genel diinya
goriisti ve kiiltiirel iklim, liberal diisiincenin kok salmasina engel teskil
etmektedir. Bunlar1  “toplumculuk”, “devlet¢ilik”, tevekkiilcii
zihniyet” ve “giinii kurtarma” egilimi olarak saymak miimkiindiir.
Burada toplumculuktan kast edilen cemaatgiliktir. Bu, bireyi toplumun
kurucu aktorii olarak gérmeyen, etkinlik duygusundan uzak, bireysel
inisiyatif ve sorumluluk almaktan ¢ok “kitle”nin i¢inde kaybolma
yolunu tercih eden Kkiiltiirel bir tutumdur (Erdogan, 2005, s. 38).
Ancak bu toplumsal kiiltiir, devletin uygulamalar1 ile siirekli
iretilmistir. Cumhuriyetin kurulusundan sonra yiiriitiilen sistematik
devlet¢ilik uygulamalar1 ekonomiyi 6zerk bir alan olmaktan ¢ikarmus,
biirokratik elit toplumsal gelismeye miidahale araglarindan biri halini
almistir. Yani devletcilik, ekonomi Otesi siyasi sonuglar yaratan
boyutlara sahiptir. Devletin topluma miidahale pratiklerinin bitiinii
olarak tamimlanabilecek devletcilik, siyasi ve iktisadi diizeylerde bir
birlikteligi ifade etmektedir. Iktisadi devletgiligin siyasi diizeydeki
sonucu, devletin toplumsal ve smifsal gelismeyi denetim altina almasi
seklinde tezahiir etmistir (Tiirkdne, 2010, s. 249).

1980°’li yillarin baginda, Odemeler dengesi krizi, hiper
enflasyon, diigiik biiyiime hiz1 ve petrol fiyatlarindaki istikrarsizligin
yarattigt dis kaynak bulma sorunu, ekonomik {iiretimi durgunluk
noktasma dogru ¢ekti. 12 Eyliil darbesinden hemen 6nce 24 Ocak
kararlarinin alinmasi ile IMF’nin kontroliinde seyreden bir ekonomi
politigi gelisti ve Tirkiye disa agik biiyiime hedefine bagh olarak,
serbest piyasa kosullar1 i¢inde diinya kapitalist sistemine entegre
olmaya basladi (Ozkaplan, www.keig.org/raporlar/isgucu).

Tirkiye ekonomisi, 1980’lerde etkisi uzun vadeli olacak yapisal
bir doniisiim yasadi. Ekonomide meydana gelen degisimlerle birlikte
toplum, Ozellikle kasaba ve kentlerde radikal bigimde
donistiiriilmistiir. Ulusal servet artmis, isbolimii farklilagsmistir.
Ornegin, 1955°te isgiiciiniin istihdam edildigi tarim sektorii %77,4 ile
birinci sirada, hizmetler sektorii %8,6 ile ikinci sirada, sanayi sektorii
ise ancak %8 ile iigiincli sirada yer almaktadir. 2002’ye gelindiginde
ise ekonomik gelismenin ciddi bir atilim yaptig1 goriilmektedir. Buna
gbre, 2002 yilinda tarim sektdriinde c¢alisanlarm oranmi %34,9,
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hizmetlerde calisanlarmn oram %46,5 ve sanayide ise %18,5’tir (Ozer,
2011, s. 340).

1980 sonrasi donemde, her seye ragmen, uluslar arasi
gelismelere paralel olarak insan haklari, kadin haklari, din 6zgiirligi,
cevre hakki, etnik haklar, saglik sorunlar1 vb alanlarda sivil toplum
orgiitleri cergevesinde Orgiitlenmeler olusmus, tek tip ve tiirdes bir
toplum yerine ¢ogulcu ve farkliliga dayali yeni bir toplumsal anlayis
giindeme gelmistir. Devlet - toplum arasindaki tek yonlii iliski bigimi,
sivil toplum kuruluglarinin devlet lizerindeki etkisi ile degismeye
baglamigtir.

Biitiin bunlarla birlikte, Menderes iktidar1 doneminde 6zel
miilkiyet {iizerindeki smirlandirmalar kaldirilnus, Ozal iktidar
doneminde liberal politikalar c¢er¢evesinde devletin ekonomiye
miidahalesi goreceli azaltilmig ve bireysellesme yoniinden Snemli
siiregler yasanmis olsa da; Cumhuriyet tarihi boyunca sosyal ve
ekonomik alanin siyasal alandan ayrilmasina olanak taninmadi. Kendi
ayaklar1 lizerinde durabilecek, ekonomik 6zerklige sahip bireylerden
olusmus gii¢lii bir orta sinif olusmadi. Dogal olarak, bu sinifa bagl bir
orta smif etigi de gelismedi (Ors, 1993, s. 51).

Devletin, ekonominin ¢ok Onemli bir kismini kontrol ettigi
Tirkiye’de (Tiirkdne, 2003, s. 54) sahip ¢ikilacak tek ¢ikarin ulusal
¢ikar olmasi ayni zamanda, bir sonu¢ olarak ulusal ¢ikarlarin disinda
daha kiiglik ¢ikar gruplarinin da ortaya ¢ikmasina engel olusturdu
(Ors, 1993, s. 51). Bireyin kendi gelecegini belirleme olanagi, sivil
toplumu miimkiin kilan 6énemli enstriiman olarak kabul edilirse eger,
s0z konusu kosullarda sivil toplumun demokrasi i¢in yeterli diizeyde
giic kazanacagi beklenmemelidir.

4.3. Dayamsmaci Kiiltiir

Tirkiye’de bireyin zayif kalmasinda ve dolayisiyla sivil
toplumun demokrasinin tasiyici 6gesi olamamasinda devletin otoriter
ve baskici ozelligi ¢ok 6nemli olmakla birlikte, s6z konusu sorunu
sadece bu unsura inhisar etmek de yanlis olur. Tiirkiye toplumunun
kiiltirel kodlari, bireysel yasama gerekli olanagi tammmamaktadir
(Kiciikomer, 1994, s. 190). Dayamismaci toplumsal yap1 ve
gelenekler, Ozgiir bireyin ortaya ¢ikmasina onun sivil toplumu
yaratmasina ve boylece demokrasiyi gelistirmesine engel
olusturmaktadir (Tirkone, 2010, s. 216). Gegmisi ¢ok eskilere
dayanan ve cumhuriyet rejiminin tizerine kuruldugu “cemaatgilige”,
toplu giivenlige, kanaatkarliga, diizen ve uyuma dayanan toplumsal
kiiltiiriimiiz bu 6zelliklerini bugiin de biiyiik 6l¢iide korumaktadir.



Bati diinyas1 disinda kalan diger cografyalarda oldugu gibi,
Tiirkiye de, i¢ dinamiklerinden kaynakli toplumsal ve ekonomik
doniigiimlerin sonucu degil, sivil ve askeri biirokrasinin eliyle
gerceklesen bir modernlesme siirecini yagamak zorunda kaldi. Cilinkii
toplumun kendi i¢ dinamiklerinden yola ¢ikarak modernlesmesi pek
mimkiin goziikmemekteydi. 1930°1u yillarda, niifusunun %75,78’inin
kirsalda yasadigi, sanayi sektoriindeki istihdam oranmin %4,6, okur-
yazar oranmmnin %11 civarlarinda oldugu, orta siifin olmadigi bir
toplum yapisinin kendi cabasi ile bireysellesmesi ve modernlesmesi
beklenemezdi (Bulutay, 1995, s. 189; TUIK, 2009, s. 39).

Tirkiye’de, Bati diinyasimin yasamis oldugu burjuva devriminin
yasanmamasi Ozerk bireylerden olusan &zerk kentlerin ortaya
¢ikmasma da engel olusturdu. Osmanli’dan miras kalan geleneksel
yapt ve tebaa kiiltlirli cumhuriyet tarihi boyunca diinden-bugiine
hakim temel kiiltiirel anlayis oldu. Bunda elbette ki geleneksel toplum
olmanin o6zelliklerinin yaninda, Anadolu’nun kiiltiirel kodlarinin
derinliklerine niifuz edebilmis mevcut dini anlayisin etkisi de vardir
(Tanilli, 2007, s. 436). Bir diger 6nemli nokta da, bireyin esas alindig
bir toplum yapisina gegmeyi, hayati sekiiler bir paradigma iginde
algilamay1 kolaylastiracak - Kiigiikdmer’in ifadesi ile - bir felsefe
gelenegimizin olmayisidir (1994, s. 190).

Demokrasi farkli ¢ikarlari temsil eden kisi ve gruplar arasinda
bir ¢ikar catigmasimi gerekli kilmakta, ancak bu ¢atismanin da
nihayetinde uzlagsmaya doniisen bir catisma olmasini gerekli
gormektedir. Toplumumuzda ise kolektif ¢ikarlar bireysel ¢ikarlarin
Oniine konmakta ve boylece demokrasinin Ongoérdiigli hosgorii ve
mutabakat ortami olusmamakta, catisma uzlagsmaya
doniisememektedir.

Cemaat kendinde uyumu olan ve uyumu arayan bir yapidir,
biitiin adina hareket etmeye daha yatkindir. Demokrasi ise bireysel
Ozgirligli esas alan ve her tirli uyumu reddederek kendini
gerceklestirmeye calisan birey merkezli bir rejimdir. Bu dogrultuda
demokrasi; sivil toplumun bireysel zeminde orgiitlendigi, ¢ogullugu
ve farkliligi reddetmeyi esas alan cemaat iktidarma karsi politik
catismaya yoOnelmesiyle olanakli olabilir (Saribay, 2000, s. 60-61).
Tirkiye’de ise toplumsal yap1 ¢atigma yerine uyumu, ¢ogulluk yerine
tekligi ve farklilik yerine benzesmeyi — “toplumun selameti” agisindan
tercih etmektedir. Devletten s6z edilirken dahi, ¢cogunlukla cemaatin
kavramsal Ogelerine atifta bulunulur: Tiirkiye’de devlet “sevilir”,
devlet “babadir”, devlete “sadik” olunur, devletin “serefi” her seyin
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istlindedir. Aynm1 zamanda devletin “dostu” olmayanlar vardir
(Saribay, 2007, s. 549).

“Cemaatci” anlayis demokrasinin zorunlu kosullarindan bir
tanesi olan uzlagsma ve hosgorii kiiltiirline izin vermemektedir.
Karsilikli 6diin vermek uzlagsmanin gerekli kildigr bir durumdur.
Ancak kiiltiirimiizde karsilikli 6diin vermek bir zaaf belirtisi olarak
algilanmaktadir. Geleneklerle yogrulmus dini degerlerin daha giiclii
bir sekilde toplumsal iligkileri belirlemede rol aldigi donemlerde
mutlak dogruya olan inang, uzlasmanin miimkiin olmadig: diisiincesini
gelistirmis olabilir. Ayn1 zamanda on dokuzuncu ylizyilda yayginlasan
ve yirminci yiizyilin basinda toplumumuzda sekiiler diislince
cevrelerinin hakim ideolojisi halini alan pozitivist diisiincenin bilim
yolu ile mutlak ger¢egin bulunabilecegine dair kati ve israr edici
tutumu, dini diislincenin uzlagsmaya kapali tutumuna destek oldugu
diistiniilebilir (Turan, 1999, s. 150).

Hemsehrilik baglarindan dini cemaatlere, milliyetci ¢evrelerden
sol c¢evrelere kadar toplumun farkli kesimlerinde ayni cemaatsel
yapiy1 gormek miimkiindiir. Her biri kendi iginde giiglii bir dayanigma
icinde iken, kendisini dogrunun merkezine yerlestirerek farkli olanm
otekilestirmektedirler. Tirkiye’de hakim olan bu kiiltiirel anlayis
Ozgiir ve bagimsiz bireyin ortaya ¢ikmasini engellemekte, onun sivil
toplumu yaratmasina ve boylece demokrasiyi gelistirmesine gerekli
olanagi tammamaktadir. Bundan dolayi, cemaat yapilar1 kirildiktan
sonra, ancak birey bagimsizligina kavusacak, siyasetin aktorii olacak
ve demokrasi gelisebilecektir (Tiirkone, 2010, s. 216).

Sonuc¢

Demokrasi, modern degerleri 6ziimsemis bati toplumunun
yasadig1 bir takim sosyal, ekonomik ve siyasal devrimler sonucunda
ulagabildigi bir siyasal rejimin adidir. Bu yoniiyle, demokrasi,
ayricalikli bir rejimdir. Ciinkii demokrasi belli ekonomik ve toplumsal
kosullarin iriiniidiir. Onun i¢indir ki, s6z konusu Kkosullar
olgunlastiktan sonra Avrupa’ya demokrasi gelebildi. Bati’da bu
kosullarin tam anlamiyla yerlesmesi yaklagik bes yiiz yillik bir siireci
ald1. Bu siirecin demokrasi agisindan 6nemi, piyasa ekonomisine bagl
tecessiim etmig bir bireyin ortaya ¢ikmasidir. Bu bireyin kendi bagina
devlet ve siyasal iktidarin politikalarini etkilemesi zordu. Ancak
orgiitlii bir yapi i¢inde, siyasal iktidara sesini duyurabilirdi. Onun i¢in,
sivil toplum alaninda orgiitlenerek, siyasal iktidarm almis oldugu



kararlara kars1 caydirict ve yonlendirici bir aktor haline gelip, devletin
sivillesmesine ve demokratik sistemin ortaya ¢ikmasina 6n ayak oldu.

Ulkemizde ise sorun daha modernlesmeden baslamaktadir.
Sonradan modernlesen diger toplumlar gibi Tiirkiye de, Bati’nin
yiizyillara dayanan modernlesme siirecini kisaltma niyetiyle devletin
onciiliigiinde toplumu doniistiirmeye c¢alistt. Cumhuriyetin asker ve
sivil bilirokratlar1 ve onlara eslik eden aydin sinif, Osmanli’dan miras
aldiklar1 otoriter devlet anlayisi ile toplumu modernize etmeye
calistilar. Bu segkinci anlayis, toplumu her zaman igin bir tebaa olarak
g0ordii.

Devletin otoriter yapist kendine gilivenen, siyasal etkinlik
duygusuna sahip ve sivil toplum orgiitleri bigiminde Grgiitlenebilecek
bireylerin olusmasina fazla olanak tanimadi. Ayni zamanda, tebaa
kiiltiirii de toplum tarafindan biiyiik &l¢iide benimsendi. Ikincisi;
devletin ayni anlayisi, serbest piyasaya dayanan bir ekonomik yapinin
olusmasia gerekli imkam tanimadi. Piyasa ekonomisi zayif kalinca
modern anlamda bireyi yaratacak orta simif da fazla gelisemedi. Orta
smif yetersiz kalinca, sivil toplum da gerekli diizeyde etkili olamadi.
Sonugcta, sivil toplumu zayif bir toplumsal yapinin demokratik bir
sistemi yasatmasi zordur.

Tirkiye’de demokrasinin yasadigi sorun sadece devletin
otoriter anlayisindan kaynaklanmamaktadir. Toplumun demokratik
degerlere karsi kayitsiz tutumu bir bagka sorunu olusturmaktadir.
Cumhuriyetin kurulusundan sonra devlet eliyle hayata gecirilen
modernlesme hareketi doksan yillik siire¢te dnemli sonuglar dogurmus
olsa da, bir biitin olarak disiiniildiigiinde, toplumumuz bugiin de
geleneksel toplumun dayanismaci 6zelliklerini tagimaktadir. Kisilerin
ve gruplarin kendi kisiliklerini - daha ziyade - i¢inde yasadiklari
toplulugun i¢inde aradiklar1 bir toplumsal yapiya sahibiz. Dini
cemaatlerden, modern sag ve sol ideolojileri temsil eden gruplara
kadar her tarafta bu dayamigsmaci ve cemaatsel anlayisi goérmek
miimkiindiir. Dolayisiyla, lilkemizde, dayanigmaci toplumsal yapi,
hem bireyin varligi karsisinda bir engel olusturmaktadir, hem de -
bununla baglantili - bir hosgorii kiiltliriiniin gelismesine fazla olanak
tanimamaktadir. Ancak 1980 sonrasi piyasa ekonomisine gegis ve
sonrasinda yasanan ekonomik ve siyasal doniisim s6z konusu
olumsuzluklar1 azaltmustir.
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Ozet
Razi Tefsiri Isginda Kur’ani Uslupta Sifat Sorunu

Kur’an’da tslup tartismalart meselsi bazi Kur’an ayetlerinde
ilk bakista sifat konusunda dil hatalar1 oldugu izlenimi
sebebiyledir. Bazi Kur’an ayetlerinde marife bir isme nekra,
nekra bir isme marife bir sifat gelmesi, miizekker ismin
miiennes bir isimle, miiennes bir ismin miizekker bir isimle
nitelenmesi, nitelemelerde nicelik yoniinden yaygin kurala
aykirt kullanimlar, sifatin mevsufuna izafe edilmesi gibi
kullanimlara rastlanmaktadir. Nahivcilere gore biitiin bunlar
caizdir. Arastirmacilart bu konuda hataya sevk eden aceleci
davranmalaridir. Konuyla ilgili ulagtigim bilgilerin ¢ogu
tefsir kitaplarinda mevcuttur. Dilcilere ve tefsircilere gore
Kur’an’da dil hatasi1 yoktur. Hata oldugu izlenimi veren
ayetler Arapganin islup genisliginin bir neticesidir.

Anahtar Kelimeler: Razi Tefsiri, Sifat, Dil hatalar, Kur’an.

Abstract

Of Epithet (Adjective) Problem Issues in the Qur'anic
Expression in Light of the Significant Interpretation (Al-
Tafseer Al-Kabeer) of Al-Razzi

I had chosen the title above for my research in which I
focused my study on some issues that may create some
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feeling in the soul because they were mentioned in the
Koran. Mention of such expressions in the holly Book of
Allah (Quran) carries surprising at first sight when read.
That is because apparently some verses suggest breaking
expression of some Arabic Grammar rules. Some of which,
for example, describes the known name with unknown
adjective. Some of expressions suggests otherwise. Others,
look as if plural adjective were used to describe a singular
prescribed, while some say otherwise. More than that, some
other people thought that the feminine description
characterized by male adjective in the Holy Quran, and
capacity was added to subjoin.

All above examples are not only unacceptable by Arabic
grammarians, but forbidden in Arabic language. So, I found
that is very interesting to study these issues because I know
that there is no way to find any contradiction between Quran
and Arabic grammar.

My deep study of all above cases shows that there is no
contrariety between Quran and Arabic grammar or language.
The fast conclusion is, in fact, the cause this conjecture. It is
found that all these issues were stopped on by the
commentators of Quran and the people of the language and
they reported that was not contrary not only to Arabic
grammar nor language, but that Qur'anic expression
deliberately used such expressions to show the extent of
Arabic Language and wideness of its usage, which some of
us think that can be confined up to the degree known by
hasty people.

Keywords: al-Tafseer al-Razzi, Adjective, Problem Issues
in the Qur'anic Expression.

Kurte

Di Bin Ronahiya Tefsira Razi de, di Séwaza Qiirani de
Pirsgiréka Rengdéran

Mijara nigasén séwazi yén di Qarané de, di seri de wisa
xuya dike ku ji ber hinek ayetén Qlrané ye ku cewtiyén
ziman té de hene G ew ji ji ber bikaranina rengdéran e. Di



hinek ayetén Qrané de bikaraninén bi vi rengi hene ku
navdéreke diyarkiri bi nediyari té tarifkirin; navdéreke
nediyar bi rengdéreke diyar t€ tarifkirin; navdéreke nér bi
navdéreke mé G navdéreke mé bi navdéreke nér té tarifkirin;
di diyarkirinan de bikaraninén li derveyi réz 0 régikén té
zanin té bikaranin 0 ketina rengdéré€ ya siina ravebera xwe.
Tisté ku beré 1ékolineran dide gewtiyé ew e ku ecele dikin.
Piraniya agahiyén ku ez gihistimé di kitébén tefsiré de hene.
Li gori zimannas G tefsirzanan di Qirané ¢ewtiyén ziman
tune ne. Ayetén ku cewtl di wan de xuya dikin, ji ber
berfirchiya séwazi ya erebi ne.

Peyvén Sereke: Tefsira Razi, rengdér, ¢ewtiyén zimén,
Qfiran.
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CEVRIi CELEBI’YE NiSPET EDIiLEN
HAFIZ-I SiRAZi GAZELI SERHI

Turgay SAFAK

Dr., Istanbul Medeniyet Unv., Edebiyat Fakiiltesi,
Dogu Dilleri ve Edebiyatlart Bolimii

Ozet

Osmanli cografyasinda en ¢ok okunan ve eseri yaygin olan
sairlerin basinda gelen Hafiz-1 Sirazi’nin divani pek ¢ok kez
tercime ve serh edilmistir. Bu serhlerden bazilar1 biitiin
divan1 kapsarken bazilar1 ise sadece bir gazel veya bir
beyitle de siirlidir. Genellikle tasavvufi bir yaklagimla serh
edilmis olan Hafiz divanimnin ilk gazelinin bir baska serhi 17.
yiizy1l sairlerinden olan Cevri Efendi’ye nispet edilmektedir.
Tasavvufi serh gelenegine uygun olarak serh edilmis olan bu
eserin bugiine kadar sadece matbu niishas1 bilinmekteydi.
Bizim tespit etmis oldugumuz yazma niishada Cevri’nin
kaleminden ¢iktigi belirtilmektedir. Ancak déonemin meshur
hattatlarmmdan olan Cevri’nin istinsah ettigi eserlerden biri
olma ihtimali de olduk¢a fazladir. Bu c¢alismada Cevri’ye
nispet edilen bu eserin ilim diinyasina tanitilmasi
hedeflenmistir.

Anahtar Kelimeler: Hafiz-1 Sirazi, Cevri Efendi, Serh,
Divan siiri, Serh gelenegi.

Abstract

The Annotation of Hafiza Sirazi's Ghazal that is
Attributed to Cevri Celebi

Divan of Hafiz-1 Sirazi, one of the most widely read and
prevalant work in Ottoman territory, has been several times
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translated and annotated. While some of these annotation
encompassed the whole divan, some others were only
limited to only an ode or a couplet. An example of these
annotations of the first ode of the Hafiz Diwan, which has
generally been translated with mystical approach, has been
attributed to 17. century poet Cevri Efendi. This work,
which is annotated in accordance with mystical annotation
tradition, was only known by its printed copy. We found a
copy reporting that it was written by Cevri Efendi. However,
since Cevri was one of the well-known calligrapher in his
time, it is possible to think that this work was copied rather
than written by Cevri. In this work, it is aimed to introduce
this work that attributed to Cevri Efendi to the scientific
community.

Keywords: Hafez of Shiraz, Cevri Efendi, Commentary,
Diwan poetry, Commentary tradition.

Kurte

Siroveya Xezela Hafiz Sirazi Ku Bi Cevri Celebi Té
PéwendKirin

Diwana Hafizé Sirazi ku di erdnigariya Osmaniyan de yek ji
wan kesan bi ku heri pir dihat xwendin 0 berhema wi di nav
berhemén helbestvanén pir tén zanin di seri de b, gelek
caran hatiye wergerandin 0 sirove kirin. Hinek ji van
siroveyan hemi diwana wi dihundurand, hinek ji tené bi
xezel an beyiteké sinorkiri bin. Siroveyeke din a xezela
yekem a diwana Hafiz bi Cevri Efendi re t€ péwendkirin ku
helbestvané sedasal 17. e. Heta iro tené, streteki c¢apa vé
berhema ku bi pirani li gori kevnesopa tesewiifi hatiye
sirovekirin, dihat zanin. Di nusxeya destxet ku me tesbit
kiriye de t€ diyarkirin ku destxeta Cevri ye. L€ ihtimala wé
zé&de ye ku yek ji wan berheman e ku ji xetatén wé demé yé
navdar Cevri, ew istinsah kiribe. Di v€ xebaté de armanc ew
e ku ev xebata ku bi Cevri té péwendkirin.

Peyvén Sereke: Hafiz Sirazi, Cevri Efendi, Sirove, Helbesta
diwané, Kevnesopiya siroveyé.
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Giris

Osmanli cografyasinda Mevlana ve Seyh Sa’di’nin eserleriyle
birlikte en ¢ok okunan, istinsah edilen ve serhedilen eserlerden biri
olan Hafiz-1 Sirazi’nin divanidir. Hafiz divani birgok kez tam metin
olarak bazen de icinden bazi gazeller ve beyitler segilerek serh
edilmistir. Hafiz divanina ilk serhler 16. yiizyilda Seméi ve Siir(ri
tarafindan yapilmis olup daha ¢ok tasavvufi anlam diinyas: ile
serhedilmistir. Yine ayni yilizyilda Stdi Bosnevi tarafindan yapilan
serhte ise daha ¢ok arastirmaya dayali bir yontem kullanmig olup Stdi
kendisinden Once kaleme alinan Surliri ve Sem’T’nin serhlerini
elestirmekten de geri durmamistir. Hafiz’a dair yapilan herhangi bir
calismada ilk akla gelen kaynak siiphesiz ki Stidi’nin bu serhidir. Bu
eser semsi 1342 (1963) senesinde Ismet Settarzide tarafindan
Farsga’ya terciime edilerek Tahran’da basilmistir. Bir diger serh ise
19. yiizyillda Konyali Mehmed Vehbi Efendi tarafindan hazirlanmig
olan serhtir."

Hafiz’in bazi beyitleri ve gazelleri i¢in de serhler kaleme
alinmustir. Bunlar arasinda Celaleddin Devvani’nin Hafiz’in

b il pia ylad e Ly

' Sdi ile Mehmet Vehbi Efendi’nin serh yaklasimlari ile ilgili karsilagtirmali bir ¢aligma
icin bkz. Ayar, Mehmet Taha (2007). Hafiz-1 Sirazi’nin baz1 gazellerine serh teknigi
acisindan Sdi ve Konevi’nin yaklagim tarzlari. Yaymlanmamis Yiiksek Lisans Tezi.
Istanbul Universitesi, istanbul.
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beyti ve bir gazeli icin Farsca yazdig1 serhi (Devvani; 1373) ve yine
ayn1 beyit i¢in Ibn Kemal Pasa’nin yazmus oldugu serhi® ve Dervis
Abdiilkadir tarafindan Galebe-i Sultan-1 Ask (Kolunsag, 2012) adiyla
hazirlanmis olan bir gazel {lizerine yazilmis serhi sayabiliriz. Bunlar
disinda Hiiseyin Kefevi® tarafindan hazirlanmis olan bir Hafiz serhi
Siileymaniye Kiitiiphanesinde muhafaza edilmektedir. Serhler disinda
Hafiz Divaninin manzum terciimesi’ ve divana yazilmis bir tahmis de
mevcuttur (Yimni, 1337).

On altine1 yiizyil sairlerinden biri olan Ibrahim Cevri Celebi’nin
Hafiz divanmin ilk gazeline yazmis oldugu tasavvufi serhi de Osmanl
cografyasinda Hafiz serhleri arasinda sayabiliriz. Eser “Terceme-i
Ahval-1 Hace Hafiz-1 Sirazi” adiyla 1286 senesinde Mekteb-i Tibbiye-i
Sdhdne Matbaasi’inda tab edilmistir.

CEVRI’NIN HAYATI VE ESERLERI

Asil adi Ibrahim olan Cevri Istanbulludur. Ailesi hakkinda
herhangi bilgiye sahip degiliz. Sadettin Niizhet Ergun’un aktardigina
gore kendi el yazis1 eserlerinde de herhangi bir bilgiye
rastlanmamaktadir (Ergun, [t.y.]1052).

Cevrl hakkinda en tafsilatli bilgiler Naima tarihinde yer
almaktadir. Ona gore Cevri iyi bir tahsil gérmiis, Sar1 Abdullah’in
sirdaslarindan olmus, sohbetine katilmis ve Mevlevi tekkelerindeki
semalara devam etmistir (Naima, 2007, c.1 s.1635). Osmanli
Miellifleri miiellifi Bursali Mehmed Tahir ise Miistakimzade’den
aktararak Sar1 Abdullah Efendi’den feyz alanlar arasinda oldugunu
belirtmigtir (Bursali; 72). Esrar Dede’nin aktardigina gore ise Cevri
Ankarali Rusthi Ismail’e intisab etmistir (Geng, 2000, s.112).
Kaynaklar onun iyi bir hattat oldugu konusunda hemfikirdirler.
Miistakimzade’nin aktardigina goére Cevri hat sanatmi Yenikapi
Mevlevihanesi’'nde ikamet eden Adli adli birisinden o&grenmistir
(Ergun, [t.y.]1052).

? Siileymaniye kiitiiphanesinde g¢esitli el yazmalari bulunmaktadir. Bagdathi Vehbi
2041;Esad Efendi 1694; Hiisrev Paga 755;Resid Efendi 1044; Atif Efendi 2790.

? Siileymaniye Kiitiiphanesi Celebi Abdullah 305

* Ferid veya Feridi adli biri tarafindan yapilan manzum terciimenin Beyazid Devlet;
5673,Siileymaniye H. Hiisnii Pasa boliimii;992 ve Istanbul Universitesi Nadir Eserler
Kiitliphanesinde el yazmalar1 bulunmaktadir. Eser ile ilgili Emrullah Yakut’un Doktora
¢aligmas1 devam etmektedir.



Hat konusunda olduk¢a basarili olan Cevri, gecimini Kkitap
istinsah ederek saglamis olup pek ¢ok eser istinsah etmistir. Bunlar
arasinda 22 Mesnevi oldugundan s6z ediliyor. Yine sohbetlerinde
bulundugu Sar1 Abdullah Efendi’nin eserlerini beyaza ¢ektigi ve
istinsah ettigi bilinmektedir. Belig’in Nuhbetu’l Asar’inda belirttigine
gore Sehname, Kiinhii’l Ahbar, Tarih-i Vassaf gibi eserleri istinsah
ederek karsiliginda verilen ihsanlarla yasamigtir. Muallim Naci,
Cevri’nin ‘Kiilli hattatun cahilun’ sozilinii nakzedenlerin fazillarindan
biri oldugunu yazmistir (Muallim Naci, 1986, 274).

Naima tarihinde su bilgiler yer almaktadir:

“Gayet seri’ii’l-kitabe ve hosniivis olmagin ¢ok eser-i kalemi
vardir. Hatt1 ile yirmi iki Mesnevi-i Serif ve Sar1 Abdullah Efendi’nin
Fisusu’l Hikem Serhi ve Ahlak-1 Alai’den birkag niisha ve
Nefahatii’l-Uns ve dahi gayr1 niishalar ve miiteaddid mecmualar ve
resail gordiik.”(Ergun, [t.y.]1052)

Esrar dede ise Tezkiresinde soyle yazmustir:

“Hatt-1ta’likte malik-i yed-i tiila olmakla ekseri vakitleri tahrir-i
Mesnevi-i serif’e masrif olup hatta yevmiye bin beyt-i serif tahrir
ettigi sebt-yafte-i sahaif-i menkdldiir.” (Geng, 2000, s. 112)

Ozellikle ta’lik ve ta’lik kirmasinda oldukga mahir oldugunu ve
Cevri tarafindan yazilan eserlere ehemmiyet verildigini gérmekteyiz.
Mesela III. Selim ¢ok sevdigi sair seyh Galib’e Cevri’nin tahrir ettigi
bir Mesnevi hediye etmistir. Seyh Galib’in bu ihsandan ne kadar
memnun oldugunu Sultan’a yazdigi su beyitlerden anlamaktayiz:

Bafia SuliAn Selim-i kAmver kAm-1 cihAn verdi
Biitiin diinyA deger bir genc-i 0ass-1 rAyegAn verdi
Ne genc ammaA ki her bir cildi bir gerdAn-i piir cevher
Bu hAk-1 ber-tiarara niih tubati-1 AsumAn verdi

¢Aceb bir mednevi-i piir bahA kim Cevri hatitnyla
Dil-i ussAt-1 zAra cevr-i gerdyndan amAn verdi
Oiiseyn-i Baytiara baosetmemisti Molla CAmiye

Baiia ol kAmi kim bu oiisrev-i sAhib-turAn verdi. (Seyh Galib,
1994, 5.77)
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Cevri, Mevlevilige intisab etmis bir sair ve hattattir. Esrar
Dede’nin aktardigina gore Cevri Ankarali Rustihi Ismail’e intisab
etmistir (Geng, 2000, s.112). Naima’ya gore ise Sar1 Abdullah’in
sirdaglarindan ve sohbetine devam edenlerden biridir (Naima, 2007,
c.1 s.1635). Cevrl’nin Melami-Bayrami oldugunu ise Miistakimzade
hem Tuhfe’sinde hem de Melamiyye-Bayramiyye adli eserinde dile
getirmektedir. Bursali Mehmed Tahir Osmanli Miielliflerinde ve
Abdiilbaki Golpmarli Melamilik ve Melamiler adli eserinde Cevri’yi
Mevlevi olmakla birlikte Sar1 Abdullah’a intisab edenler arasinda
gOstermistir.

Yazmis oldugu kasidelerden biiyiik bir fayda temin etmemistir.
Bir takim rical ¢ok ciiz’i yardimlarda bulunmus bir kismi ise istismar
etmistir. Bunlar Ruznameci Ibrahim Efendi’ye yazmis oldugu bir
manziimede su sekilde yer almaktadir:

OAa1l bu kim olmus ezeli vech-i maéAsim

Endyh ii aam-1 tedkere vii tayd-1 mevAcib

Efzyndur Anifi 6Asil-1 natudi ratamimdan

Tadail i¢in ¢ektigim AIAm i metAlib

AurAn arasinda hiiner ii maérifetimle

ftti bu rezAlet beni piir neng it me¢Ayib (Ayan, 1981, 5.146)

Bayram Pasa’ya takdim etmis oldugu bir baska kasidesinde
biitiin meziyetlerine ragmen refaha kavusamadigini su beyitlerle ifade
etmektedir.

Benim o cennet-AbAd-1 sudan kim
FiiyyoAt-1 OudA’dir bafia enhAr
Benim ol badr-i mevvAc-1 maé¢Ani
Soziimdiir gys-i feyee diirr-i sehvAr
NikAt-1 siérimifi maénAs1 6ikmet
KitAb-1 tAbémmifi magmyni esrAr
Felet ammA bu deiilii maérifetle
Ne giilsenden naiibim eylemis yAr
Ne sevdA-y1 iimidim vAiil-1 syd



Ne kAlA-y1 kemAlim germ-bAzAr
Feletten ¢Arife diismez sikAyet
N’ola siikr eylesem her gAh nA¢Ar (Ayan, 1981, s. 85)

Hayatta umdugu zenginlige ulasamayan Cevri’nin belki de
babasindan kendisine miras kalmis olan kiigiik bir evi vardi.
Divaninda yer alan bir beyitte evini tamir ettirdigine dair bir tarih
bulunmaktadir.

idiip bu éArifAne menzilifi taémirine himmet
Dedim tArioini “cAy-i emAn u gyse-i himmet” (1052)

Cevrl’nin memuriyet hayati hakkinda kesin bir bilgimiz yoktur.
Seyhi, Vakayiu’l -FiizelA adl1 eserinde onun “kiittdb-1 divan-1 sultini”
ziimresinden oldugunu soyliiyor. Belig ise onu “Divan-1 Himlyun
katiplerinden” biri olarak gostermektedir. Esrar dede ise sadece
katipliginden bahsediyor. Bunun disindaki diger kaynaklar sadece
Cevri’nin oOzellikle hattathk yaparak gecimini temin ettigini
bildiriyorlar.

Cevri 1065/1654 senesinde vefat etmistir. Oliimiinden sonra RAi
su tarihi digmiistiir:

Ey gelip bu meshed-i pAki ziyAret eyleyen

Bil ki bu ¢Arif-i billAha olmustur mekAn

Bu miinevver meshed ii bu tiirbe-i cennet-midAl
Old1 Cevri’ye matar piir njr ola fi kiill-i An
Gys edince fevtini yArAn didi tAridini

S o3e ) (50 8 43 ) s )k AL

Nisari de su tarihi viicuda getirmistir.

R3S Clia o) il () giae (3 s

Asim zeyli’nde ise su Farsca tarih kayitlidir.

B 2 Ol ) s> <) (Ergun,[ty.] .1053).

Cevri’nin ka¢ yasinda 6ldigiine dair bir bilgiye sahip degiliz.
Emir Halife adina yazmig oldugu bir mesneviyi 1029/1619 senesinde
tamamladigina ve divaninda bu tarihten once hicbir tarihe tesadiif
edilmedigini dikkate alarak Sadettin Niizhet Ergun sairin bu eseri 20-
24 yaslarmda yazdigim varsayarak sairin 58-60 y1l yasadigi tahminini
ileri stirmiistiir (Ergun,[t.y.] s.1053).
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Miistakimzdde  Cevri’'nin  vefatina dair su  bilgileri
aktarmaktadir:

“Cevri rahatsizligin1 Sar1 Abdullah’a haber veriyor. Vefatindan
sonra mahalle halki kendisi ile adem-i {ilfetlerinden hakkinda sii-i zan
ashabindan olmakla cenazesine gelmiyorlar. Ev halk: 1stirapta iken
Sar1 Abdullah yirmi otuz ihvaniyle gelip cenazesini bizzat gasil ve
namazini dahi kendisi kilip “egrikapu, haricinde defnediyor. Bilahare
bas ve ayak taraflarma birer servi dikiyor.” Miistakimzade ‘kabri
mestur oldugundan ancak ihvanin malumudur (Golpmarl, 1931, s.
149).” demistir.

ESERLERI
1- Divan:

Cevrl divaninin Tiirkiye kiitiiphanelerinde 40’°a yakin yazma
niishas1 mevcuttur.

Divanda 84 kaside, 22 kita (beyit sayilart muhtelif), 6 mesnevi
seklinde yazilmis kita (3’1 farsca), 5 terkib-i bend, 2 terci’-i bend, 272
gazel, 5 matla, 124 tarih (2’si Farsga), 33 rubai (30’u Farsca), 7
tahmis, 8 tesdis vardir.

Kasidelerden 2’si na’at-1 serif, biri Mevlana i¢in yazilmis
medhiye, 4’4 Sultan 4. Murad’a sunulmus, Dort kaside Sultan
Ibrahim’e, iki kaside ise 4. Mehmed’e sunulmustur.

Bunlarin disindaki kasideler devlet biiyiiklerine sunulmus veya
gonderilmistir.

Cevri divanin en zengin kismi hi¢ siiphesiz tarihleridir. Toplam
124 tarih kitas1 bulunan divanda dénemin pek ¢ok tarihi olayma dair
bilgiler bulunmaktadir.

2- Selim-name:

Stikri-yi Bitlisi’nin 930/ 1523 senesinde yazmis oldugu
mesnevinin 1037/1627 senesinde metnin dilini agir ve agdali bularak
“zamAne islyb-i siérine tevfilan tankié edilerek ayrica
nadmedilmistir.” (Ergun,[t.y.] s.1062).

Stikri’ye ait olan Selimname Mustafa Argunsah tarafindan
yaymlanmustir.® Cevri’nin esere ilave ettigi beyitten eseri Ruznameci

5 Cevri: Hayati, edebi kisiligi, eserleri ve Divaninin tenkildi metni, haz. Hiiseyin Ayan,
Atatiirk tiniversitesi yayinlari, Erzurum: 1981



Ibrahim Efendi’nin Kedhiidas1 Kése Ali Bey’in arzusuyla kaleme
aldigin1 anliyoruz (Ergun,[t.y.] s.1062). Eserin yazma niishas1 Millet
Kiitiiphanesinde bulunmaktadir.”

Cevri’nin yaptig1 bu “sadelestirme” bir asir sonra dil anlayisinin
degistigini gostermesi bakimindan da incelenmeye deger bir eser olup
Siikri-i Bitlisi’nin eseriyle Cevri’nin kendi zamaniin dil anlayigina
uygun olarak tekrar yazdigi metin karsilastirildigi takdirde 16 ve 17.
yilizyillar arasindaki dil ve islup anlayislarini karsilagtirma imkani
bulunacaktir.

3- Hilye-i Cehar-yar-i Giizin:

Cevri’nin en ¢ok soOhret bulmus eseridir. Pek g¢ok niishasi
bulunan eser ii¢ defa basimustir.® 145 beyitten olusan bu kiigiik
mesnevi Hakdni Mehmed Bey’in Hilye’sinden ilham alnarak
1040/1630 yilinda yazilmistir. Eser dorf halifeyi degisik ozellikleriyle
oven kisa bir manzumedir (Giilmez, 2006, 19).

4- Melhame:

Cevri’nin meshur eserlerinden biridir, Istanbul
kiitiiphanelerinde pek ¢ok yazma niishasi vardir. Mesnevi tarzinda
yazilmistir. Istanbul’da iki defa tab edilmistir.” Bu eserde aynen
Selim-name gibi daha dnce tahrir edilmis olan bir bagka eserin dilinin
“giincellenerek” yeniden yazilmasindan ibarettir. Eserin asil ismi
Semsiyye olup miiellifi Yazici Selahaddin tarafindan 811/1408
senesinde telif edilmistir. Yazicr'nin Semsiye’si 4788 Dbeyitten
miitesekkil iken Cevri’nin Melhame’si 3617 beyittir (Ergun,[t.y.]
s.1064).

Hiiseyin Ayan, Cevri’nin kendi doneminin Tiirk¢e anlayisina
gore eseri yeniden yazdigi ve dilini Yazici’min dilinden daha agdali bir
hale soktugunu belirtmektedir (Ayan, 1981, s.21).

5- Hall-i Tahkikat:

1057/1647 yilinda kaleme alinmis olan eserin ad1 ayn1 zamanda
telif tarihidir. Sadrazam Sofu Mehmed Pasa’ya ithaf edilen Hall-i
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¢ Selimname / Siikri-i Bitlisi; yay. haz. Mustafa Argunsah. -- Kayseri: Erciyes Universitesi,
1997. XII, 347, 10 s. ; 24 cm. -- (Erciyes Universitesi yaymlari; 100)

7 Ali Emiri Manzum 1310. 151 varak.

¥ jlk baskisi pek ¢ok hata ile dolu oldugundan 1309 senesinden yaymlanan Mekteb
mecmuasinin 1. ve 2. sayilarinda tekrar tab edilmistir. Ugiincii olarak Tahiru’l Mevlevi
tarafindan 1317 senesinde Istanbul’da Karabet matbaasinda 24 sayfa basilmig, Tahiru’l
Mevlevi hiilasa ile Cevri’den ve eserlerinden bahsetmistir.

? Once 1272 senesinde Matbaa-i Amire’de ve 1304°te ilhami Fevzi Matbaasi
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Tahkikat 415 beyitten olugmakta ve 61 beyitlik giris kismindan sonra
Mevlana’nin Mesnevi’nin ilk 18 beytiyle eserden segilen kirk beytin
her birine beser beyit eklenmesinden meydana gelmistir. Tiirkiye
kiitiphaneledinde pek ¢ok yazma niishasi bulunan eser 1269 yilinda

Takvimhdne-i Amire matbaasinda tab edilmistir (Giimiis, 2009, 249).
6- Aynii’l-Fiiyiiz:

1057 senesinde tertip edilmis olan eser yine Sofu Mehmed
Pasa’ya ithaf edilmistir. Eser, Mevlevi biiyiiklerinden Yusuf Sine-
¢ak’m Mesnevi’den intihap ederek olusturdugu Cezire-i Mesnevi adli
eserine yapilan manzum bir serhtir (Giileg, 2004, s.11). Her beyit bes
Tirk¢e beyit ile serh edilmistir. Eser 1269 yilinda Takvimhane-i
Amire’de Hall-i Tahkikat ile birlikte tabedilmis ve Selahaddin
Hidayetoglu tarafindan yiiksek lisans tezi olarak hazirlanmustir (Giileg,
2004, s.11).

7- Nazm-1 Niyaz:

12 ayin 6zelliklerinden bahseden Mart ayindan baglayarak, yilin
aylarin1 nazmeden mesnevi tarzinda yazilmis bir eserdir. Yaklagik 200
beyitten olusmustur. Bilinen en eski niishas1 Istanbul Universitesi
Nadir Eserler Kiitiiphanesi’nde olan eser 1058/1648 yilinda
yazilmistir (Ergun,[t.y.] s.1065). Siileymaniye Kiitliphanesi yazma
bagislar boliimii 7235 demirbas numarasi ile kayitli muahhar bir niisha
vardir. Aym niishanin 81. varaginda Cevri’ye ait oldugu farzedilen
Tecvidii’l Kur’an adl1 bir eser daha vardir.

8- Risale der Beyan-1 A'dad-i Sifatha-y1 Nefs-i insani:

Hakim Senai’nin tilmizlerinden Vecdi mahlasli Abdulvahid
Gaznevi’nin Me’hazii’n-Niifis adli eserinin terclimesi oldugu
belirtilen eser mensurdur. Siileymaniye kiitiiphanesinde biri Nafiz
Pasa bolimi 402, digeri ise Yazma bagislar 547 demirbas
numarasinda kayithidir (Ayan, 1981, s.29).

9- Muamma Risalesi:

Naimd tarihinde ‘“Muammaya miiteallik bir risalesi ve
miifredat-1 tibba miiteallik bir garib manzumesi vardir” demistir
(Naima,2007, c.4, s.1635). Taramig oldugumuz kiitiiphanelerde
Cevri’ye ait boyle bir esere rastlayamadik.



10- Miifredat-1 Tib Manzumesi:

Yine Naima tarihinde “miifredat-1 tibba miiteallik bir garib
manzumesi vardir” diye kaydetmistir ama bu isimle Cevri’ye ait
herhangi bir esere rastlanmamustir (Ayan, 1981, s.28).

Bu eserler disinda bazi eserler Cevri’ye nispet edilmis olup
bunlar kesin surette ona ait olmayan eserlerdir. Bunlar1 hem Sadeddin
Niizhet Ergun Tirk Sairleri adli eserinde hem de Hiiseyin Ayan
hazirlamis oldugu Cevrl divaninda bunlar1 reddetmislerdir. Bunlar
sirastyla;

1-Cevri tarihi: Eser Cevri’den sonraki olaylar1 da igermekte
olup Edirneli Agazade Urfi Mehmed Aga’ya aittir (Ergun,|t.y.]
5.1066). Iki cilt olarak Istanbul’da, 1. cildi 1291, 2. cildi 1292
senesinde Siileyman Efendi matbaasinda “Osmanli Tarihi” adiyla
basilmistir (Ergun,[t.y.] s.1065).

2-Terciime-i Pend-i Attir: PendnAme Sehzade Beyazid’in
istegi lzerine terciime edilmistir (Ergun,[t.y.] s.1066). Sehzade
Beyazid’in 1526-1562 yillar1 arasinda yasadigi gz oniinde tutulursa
terciime bir bagka Cevri’ye ait olmalidir. Eser 1315 senesinde Mihran
matbaasinda Cevri Celebi adiyla tabedilmistir.

CEVRI’YE NiSBET EDILEN HAFIZ DIVAN’ININ iLK
GAZELINE YAZILAN SERH

Cevri divanim1 yayinlayan Hiiseyin Ayan ve daha Oncesinde
Sadeddin Niizhet Ergun “Risale fi Ahval-i Silik-i Hace Hafiz-1
Sirazi” adiyla tabedilen eserin Cevri’ye ait olduguna dair herhangi bir
kayit olmadigini iddia ederek bu eseri Cevri’ye nispet edilen
eserlerden biri olarak kabul etmislerdir. Oysa bizim tespit ettigimiz
Siileymaniye Kiitliphanesi Tercliman Boliimii 287 numarada kayith
olan yazmada eserin Cevri’ye ait olduguna dair su bilgiler yer
almaktadir: “Bu risAle-i latife bAIA-nisin-i matAm-1 dAnisveri
Cevri Efendi’nin ¢ekide-i lalem-i muécez beyAmdir ki bifi altmis
yedi (1067) senesinde tadrir olunmustur.”

Bu ifade ile eserin donemin {inlii bir hattat1 olarak birgok eser
istinsah etmis olan Cevri’ye aidiyetini tam olarak delillendirmek
miimkiin olmasa bile elimizdeki yazmayir Cevri’nin istinsah ettigi
eserlerle Kkarsilastirdigimizda yazmanin Cevrl tarafindan istinsah
edilmemis oldugu agik¢a anlasilmaktadir. Buna ragmen hem metnin
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icinde hem de diger biyografik ve tarihi kaynaklarda bu bilgiyi ispat
edecek bir bilgiye sahip degiliz.

Te’lif kerde-i Cevri iist baghgiyla basilan ve yazma niishada
“Risale fi Ahval-i Siilik-i Hace Oafiz-1 Sirazi” adiyla yer alan eser
Hafiz’in hayatindan, seyr i siilikundan, donemindeki dar goriislii
insanlardan, riyakarlar ve onu ¢ekemeyenlerin Onun hakkinda ne
diisiindiiglinden bahseden bir giris yazisiyla baslamaktadir. Burada
aktarilan bilgiler Dervis Abdullah adinda bir Seyyah-1 Rimi’nin
dilinden aktarilmakta olup adi gegen sahsin Siraz’da karsilagmuis
oldugu bir Kalender dervisten dinledikleri ve ondan alip kendisi igin
istinsah ettigi evraktan aktarmustir. Sirazli kalenderi dervis bu
bilgilerin kendisine atalarindan Hace Abdulali adinda bir kimseden
tevariis ettigini belirtmektedir. Dervis Abdullah Siraz’dan dondiikten
sonra karsilastigi erbdb-1 ma’rifet kimselere bu evrdki gosterdigini
kiminin bunlar1 okuyup safalandigim bazilarinin ise ‘hirz-i can’ igin
yazip yanlarinda tasidiklarini aktardiktan sonra Farsca bilmeyen ‘yar-i
aziz’ler i¢in Tiirkgeye terclime ettigini belirtmektedir.

Eserde anlatildigina gore Hafiz, erbab-1 dil ile sohbet ve ashab-1
ma’rifet ile ilfet etmekten lezzet almakta, arifler meclisinde ibraz
olunan kelimat-1 kudsiyeden nesvedar olmakta, mahfil-i fukarada
yayilan varidat-1 ilahiye giiherlerini gis-i hiisuna giisvar etmekte ve
gittikce akl-1 meés1 bir kenara birakip derinunu rahméani cezbelerin
nuruyla doldurmaya baslamustir.

Eserin ikinci boliimiinde Hafiz divaninin ilk gazeli tasavvufi bir
bakis acistyla kisaca serh edilmistir. Serh yapilirken izlenen yontem
hakkinda ise kisaca sunlar1 sdyleyebiliriz:

Her musra ayr1 ayr1 serh edilmis ve kelimelerin birebir anlamlari
verilmemistir. Tamamen tasavvufi anlam diinyasi ile serh edilmistir.
Bazi misralar serh edilmeden 6nce bir climleyle terciimesi yapilmis ve
ardindan serh edilmistir.

RIiSALE Fi AHVAL-i SULUK-i HACE OAFIZ-I SiRAZI

[1b] Bu risAle-i lauife bAlA-nisin-i maiAm-1 dAnisveri Cevri
Efendinifi ¢ekide-i talem-i muécez-beyAmidir ki bifi altmis yedi
senesinde tadrir olunmusdur.

RisAle fi a6vAl-i siiljk-i O'Ace OAfid-i SirAzi radmetullah
¢aleyh vAsiéaten.

Beyit
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ErbAb-1 fatr u fenAdan Dervis ¢AbdullAh nAm bir seyon 1
Rymi akuAr-1 ¢Alemi gest i giizAr ve seyr ii temAsa -y1 sehr u diyAr
ederek o6mmia-i PArsa vazé-1 tadem ve sehr-i SirAz’in seyrine bezl-i
saéy u himem ediib bir YAnkAhta misAfir ve sehr-i mezbyrun kjce vii
bAzArmi zAir i sAir olduai 6Alde goriir ki éAbdalAn-1 diidAdan bir
oerif-i lalender-simA ve bir Garif-i rind-i yektA tarsudan geliir ve
OAce Oafid’n bu beytini okur:

Beyit
Cudala 4a Lila | ey K igla
MAIA“\%‘)MJMJLJLEJSU}%

Dervis AbdullAh der ki ciinkii ol talenderi merdi bu 6Al ile
gordiim ve Garib oldutda selAm verdim redd-i selAm ediib ey dervis

Vs sl capsfanadu 5 ol (oo o xS ) dedi

Ben ”e)}iwo\_\i&.n\f eh}ﬁi@u&ﬁy ).‘ dedim

]2..

Ualenderi <) malsa s o 43 S 5 aael il 31 i e (8 i dedi

Dervis ¢AbdullAh der ki, ol kalenderi ile birkac dauve refAuat
ediib ol talenderiye miinAsebet ile OAce Oafi6’1i keyfiyet-i 6Alinden
ve mebAdi-i siilyjk aévAlinden suAl ettim.

Ol tialenderi dest der badal ediib bir ciizdAn ¢ikard: ve i¢inden
bir iki pejmiirde ve kohne evrAt alub destime sundu ve ayitti: OAce
OAfio’1fi sebeb-i irAdeti ve bAgid-i inAbeti bu evrAtda ketb
olunmusdur ve bu evrAu bizim ecdAdimizdan OAce ¢Abdu’l-éali
nAm kimesneden bize intitAl etmistir ki OAce-i mezbyr OAce OAfi6
ile bir nice zamAn uariG-i valebde refit olmusdur. Kendiniii ve
OAfi6’171 esbAb-1 siilyklerini ve bu yolda vuajéa gelen 6Allerini bu
evrAuta debt etmistir miitAlaéa tl ki méalymui ola dedi.

Ben dad1 birAder yol iizerinde miitAlaa giictiir litfufiuz olursa
6iicrede batiub baédehu size teslim edelim dedim. Oyle olsun dedi.
Pes dervise vedAé¢ ediip oiicreye geldim ve An1 miitAlaéa ediip advAli
bildim ve icinde OAce Oafiz’1ii advAline miitecalliti olan mauAlAt:
kendii cerideme yazup niisoayr ualendere teslim eyledim. Ve ol

' Hangi diyardan gelirsin ve hangi kavmin selamm getirirsin
" Mekansizliktan gelir, mekansizlarin selammi getiririm
"2 fyi dedin, biz de oradan geldik ve o yine tarafa gidecegiz
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diyArdan éavdet ettikte vardiaim schirleriii erbAb-1 maéArifine
gostermege basladim. Kimi oGuyup [2a]aafilandi ve kimi daoi
yazinub 61rz-1 cAn eyledi. Baédehu FArisi bilmez yAr-i éaziz igin
Tiirkiye terceme ettim deyu ol evrAuda yazilan mauAlAti bu gyne
taorir eylemis ki merdAn-1 OtidAnifi miimtAz1 meydAn-1 vefAnuii ser-
endAz1 rindAn-1 éastuii pAkbAz1 firGa-1 melAmiyyynufi ser-efrAzi
erbAb-1 cAnifi hemrAzi yaéni OAce OAfi6-1 SirAzi radmetull Ahi
¢aleyh mebAdi-i nalebde aAyet seva u aarAm ve dafA-yi tAm ile
erbAb-1 dil do6betine miilAzemet ve addAb-1 maArif ile dodbet ve
iilfet etmekten leddet alup meclis-i éiirefAda ibrAz olunan kelimAt-1
tudsiyyeden nesve-dAr ve mao6fil-i futarAda basu olunan vAridAt-1
ilAhiye giiherlerini gys-i hysa gysvAr etmekten derynunda AsAr-1
dafvet misAhede ediip gittiice éatl-1 maéAsa hevAdAr olmatitan
fAria ve derynu envAr-1 cezebAt-1 radmani ile bAri¢ olmaala
baslayup mAsivAya miiteéallid olan éumjrda tekAsiil ve éavAm-1
nAsiii iétibAr ettigi eféAli icrAé etmekten tea Afiil gésterir oldu. Sehr-
i SirAz’da OAfie’in tadimi AsinAlari ve ahAli-yi maoallesi gordiiler
ki OAfig evvelki gibi oald ile iotilAu etmez ve adbAb gittigi yere
gitmez oldu. GAh Ualenderiler meclisinde gAh Oayderiler ceméinde
gAh Oalvetiler savmacéasinda gAh Celvetiler cilve-gAhinda gAh
OarAbAtiler varitiinde goriinmeye basladi. Ve gAh aazindan baézi
sozler natl eder oldular. E6ibbA ve eddiuAsi HAfi6’1ii bu 6Alinden
muetarib olup kimisi lillAh ve kimisi darag-Aljde Oafio’1 gordiikge
pend ii nasidata baslayub;

Ey OAfid 6ayfA ki varikifii toyub yaifilis yola gidiyorsun ve
bed-nAmliti vAdisine diisiib kendiifie dadr ediyorsun. Bir alay 1s1alar
ve éabdallar ve bi-medhebler ile iotilAu etmege meyl etmissin
6aufiAt din @ medhebden ¢riarsm ve OAne-i iétiuAd ve IslAmiiun
yiaarsin dediler ve bir bolik madalle muézisi cAhil MiislimAnlar
dao1 ey OAfi6 uande gezersin mescide gelmez oldun cemAcat
arasinda goriinmekten kaldimn, seni madalleden iorAc etmek gerekdir
dediler. Ve bir boliik Gavim daor OAfio’1 gordiikte birbirlerine
gosterip su oerif melAdide yoluna sAlik olmus, namAz ve Abdest
yolundan dénmiis AllAh i¢in 6Akime sdyleyiip 6atndan geldirmek
gerek dediler ve bir boliik tavim daor ki zuéumlarinca siér-sinAslar ve
suden-fehm gegiiniip geginiirlerdi OAfi6’m baézi éAsiiAne eséArim
yazinub 1alA6At ve ¢ibArAt-1 ArifAndan bi-daber olmaala
maénAsma diirlii diirlii uil u aAl ile badéa ediib kimi [2b]neéydiibillAh
bu s6z kiifiirdiir kimi estaafirullAh iste bu edA melAdide edAsidir ve
kimi dad1 efendiler bu s6zleri Seydiilislam 6adretlerine gosterip fetvA
alub cezAsmi vermek gerek ve bir boliik Glavim dad1 futiahAdan ve
éulemAdan geciniip OAf16’171 sozlerini teévilAt ve teveihAt ile gekiip



dalia cevAb vermek isterler idi. Ve ekAbir ve aéyAndan bir boliik
devletliler bre su OAfid dedikleri sAéir zindit olmus, O6AsA
muétetidAt-1 ehl-i siinnet ve cemAati inkAr edermis gibi sAgirler hep
boyledir buiilara yiiz vermek ve i6sAn etmek oauAdir deyiib 6atiinda
boyle sozler soyler idi ve bir bolitk esoAa ve erAzil dad1 zuéumlarinca
medAhibifi isimlerini ezberlemisler ammA resmlerinden bi-oaber
OAfi6 RAfi6i olmus yok Oulyli olmus, yok Ouryfi olmus demeye
basladilar.

Mubaadal-1 kel Am sehrifi icine Giabi6 tabi6 ve isi giicij olmayan
demmAmlar arasma badd u cidAl ve lec disip OAfid 1A Gulatlar:
boyle muvaddes dadAlar ile doldu. GuyA bir vAdi-yi piir vaogete
dusub ayllar etrafin1 aldi. Ja: gesy 3" vGavli tizre derynuna efkAr-1
fAside geliib neyleyecegin bilmez idi. Ama yine bir vauit ve bir
zamAn ¢&ArifAn-1 ilAhi 3dodbetinden kesilmeden Adir-i kAr
miirsidAn-1 tariu-i Oatuiii birinden beyéat etmege i6tiyAr ve kadiyye-
yi hAdiden siirjr-i adyArdan taéaffud cezmine GiarAr viriip kendi
miirsidi olan &azizifi bezm-i iinsiine varup hezAr girye ve zAri ile
tagarrué ve ibtihAl ile iélAm-1 6Al ediip ayitti

Ledsh 5 LSl 3Ll Ll L )

By bafia mugabbet curcasindan keyf-i taleb baos eden sAti-yi
cAm-1 vaddet ol kAse-i piir-sarAb-1 zevki devr ettir ve sun nys edelim
ve bilmis ol

LelSiia o8l 15 J ) 2 53 ol (3 48

ZirA bAzige-i asu-1 ilAhi evvel AsAn goriindii bize ama sofira
bunuii gibi miiskiller vAkié oldu ve bu miiskilAtiii vutiuéu beni efkAr-
1 fAsideye ve bim-i cAna diisiirdii. Eger min baéd boyle hysyAr
talirsam cAn oavfi aalebe edip kendimi nAwid @ nA-tamAm iken
varuia-1 helAka dalmak mutarrerdir. ZirA mebAdi-i talebde cekdigim
AlAm ve mesatuatten bildim ki

AL o sl ) e AL padls (5
Nesim-i feye-i ilAhi ol twurre-i piir éuadeden yaéni bu emr-i

miiskilden bir nAfe rAyi6Asin aca, yani nAfe-i hatitiat mesAm-1
cAna miisk-i AAfi byyini getiire ve demAa-1 derynum mucauuar ola

Lela )3 A (54 an aiSIe axa U 3[3a]

Ol uurrenift uvirctd myylarmifi biikkliimiinden dillere ne tian
diismiistiir.

B fsiten diisiiniir
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Yaéni nitAb-1 cemAl-i adadiyyet olan perde-i sauvet-i celAl
refé olub didAr-1 sAhid-i matisyd niimAyAn olunca vAuié olan sikenc
il 1otrAbdan uAmet-i éussAG oam ender dam olub nAfe-i miiskAb
gibi sAlikAn-1 dest-i iimid ve tAlibifi goiiiilleri Gian ile dolmustur. Bu
emrifi iGtidAs1 bdyle oldugun idrAk idiigin idrAk idiib bu uaritii
envAé-1 mesattiAtini bifi cAn ile Giabyl ettim. Ey delil-i sebil-i Oati
her ne fermAn edersei muti¢ u miiniAd olup soziifiden dénmeziz
zirA sen sAliklere dAimA dersin ki

8 ey 8 S 683 e (o

SarAbla seccAdeyi boya eger safia pir-i muaAn derse.

Yaéni, mirsidifi fermAn ayret-i 6Ahirde oOauA goriniirse
miiride 1Azim olan devAb gérmekdir ZirA fehm ettim ki senifl sarAb
dedlgln keyfiyet-i ¢asu-1 ilAhidir. Ve seccAde dedigiii nefs-i
emmArenif perestgAhl olan madall-i sehevAt-i diinyeviyedir ve pir-i
mudAn dedigifi sensin ki miirsidsin. Ve mua taébirinden murAdiii
imAn-1 mecAziden yaéni iétitAd-i resmi-i taulididen ¢raup kiifr-i
6auili yolundan imAn-i yautini uarafina sAlik olan miiridlerdir 6AsA
ki senifi kelimAtifidan rAyida-1 kiifirden bir eder ola. ZirA bu
muoéatuandir ki

Led e pu ) 50l ) 535 i (2 Sl ag

SAlik-i varitat-1 OudA olan miirsid-i kAmil vario-i Oatu’ii
riisym u tlavAéidinden bi-oaber degildir.

Miiridifi her menzilden éubjruna ve her vAdiden miirjruna ne
1Azim idigin biliir her bir matAmda miiridifi gofiliine gelen efkAr-1
fAside miiridi yoldan aliioyup tiirli tiirli &yretler gosterir. Sen ol

davAur defé etmeye GAdirsin. Biz daod1 bir dem meka i ArAm ve
¢ays-i miildAm arzysunda degiliz. ZirA

2 A s Jue sl aa Bl Jo 0 )

Bafia cAnAn matAmma giden menzilde ne emn i éays Gapusi
belki bu varitifi menAzili ki dabr u ziihd @i veré @ oavf i recAdr.
Onlarda bile meka @i varAr etmek istemem ve o matAmlarda nice
ArAm edeyim ki ¢iin her nefes

Lelana 2y 30 4S 313 oo b d G

Ceres feryAd eder ki yiiklerifiizi baalafuz.

Yaéni ey miirsid-i 6auiui senifi lisAn-1 irsAdii dAimA KAébe-i
kyy-i cAnAn sAliklerine ey sAlikler bir menzilde raot-1 itAmet salup
ArAm etmefiiiz zirA menAzil ve merAoil bi-nihAyettir.
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Maémil-i cehd @ himmeti[3b] nAfe-i ¢asi u mudabbete bend
idiip sArbAn-1 hidAyete teslim-i mehAr ve menzil-i Adere erismeye
saéy-i bi-siimAr eylefiiiz. Biz dad1 emrine imtidAl ediip bu menzile
gitmekte i6mAl etmeziz. Ama her menzile ki variriz bir gyne dayAlAt
ve bir nevé efkAr ile derynumuz dolar ve bu deryA-1 mevvAciii
emvAcindan davf-i cAna diisiip 1euirAri Ah u figAn edersek bize
tacaccub etme ki

e Cnin G R 5z se a5 Sl il
Uarafiu gice ve mevc tortusu ve boyle bir tortulu girdAb

Yaéni ey mellA6-1 sefine-i 6atini egerci senifi emrifile kesti-i
viicydumuzu deryA-y1 fenAya daldii ama henyz beseriyyet 6ulmeti
iizerimizden miindefi¢ olmayup girdAb-1 hevinAk-1 mekr-i nefse
diismek endisesi bizi miitelevvin ve miitekeddir etmektedir pes bu
O0Alimizi safa €arg itmeylip Uanai nAdAna ¢arg idelim bu derdin
cAresini lana1 6Amiden isteyelim

[FAEN IR 5 W NP D PN R EXS

SAdilleriii sebiik-bArlar1 bizim 6Alimizi ande biliirler.

Yaéni sAoil-i aaflet ve berr-i uabiéat-1 sebiik-bAr1 olan
nAdAnlar bizim a6évAlimizi nice idrAk ederler ki onlar kendi
zuéumlarinca dahn-1 dohbette ve sAoil-i selAmette miistereklerdir pes
bize lazimdir ki min-baed kendi atlimiz muutegAsinca 6od-kAmlik
yoluna gitmeyeviiz ve ougyr-i miirside éareg-1 6Al idiip Anifi tedbiri
olmayinca bir i etmeyeviiz zirA.

DAL A Gl S5 Ja S 4w

Bu zemAneden ciimle kArim oodkAmlii sebebinden beni
¢Auibet bed-nAmliga ¢ekdi. ¢éAulimca yiirimekten riisvA-y1 ¢Alem
oldum. Yanlig yollara diistiim ne maénA 6Asil ettim ne macrifet kesb
eyledim. KAh dAnismend oldum kAh fauih oldum kAh zAhid oldum
kAh ayfi oldum kAh &Arif oldum bu heves ettigim maénAlar beni
televviine dald1 ve dayret ve endise ¢atulimi aldi. Ettiigimden utanup

i 25 58 (531, 01 3 S Gl

Uagan gizli Galir ol rAz ki Andan madfiller diizeler.
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Nice plnhAn olur ol esrAr ki An1 s6ylemek i igtin cemelyyetler
diiriilip mudAsebeler soylene pes benim dao1 eveAé ve euvArim
birbirine uymadiaindan edibbA 6Alime taradéiim tariki ile yazia soyle
bir GAbil-i viicyd kimesne nefs-i nAumasmi tekmil etmege
calismayup kendini beyhyde oAyi¢ eyleyiip kendii éatil ile siilyk
ettigi vAdileri oyb dann ediyor didiler ve aédA ise [4a] istihzA vechi
ile lavme yAdlgAr dAnismend olmus you you faih olmus nice fatih
ayf olmus, batia tAcini batia misvAtini nice ayfi ¢Arif olmus bata
derAfetini gore nedAketini dimege basladilar. Bu ciimleden el ¢ekip
chl-i dil doobetine miilAzemet ettigim zamAn da 6od maélym-i
serififiizdir ki neler isittim ne zehirler yuttum. Oali elinden ve
dilinden bir jretle 0alAda mecAl you Ahiru’l-emr Uarif-i faur u
fenAya siilyk edip Oueurufiuza geldim ve AsitAnefizifi 6idmetini
cAn-1 &azize minnet bildim dedikte miirsid-i kAmil dad: tadsin ve
Aferin edip dedi ki

Lils she e 55l AIA caa K5 sna

Eger 6Ahirde ve bAuunda bir éueyr ve AsAyis dilerseii ey
OAf16 mA-hiive’l-matayddan aaybet eyleme ve miirsid 6ugyrundan
dyr olma ve ol duejrdan djr olacak advAl ile kendiifii mesayl etme
valbifii Oaut fikrinden clidA idecek advAle tevaaaul gosterme ve
AgAh ol

Leban 5 Liall £ 5 545 (0n 3ha (s

HevAsinda yildiigifi madébyb ve maulyb ile miillAai oldudui
zamAnda diinyAy1 terk eyle ve Anufi éumjrunu da i6mAl ve tekAsiil
eyle zirA diinyA ile OudA bir madalde cemé olmaz. Ouiyien dadia-i
serifde vArid olmusdur ki diinyA Aoiret ehline ve Aoiret diinyA
ehline ve ikisi dad1 ehlullAha éarAmdir. Sen dad1 menzilinde 4Abit-
tiadem olup terk-i diinyA ve éuubA etmekde ber-tarAr ol ki murAda
vAsil olasin.

¢Arif ne sAd olur bu cihAnda ne aam ¢eker
cAhil hemise sAd olaym dir elem ¢eker
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DI EDEBIYATA KLASIK A KURDi
DE TEXMIS U TEXMISEN
MELA ‘ELIYE BAQUSTANI

M. Zahir ERTEKIN
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Tiirk Islam Sanatlar1 Anabilim Dalt

Ozet

Klasik Kiirt Edebiyatinda Tahmis ve Molla Ali
Bakustani’nin Tahmisleri

Bu ¢alismamizda klasik edebiyatin nemli nazim gesidi olan
“tahmis” tiizerinde durulacaktir. Tahmisin edebiyat tarihi
igerisindeki gelisimi ile Arap, Tiirk ve Fars edebiyatinda
tahmise kisaca deginildikten sonra bu siir ¢esidinin Kiirt
edebiyatindaki yeri mercek altma almacaktir. Ozellikle
Melayé Ciziri’ye yapilan tahmislere vurgu yapilacak ve son
bolimde Mela Eliyé Baqustani’nin yaymlanmamis
tahmisleri lizerinde yogunlasilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Tahmis, Klasik Kiirt Edebiyati, Mela
Eliyé Baqustani, Ciziri.

Abstract

The Taxmis in the Kurdish Literature and Taxmises of
Molla Ali Baqustani

In this study we will examine an important type of classical
literature, taxmis. Also we will investigate the development
of the taxmis in the history of literature, the taxmis's features
in Arabic, Turkish and Persian literature and aspecially we
will analyze the situation of taxmis in the Kurdish literature.



M. Zahir Ertekin

We will emphasize the taxmises on poetry of Melayé Cezerl
in particular and in the last chapter we will interpret three
unpublished taxmis of Molla Ali Baqustani and their
situation in the Kurdish literature.

Keywords: Taxmis, Classical kurdish literature, Mela Eliyé
Baqustani, Ciziri.

Kurte

Gotara me dé li ser diroka texmisé G gesedana wé ya di nava
diroké de hir bibe. Em di seri de bi kurtasi 1i ser texmisén
Erebi, Tirki 0 Farisi rawestim 0 di pey re girani G giringiya
clireya nezmé di edebiyata Kurdi de destnisan bikin. Pisti
wan, em € li ser texmisén Mela ‘Eliyé Baqustani ku nehatine
gapkirin rawestin 0 wan li gori ¢garguweya nivisé binirxinin.

Peyvén Sereke: Texmis, Edebiyata Kurdi ya Klasik, Mela
Eliyé Baqustani, Melayé Ciziri.
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Destpék

Yek ji clireyén nezmé yén edebiyata klasik, texmis e. Texmis,
bi wateya xwe ya ferhengi pénclibi/péncbendi ye (Develioglu, 1988:
1221; Sami, 1989: 389; Manzir, 1999: 215). Di istilahé de s€ rézén
cuda li xezelek, gesideyek an ji cireyeke nezmé a din ku bi malikan



hatiye nivisin té zédekirin ku jé re texmis té gotin. Qafiyeya texmisé
weha ye: aaa(aa), bbb(ba), ccc(ca)... Di ebediyatén klasik de di nava
clireyén nezmé de clreya herl néziki texmisé museddes e. Museddes j1
pénclibi ye 1€ her pénc rézik ji yén helbestvaneki ne. Texmis di
dabeskirina clreyén edebiyata klasik de besek ji musemmaté ye.
Musemmat cilreyeke helbesté ye ku ji bendan pék té G di hundiré xwe
de xwediyé gelek saxan e. Musemmat 1i gori hejmarén bendan dabes
dibe. Texmis ji di nava pénclibiyan de ye. Ji xeyni texmisé pénclibén
din én musemmaté ev in: Muxammes, testir G tardiyye.

Divé texmis bi malikén ku téne texmiskirin re hevwate be. Yani
helbestvaneki ku li ber xezeleke helbestvaneki din texmisa xwe amade
dike, divé di ¢argoveya mijara xezelé dernekeve. Disa divé beytén ku
1€ téne z&dekirin bi wate O bi vegotiné€ lihevhati bin. Di nava clireyé
nezmén de zédetir xezel hatine texmiskirin. Weke minak, gellek
xezelén sa’irén weke Fuzali G Nabi hatine texmiskirin, 1& hin
gesideyén helbestvanén weke Nef 1 hatine texmiskirin. (Ipekten, 1994:
74) Di hem@ edebiyatén klasik én milletén rojava de bi pirani
helbestén helbestvanén navdar hatine texmiskirin. Lewra helbestén
helbestvané nenavdar z&de nehatine tercihkirin. Herwiha bi tené xezel
an qesideyén helbestvaneki din ji herdem nehatiye texmiskirin.
Carinan helbestvan 1i helbesteke xwe vegeriyaye i ew bixwe texmis
kiriyé, weke sa’iré Osmani, Cinani (w. 1595). (Okuyucu, 1994: 249).

Diroka Texmisé

Texmis cara ‘ewil di edebiyata ‘Erebi derketiye holé. Milletén
misilman pisti ku misilmantiyé pejirandinine ji edebiyata ‘Erebi,
zimané ‘Erebi, hevoksazi i béjesaziya ‘Erebi gelleki sid wergirtine.
Mirov bi taybetl ji bo Farisi G Tirki dikare bibéje ku zéde di bin
bandora edebiyat (i zimané Erebi de mane. Lewra dema ku em li
edebiyata klasik a van milletan dinihérin bandora diné Islamé a
bandoreke berze ya zimané ‘Erebi asikar e. Digel gelek cilireyén ‘Erebi
texmis ji bi wé€jevanén ‘Ereba dest pé kiriye. T€ zanin ku beriya hatina
diné Islamé ji bandora helbesté li ser gelé Ereb zéde ba G ziman gelek
pésketl bli. Heta mu’erezeyén/avétina ber hev én vé€ demé pir navdar
in. Pisti ku Islam hat, ‘Erebiyé vé xurtbina xwe pésde bir @ di bu
demé re pirtikndisin 0 edebiyat bi awayeki rewsedar bi pés ket. (Ozli,
1997: 235).

Pisti hatina Islamé helbesta ‘Erebi kengi veguheziyé ser clireyén
edebi yén ku iro tén zanin, bas ne diyar e. Lé li gori hin xebatkarén vi
kari ji bo yekemin texmisé navé du helbestvani derdikevin pés. Yek jé
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es-Sukratisi (w.466/1073) ye, yé din ji Usame b. Munkiz e.
(w.584/1188). Pisti hilwesandin 0 ték¢lina dewleta ‘Ebasiyan di
sedsalén 14 0 15’an de li bajarén weke Bexda 0 Samé; li welaté Misré
0 hi heréma Cezireyé bi aweyeki pésketl ev clreyé edebiyaté hatiye
bikaranin. Hin helbestvanén ‘Ereb én ku texmis nivisandine ev in:
Baha Zuheyr (w.656/1258), Ahmed b. ‘Abdillah el-Berri
(w.1069/1656), Muhammed, b. Ahmed el-Masmadi, -el-Busirl
(w.695/1296?), 1bn Ebi’l-Hisal (w.540/1146), Emin el-Cundi
(w.1257/1841) G Abdullah b. ‘Umer el-Ensari (w.677/1276) (Suzan,
2010: 16).

Di edebiyata Farisi de clireya texmisé weke xezel, qeside G
mesnewiyan ne pésketibe ji ciyeki xwe yé giring heye. Li gorl
cavkaniyén di edebiyata klasik a Farisi de yekemin texmdis, li
helbestén namdar é Faris Sadi Sirazi' hatine ¢ékirin. Bi prani xezelén
wi hatine texmis kirin ku di nav van texmisan de yén heril navdar,
ayidé Xelilallah Xelili ne. Ji bili Xelili, Sayiq Cemal ji yek ji
helbestvané Efxan e ku wi ji weke hemdemé xwe Xelili xezelén Sirazi
texmis kiriye. Li gor ku destpéka texmisa Farisi digih&je Sirazi em €
karibin bibéjin ku di dawiya sedsala dehan de ev clire ketiye nava
ripelén diroka edebiyata Farisi i heta iroj berdewam e. Ji bili Sirazi
xezelén Hafiz ji di vi zimani de ciyeki girin digirin. Lewra li ser
xezelén wi ji gelek texmis hatine amadekirin. Sah Ismail 0 Séx Behai
xezelén Hafiz texmis kirine. Li frané ciireya texmisé hé ji rewac e.
Yani berevaciyé Tirki edebiyata klasik bi tevahi ji holé ranebiiye @
kevnesopiya edebiyata klasik zinditiya xwe diparéze. Di nava mijarén
helbestén texmiskiri de mijara sereke “Kerbela” ye. (s, 2000: 75).

Di edebiyata Tirki ya klasik de ji texmis pir hatiye bikaranin. Ji
sedsala XV. 1 vir ve ev clireya nezmé di edebiyata Tirki de té ditin G
di gellek diwanan de yek yan ji ¢end hebén vé clireya edebi hatiye
bikaranin. Helbestvanan li ser xezelén padisahan, carna li ser xezelén
xwe, carna j1 li ser xezelén helbestvanén navdar texmis ¢ékirine.

Ji bili xezelan qeside ji hatine texmiskirin. Fuzili ji xezelén
Hebibi G Lutfi re, Xeyali ji xezelén Zati 0 Cafer Celebi G Mhibbi re,
New’1 ji xezelén Baqi re, Necatl Beg ji Miihibbi, Siltan Selim, Siltan
Mirad G xezelén xwe re, Rihiyé Bexdadi ji xezelén Nev’i, Evdi,
Ulwi, Rehmi, Hukmi, Haleti 0 Siltan Murad re, Heyreti ji xezelén
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Nesimi G Ehmed Pasa re, Cewri ji xezelén Nadiri, Yehya Efendi,
Fuzili, Maqili, New’i @ ‘Arif Celebi re texmis cékirine (Ipekten,
1994: 88). Ji bili van helbestvanén navdar, Séx Xalib, Beylik¢i “Arif,
‘izzet Molla G Leyla Xanimé ji di vi wari de texmisén biserketi amade
kirine (Pala, 1994: 84). Helbet ji bill van texmisniisén navdar gellek

helbestvanén Osmani yén din j1 texmis ¢ékirine.

Di Edebiyata Klasik a Kurdi de Texmis

Di edebiyata klasik a Kurdi de texmis ciyeki taybet digire.
Mijara li derdora hin clireyén edebiyata klasik a Kurdi li dora texmisé
ye ji. Lewra bi awayeki zelal diroka vé clreya edebi nayé zanin. Li
ber desté me destpék, peresendi i gesedana vé clireyé bi awayeki
vebirl ne diyar e. Weke minak em nizanin bé ka cara ‘ewil
helbesta/qesideya an xezela ké hatiye texmiskirin 0 xwediyé vé
texmisa ‘ewil ki ye. Herwiha di serdeman de li gori pésketiniyé em
nizanin ka kijan helbestvané Kurdi xwediy€ ¢end texmisan e.

Texmisa Kurdi z&detirin 1i ser si’rén Melayé Ciziri hatiye ava
kirin. Li gori agahiyén di desté me de, em dizanin ku di vi wari de herl
zéde Melayé Ciziri hatiye texmis kirin.> Helbet her helbestvani
texmisek tené ¢énekiriye. Dudu, sis€, car 0 hé zédetir xezel 1
gesideyén Mela texmis kirine. Li gori v€ xebata ku me gala wé kir
heta niha texmisén heri kevn én Kurdi, yén Mir ‘imadeddiné Hekkari
ne. Li pey wi Mihemed Teyyar Pasayé Amédiyé (w. 1817), Nlireddiné
Birifkani, (1789-1850), Cegerxwin (1903-1984), Seyyid Qedri Hezin,
(1900-1960), Mihemed Emin Heyderi (1927-2003), Mela ‘Eliyé
Baqustani (1912-2002) @i gelekén din di v€ clireya nezmé de xwediyé
texmisan in.

2 Du Iekolinvanén edebiyat klasik a Kurdi ji bo texmisén li ser helbestén Melayé Cizirl
hatine ¢ékirin antolojiyeké amade dikin G em ji wan hin dibin ku heta niha 24
helbestvanén Kurmanc helbestén Ciziri texmis kirine. Ji van lékolineran yek Xalid Sadini
ye ku xwendevanén edebiyata Kurdi wi bi xebatén wi yén klasik G folklorik dinasin. Y¢é
din ji T. Ibrahim Doski ye ku li Kurdistana ‘Iraqé xwediyé bi dehan xebatén ziman @
edebiyata Kurdi ye. Ji ber ku ew ¢avkaniya ku em behs dikin héj nehatiye gapkirin em
nikarin kunyeya wé bidin.
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Texmisén Mela ‘Eliyé Baqustani’

Di desté me de sé texmisén Mela ‘Eliyé Baqustani hene. Dudu
ji wan li ser helbestén/xezelén Melayé Cizirl, yek ji li ber helbesteke
Mela Mehmiidé Hoseri hatine ¢ékirin.* Me van hersé helbestén Mela
‘Eli ji nava destxetén wi neqandine G bi alikariya du hevalén héja’
latinize kirine. Ji ber ku xwendina destxeta Mela ‘Eli hineki zor bi me
li bandén/kasetén Mela Wehid® ji guhdari kiriye @ li gori van bandan ji
me hin sererasti ¢ékirine.

Texmisa ‘Ewil: Hivi i Tewqe Dikim Ez Ji Xwedana Hesemé
(Texmisa xezeleke Melayé Ciziri)

Dil bi talan G fena bir me ji yaré sihemé’

Qet nebi erzan li heq me din G béhna resemé”
Sayémé minnet 0 rehmet ji newala qesemé’
Hévi ii tewge dikim ez ji xudana hesemé

Wi nigar i senem i padiseh it muhtesemé"’

Mubhceté terfeke dilber 1i kinaré me binér
Tu ki qible ji dilara sahibé bets 0 hinér

? Mela ‘Eliyé Baqustani, di sala 1912” an de li gundé Tizyan (Elmabahg¢e/Savur/Mardin)
hatiye dunyayé. Navé bavé wi Mihemed G navé diya wi ‘Edlé ye. Bavi wi, Mele
Mihemed, melé gund bl. Mele Mihemed, ji xeyni Tizyané li Baqustan 0 li ‘Ewina ji
meleti kiriye. Bi ‘eslé xwe ji Zivinga Heci ‘Elya ye, ku aniha ev gund bi navgeya
Dihé/Erahé (Sért) ve girédayi yé. Bavé wi Mele Mihemed dema dige heccé, li wir wefat
dike. Li bajaré Mekké medfin e. Pisti ku bavé wi Mele Mihemed wefat dike, malbat ji
gundé ‘Ewina disa vedigere Tizyané. Mele ‘Eli, xwendina xwe ya sereke li ba bavé xwe
dixwine. Pagé dige ‘Ewina 0 li ba Mele ‘Evdil’eziz dixwine. Pagé dice gundé Qerepécé,
ku aniha girédayi navgeya Bismilé ye, li ba Mele Evdilwehabé Xirbé Heci xwendina xwe
didomine. Pisti Mele Evdilwehabé Xirbé Heci ji vi gundi bar dike, ew di sina wi de
meletiya vi gundi dike. Pagé t€ Baqustan 0 li vir dest bi meletiyé dike. Di salén nodi de,
gund té sewitandin G Seyda ji Baqustan bar dike G li Amedé bi ci dibe. Néziki wefata
xwe, disa dice gundé xwe 0 li gundé xwe wefat dike. (2002) Tirba w1 ji li Baqustan e.
Dema ku li Baqustan melati dikir, sé salan bi ¢in 0 hatiné, li ba Mele Ebdullahé
Sergelya, li ‘Ewina xwendina xwe temam dike G ji Mele Ebdullahé Sergelya icazeté
distine. Mele ‘Eli, li gundé xwe, bi dehan feqi 0 mela perwerde kiriye. S€ berhemén wi
yén Kurdi hene: a) Diwan b) Siltan $éxmis c¢) Mewllida Nebi.

* Pirtiikén Mela ‘Eli Baqustani negapkiri ne. Weke destxet li ber desté me ne.

3 Ji bo latinizekirina helbestén Mela ‘Eli, spasdaré mamoste T. I. Doski 0 ji Nareddin
Ertekin me.

% Mela Wehid kuré Mela ‘Eli ye. Him gesidebéj e him helbestvan e. Dema ku li heyaté ba
hem helbestén bavé xwe bi dengbé&ji xwendiye 0 ew di kasetan de hatine parastin.

7 Sihemé: Ji peyva (sehamet) ya 'erebi hatiye wergirtin yané: Yaré bi wéreki dil ji me bir.

8 Resem: Sinkayi

? Wi li ber rehma 0 minneta Xwedé nobedariyé dikin @ bide wi.

' pgsniyazi G héviya min ji padisahé xwedan ihtisam, xwesik @ rewneqdar heye.



Agirek dani hinava li xetaé me menér

Carinan bendeé dil sohtiyé mehciir ve vinér
. ~ ~ A e ~ ~ll

Bi lebé la'lé seker bari ji 'eyni keremé

Selwi G Zin i Zuleyxa tu wi zerrin kemera min
Can 0 ten bes bisoj e were pésber fenera min
Awira weché mubessem bide carek sekera min
Pirsiyaré li me carek bike sérindehena min

Ku peréhtine firaqa te li ser derd ii xemé"

Zerreyek tu ji 'Tnayet bigihin min ez reqib

Ji hemi nas G hemima'® nine kes wek te qerib
Ji xemé te ez seraser bo me meyds @ keib'*
Pursiyaré li me bit wer ne xwe mehciiré xerib
Dé li ké 'erde bikim vé xem 1i derd it elemé"

Tehli G tengi me din e ku dinalim di seba
Sal it maha ez reqibé te me canim yek neba
Pursé caran bike sefget tim li halé me xeriba
Er ne hudhud ji Seba bét ii weki bayé Seba

Dé ji hir ku bigehit dest ve peyké heremé'® 77
N ate A n . Mukaddime,
Me seri dani li ré te bi Xwedé ki bes ke sitaban'’ Sauyla& 216"162

Wer birindar G 'elil bim bi du sed tir G kemendan
Ku hinav tev parepar bin ji xem G derd 1 'itaban
Hasa lillah ku bikim eskere van xusse i derdan
Wer bisujim ji xemé 'isqa te ser ta gedemé"’

Kesfa halé me ¢i hacet li deré zan (i xebira
Sev li me tari bl édi way li halé me feqira
Zerreyek ez ji te nadim bi 'eta mir G wezira
Me bi sehrayé wisala xwe derin tu ji Xwedé ra

! By delala zimansérin, lévsor 0 xwedan kerem, careké li vi bendeyé ku dilé wi sewitiye @
hatiye gewirandin binihére.

"2 Ey delala zarxwes, careké li me bipirse. Lewra li ber ewqas xem 0 kederé firaqa te dilé
me sewitand.

" Dostén samimi.

' Keib: Derdmend.

' Delala min, li halé me bipirse. Yan na weke xeribeki terkkiri ez € derdé xwe, &s G jané
xwe ji ké re veb&jim?

' Weke bayé sibé hudhud ger ku ji Sebayé neyé, dé nameya ku ji herema delalé ji ku were
0 bigihé me.

' Sitab: Lez 0 bez; eger li stina “bi Xwedé ki” gotiblya “bi Xwedé” wezn bastir diba.

'8 Ji serf heta bini, ji ésa ‘esqé ez bisewitim ji, hasa, ez van & 0 azarén xwe dernaxim der.
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Wer ne weqte ku bibin xergeyé behra 'edemé’’

Nine gesd min bi def (i saz G ney G 'Gd 0 bildré
Mahitabi te dibinim lew me gesd e bi huziré
Ez ku perwane misalim 'esqé te nar 0 niré

Ji gulistané cemala te gulek bé te zuhiiré

Ji diné dé bicitin navé bihista iremé”’

Ji te mehciibin du sed sorgul duruxtin gemerin
Li seré sefheé dil xwe min 'elem kirye bi x(in
Ecnebi da nine wek te ne di firdews bi yeqin
Serhé halé xemé 'isqa te ji kii téte nivisin
Medhé ewsafé cemala te kuca té reqgemé’’

Lazime € ¢av sunas bi wé mu'ella bikiri
Xeyri zaté b€ nezir qet wi nehéli bixiri

Ji sirra lewheé elmasi muxella biderl

Wé mecalé ku cemala xwe tecella dikiri
Lazim e secde bibin ber te di wé gav ii demé!””
"fsret 0 nisret i qGwwet ma ji kes ra biuwie xina
Mescid G sewme' {i me'bed bi yeqin bline bina
Wacib 1 ferze diminin li hemi kor G bina

Secde bin ber te rewaye di hemi mezheb i dinan
K7 dibit mugrik it kafir ji wé sirine femé!*

Di cthané ew e meshir ki ye & béte cuhidé

Ji seba hetta neha her wi dizanim bi Xwedé

Ci dema béte suhidé dé bibim jé re suctdé
Ger bibim ber te suciidé di dema kesf it suhiidé
Mi li dil dé bidirit pertewé niira gidemé™

'° By yar! Tu bi Xwedé ki me bigihine newala wisalé. Yan na di demeke nézik de em dé di
behra tunebiiné de bifetisin.

** By yar! Ger ku gulek di gulistana cemala te derkeve/bipiskive, navé baxé irem dé ji
dunyayé rabe.

' Ey yar! Di riya ‘esqa te de azarén ku téne kisandin mumkin nin e ku béte nivisin.
Herwiha taybetmendiyén cemala te ji nakeve bini piyé gelemé. Qelem nikare di vé riyé
de bimese.

“Dema ku tu xwesikiya xwe derdixi der, di heman demé de divé ku em li hember te herine
secdeyé.

» Di hemi din 0 mezheban de caiz e ku li em li hember te herine secdeyé. Ji ber wé devé
sirin ki dibe kafir an musrik?

* Di dema kesf 0 suhidé de ez ji tere secde dikim, di dilé min de niira ezeli dibirige.



Nine xeyri te ji min ra ne ji yar @ ji kesa

Tor 0 gend 0 bend G geydin rux ji min ra gefesa
Sebr @i can 0 riih G ten min pertewa dil hewesa
Qibleti wechiike fi kulli sebahin we mesa

Bi du ebruyé te canan dixurim ez gesemé”

Rewsena dil ez te nadim bi hezar sah G emiran
Ruhniya ¢avé me xast @i ji hemi néz 0 geriban
Ci dibi ma tu bipursi hal G weqté me esiran
Miiyeki ez ji te nadim bi dused Zin 1 Sirinan
Ci dibit ger tu heséb ki mi bi Ferhad 1i Memé®®

Setweta te re'd G berq in ew li ké ket rahejandin
Sah 0 geyxesr 1 te hist G tu cthan tev neqgisandin
Ellah ellah Te eqalim tev dutakir herisandin

Te Fering i ‘Erebistan it Mecer ték sitandin
Celewé xwes vegerin, hatiye newba 'Ecemé’’

Ehmedi G ehmed G ehmed tu an sirin ligaé
Tevli etba' & hevalé wan huzdr ki wé liqaé™
Musbet G menfl li wé der get ji kes her béte naé
Ma ji diwané se'adet seh kiri subhé Melayt

Tu bi navé mi gedayi bikisine gelemé”

'Eyn 0 lam G ya mudamé ew recukaré te ye*’
Dest {i zendé€ vé siemé basité hubba te ye
Husnuzennek wi kesir e raciyé 'efwa te ye
Serha hal€ xwe ¢i bé&je wasifé lutfa te ye

Tu bi sirra semedi her dar ki ji wé nedemé’’

» Ez sond dixwim bi herdd birhén hilali ku, di her roj 0 évaran de riyé te qibleya min e.

%0 Ez milyeki ez ji poré te nadim bi du sed Zin @ Sirinan. Ci dibe tu ji weke Firhed i Memé
min weke ‘asiqeqi bihesibine.

7 Te Frengistan, ‘Erebistan i Macaristané tev stend. Dora fetha waré ‘Eceman e, beré
hespé xwe bizivirine wi ali i wé deré ji bistine.

% Ligaé: Ev béje di kaseta Mela Wehid de weki “Melaé” hatiye gotin.

¥ Te di deftera kamrani 0 bextewariyé de yeki mina Malayi ditiye? De ija vi gedayé xwe
bikése gelemé.

0 Dj vé réziké de mebesta “eyn”, “lam” 0 “y&” helbestvan bi xwe ye. Yani hersé herfén
navé xwe bikar ani ye.

*' Ev her pénc rézik én mela 'Eli ne.
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Texmisa Duduya: Cana Ji Cemala Te Muqgeddes Qebes im
Ez (Texmisa xezeleke Melayé Cizir)

Cana ji cemala te muqgeddes gebes im ez
Xorsidé li bal min tu yi xwes neylofer im ez
Cama ku te nosi li me xwes pé hewes im ez
Mislé te dibit get ji mi ra xasperes im ez
Ger xiib 1 perizade nezer ki te bes im ez

Hellaqé fuzhlaté bi carek biqusini
Biska bi gulabé ger bi ser da biresini
Ressam ne ji 'eksa 'eyn i camé bikisini
Mislé mehé nii ger te divétin me bibini
Meéze bike camé tu dizani ¢i kes im ez

Xerfek te hinari ji bihari ehedi da

Hetta 'ereq 1 hesti herisandi ji bini da
Westé sirré zaté te ¢i béjim ji beré da
Yexma ji me can kir ku tecellayé li dil da
Min rithé di qalib tu yi tenha gefes im ez

80 Xorsid biderkeft ji nageh bi mecal im
Mukaddime, Emré te hemayine li ser me lew ku lal im
Say1 6,2012 Nutga me tu nin e sernixdn @ bé meqal im

Hubba te ye min radihejini ku binalim
Seb ta bi seher nale ji rengé ceres im ez

Rehmé bike carek ruh G cani ji vi zar 1
Seb ta bi seher ku li dila péti @ nar 1
Manendé tebiba li teref me ride bari

Min go: mehé new ¢asniyé ebruyé yar i
Go: min ¢i hed e subheté ne'lé feres im ez

Cewra te veré kir di milaké beden da
Sufra te beyan nabe di eqtaré reqem da
Cendan ku hinav biiye super daré elem da
Sagqi ji ezel yek du gedeh bade bi min da
Hetta bi ebed mest it xumar i teles im ez

Tenha te dixwazim wer gulistané irem b1
Hetta bi ebed her ji mi ra tac G 'elem bi

Qesda mine wesla teye bé cewr G elem bl
Cana ti yi min can gula béxar-i gerem bi



Minnet ku ne wek bulbulé mihnet 'ebes im ez

Ger téte suhiidé bi misalé beseré te

Sine 'ellandine firaq G sitemé te
Perwaneme misalim wer bisojim ji xemé te
Sed cewr i cefa di bi me nagin ji deré te
Yekser tu nebati ii li teb'é meges im> ez

Safl gedehek tim ji wisalé bike derman
Xeyri te me navé di 'tad wer bibi lugman™
Der nehcé cemala te seraser rithe qurban
Ger weh! Te divétin bibiri ser bike ferman
Da vé se'eté ser bibirim xwes meqges im ez

Sewqa te semalé dil G can birne fenaé
Sem'a te yi ndri &* 'Elf xiste™ belaé
Qesda te ye cané dé ¢i kim ez bi beqaé
Ser ta bi gedem ez bisojim subhé Melaé
Perwane sifet suhtim it sewt i his im ez

Hemdek bigirani ji Xwed€ ra kirye ‘ewdet
Texmisa Melaé Ciziri ra daye furset
Tehqgiqa muradé niye kes bine wi serbest
Heycan dibe her kes € bixini wé bi digqet
Emma ez bi halé wi nebim lew besbes im ez”’

36

2 Meges: Més. Bi kurtasi wateya vé maliké ev e: Tu weki sekré nebati sirin 1, ez ji weke
mésé xwe I€ datinim.

% Ji ber ku nivé vé peyvé nayé xwendin, me ciyé t& xwendin wisa xwend.

* Di kaseté de, di dengé Mele Wehid ji déleva ‘@> y& ‘te’ hatiye bikaranin. Wate nayé
guherandin, 1& li goré wezné qesidebéj di hin ciyan de li gori qaideyén muziké
tevgeriyaye U loma ji hin béje li gor xwesteka awaza wi hatine guhertin.

% Xiste: Di dengé Mele Wehid de “xistiye.”

3 Yané min qesideya Melayé Ciziri li gori quwweta xwe tehqiq kiriye. Lé belé heta niha tu
kesi bi tehqiq ku zanibe murada Mela ¢iye tune.

*7 Ev her pénc rézik én mela 'Eli ne.
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Texmisa Siséya: Hate Bira Te Gelo Hogiré Dost @i Selemé
(Texmisa xezeleke Mela Mehmiidé Hoseri*)

Hate bira te gelo hogiré dost ii Selemé”
Badeya 'isqé€ bi xwe bil yan serira gedemé

Bé gumane hat @ dir*’ b ew ji meqamé fehemé
Zewq il nesa wi dibori bil ji eqtaré reqemé
Héstiré xiiné diréjin né ji derd 1i elemé”’

Béhn 0 boya zulf i xala ya gelo ma werdeé
Berq (i tiréjén ku dan me tev ji tira pencereé
Ruhniya ¢avé me mabl perdeya wé nezdeé
Ya nexo bayé nesim hat ji cihat kazimeé”

Yan vedaya belediyan yan ji kenaré idemé”

Qedd G gqamet te elif in rux ji sorgul yan ji bihé
Nezerek carek bigére sultan G sehé*

Agiré te da hinava bi mesaba dojehé™®

Kehniya ¢avé me daim her dizétin wek lehé

Ji eviné dilé miskin di sevan nagerimé

Bi isaret bi bisaret wesl 1 nisbet te bitin

Lazime jar 0 'elil im terfeyek te ku bitin*

(i xema min ji 'itab 1 ji birin€ dil bitin

Tu gumané mebe ku sewq ii evin (me) xef bitin®’

*¥ Mela Mehmiidé (Mahmut Bilge) miftiyé Ciziré kuré mela 'Ebdrrehmané Hoseri ye, di
sala 1904an de li Ciziré hatiye dinyayé 0 icaza melatiyé ji bavé xwé& wergirtiye. Liseya
imam Xetibé, li bajaré Tirabzoné qedand G demeke kin karé mamostetiyé kir. Di sala
1948 b miftiyé Ciziré. Di 5/4/1974 li Ciziré ¢ ber dilovaniya Xwedé. Néziki hijdeh
kitébén wi hene. Hinek ji wan ¢apbuyine (Bingol, 2007 : 137-38). Diroka vé texmisé,
weke i ser hatiye nivisin sala 1377h/1957z ye.

% Selem bajareki 1deal, welateki xeyali ye. Armanc ji “Selemé” Hezreté Muhemmed e, ji
dostén Selemé ji sehabe ne. (Binére;
http://nefel.org/articles/article detail.asp?RubricNr=8&ArticleNr=5881. i (Kaya, 2004:
17).

4 «Bg gumane hat 0 diir bi” di dingé Mela Wehid de weke “ B& guman tu hat 6 dfir bi” ye.

I Di péncmalikiya ‘ewil de terzeke cuda hatiye bikaranin. Lewra texmis bi gelemperi hersé
rézikén ‘ewil én helbestvan bi xwe ne. Li vé deré em dibinin ku Mela ‘Eli rézika ‘ewil 4
ya dawi ji Mela Mehmd wergirtiye.

# “Kazime”, naveki din & Medineya Minewer e.

B fdem” navé giyakeké néziki Medineyé ye.

“ Ev malik di dengé Mele Wehid de wiha ye, ‘Nezerek te em dixwazin ‘eyné me
padisehé’

“ Ev malik di dengé Mele Wehid de wiha ye, “4giré te vi hinavén bi misalé dijehé’

* Ev malik di dengé Mele Wehid de wiha ye, ‘Lazim e jar i 'elilim me ji lutfa te bitin’




47 Ev malik di dengé Mele Wehid de wiha ye, ‘Tu gumané mebe ku sewq @ evin xef dé

bitin’

Kesf e ev sewt i girina ku vegartiye memé

Néziya wé pur™® 'itab 4 diriya wé xem di dil

Ma diye kes bé 'itab 0 bé melamet hub di dil

Mest i serxwes tu nebi ger esera te ne ji dil

Nagiri tu ji Xweda ger te evin nine ji
Din i har lew te dikin gotina Ban i ‘Elemé.

Mah 1 xursid G zuhel tev hingi esya secde ne
Stiret€ esma bix{in tu té binéri z&€de ne

Neke tecriba mucerreb 1€ 1i pés te perde ne
Ji eviné neke inkar Ié du sahdé te hene
Héstiré ah i fixané tén ji és i elemé”

Bike rehmé 1i esiré te kiri bend bi stham

Qaf 0 ta qafé cthan bilin 1i me 'ewr {i hem xemam
Lé du ¢ehvé me li ré ne bike sefget i xulam

Roj bi roj mislé bihé ruyé te zer bitye temam

Tab i taget biriha qor i ze'ifi ji xemé

'Eskeré qehr i xeman ey dilbera rind G delal
Te verékirye li ser me héj dibé&ji gqet menal
Kesfa halé me tu naki me beden biiye xeyal
Sewitandi me xeyalé zeriya sox ii sepal

Ez birindaré firaqé me ji weqté qidemé

Ey zerifa bi tebessum bi kelam @ guft @ ken
Tehli bes bide miskin ya tebiba riih G ten

Te hinav tev parepar kir bi du ebrii xwey feten
Bi Xwedé ki neki lewman li miné jar ii reben
Bike itnsafé ku néziki bigime ez 'edemé.

Pur ji hubba te ye min ra ya ku dir kir zewq  ken

Di sevan da ku dinalim ez ji ‘esqa te yi sen

Tim fidakar 1 ji ter bin hemi weqta ruh 1 ten

Bi Xwidé ki neke lewman bi miné jar u
Ez birindaré firagé me ji wexta qidemé.

dil,

reben,
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“ Ev b&jeya ‘pur’ di dengé Mele Wehid de weki ‘bé” hatiye bikaranin.
* Di dengé Mele Wehid de li stina “clemé”, “seqemé” hatiye bikaranin.
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Sev Ui roja di xeyala min de daim wek fener

Ger teref me tu nezer ki t€ binéri ¢i huner

Te helandiye beden tev ji xem G keder

Kifs e halée me ji zari 4 ji rengé min é zer,
Lasé bé rithe-misal im ez bi sond U qesemé.

Fayde naki ger bibarin héstirén min weki set

Lé dib&jim ji wesala te ra mehwa min e sert

Ji v€ cehdé ji vé te’né neki ‘asiq ji xwe terd

Sireté  qencé te  hetta ez qebul nakime  get,
Kerr e asiq ji itaban i ji medh 1 ji zemé.

Ez ji xelga xuyé sist G hem ji teb’é ‘ebgeri

Ku me wenda kirye weqt i wan zemané enwerl

Ah ji bina te y1 faiqtir ji misk G ‘enberi

Ser 4 rih  herdu sipi  bun, piriti  ¢liye  seri,
Agiré isqé welakin ges dibit gav it demé.

Encam

Di texmisan de helbestvanan xwestiye ku behremendi G
jéhatiniyén xwe derxin der. Loma ji helbestén xwe sipartine helbestén
istadan. Carna ji bi helbesta hosteyi hévi kiriye ku helbesta wi ji nemir
be G xwe bigihiné péserojé. Weke hate destnisankirin Mela ‘Eli ji
dikeve nava vé kategoriy€. Biserketina texmiseké bi nézikahiya xezela
ku hatiye texmiskirin ve té pivandin. Yané helbestvan ¢iqasi dora
carcoveya xezela ku texmis dike bisekine, bi mijar, edebiyat 0 huneré
cigas xwe néziké we bike ewqas biserketi t€ hesibandin. Ev répivan 0
distlira texmisé€ ye. Dema ku xezelek péncsed sal beri niha hatibe
nivisin G helbestvaneki dewra me wé texmis bike, helbet bi zimaneki
rojane ya roja iro texmis kirina wé€ xezelé serkeftl nayé hesibandin.
Herwiha xezeleke ji seri heta bini bi mijara ‘isq 0 eviné hatibe
honandin, texmisvané me ku ji bili vé mijaré€, mijareke din bixe nava
helbesté, ew texmis j1 serkefti nayé hesibandin. Li gor van distirén
edebi em dikarin bibé&jin ku texmisén ku Mela “Eli li ser xezelén Cizirl
¢€kirine ciyeki giring G taybet digirin. Di nabeyna Melayé Ciziri 0
Mela ‘Eli de zemaneki geleki dir @ diréj heye. Disa ji em dikarin bi
reheti béjin ku Mela “Eli ji héla ziman, séwe, mijar 0 edebiyaté ve bi
ser ketiye. Bi dilreheti em dikarin texmisa ku li ser xezela Mela
Mehmid hatiye ¢ékirin j1 di bin v€ ¢argoveyé de binirxinin.



Helbestén ku Mela ‘Eli texmis kirine, ji aliyé mijaré ve néziké
hev in. Di hersé texmisan de ji ‘isqga Xwedé, ‘isqa Resilé Xwedé 0
tesewif ciyén sereke digirin. Jixwe dema em li jiyana Mela ‘Elf haydar
dibin, em dibinin ku temamé temené xwe di biné v€ baweriy€ de G bi
vé ‘isq 0 muhebbeté borandiye. Loma ji Mela ‘Eli 1i gorl demsala ku
té de jiyaye ni, 1€ li gori serkeftina di helbesté de kevn G klasik e.
Weke helbestén wi yén din, texmisén wi ji kevnesopiya edebiyata
klasik a Kurdi sopandiye. Em bi texmisén Mela ‘Eli dibinin ku
helbestvanén Kurd, hemdemén xwe ji texmis kirine. Lewra Mela
Mehmiidé Hosari ji helbestvaneki vé “esré ye.
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Ozet

Go¢ Alan Devletlerin Politikalarimn  Godcmenler
Arasindaki Su¢ Oranlar1 ve Uyusturucu Kullanim
Uzerindeki Etkileri: Japonya, isve¢, ABD ve Tiirkiye
Ornekleri

Gogmen  topluluklar1  ile ev  sahibi  topluluklar
karsilastirildiginda gogmen topluluklarin suga daha fazla
karigtiklar1 birgok iilkede goriilmektedir. Bu makalede gog
ile su¢ ve uyusturucu kullanimi arasinda gézlemlenen bu
iligki {izerinde, ev sahibi devletlerin/bdlgelerin gd¢cmen
politikalarinin etkili olup olmadig1 ii¢ farkli kitadan dort
iilkenin tecriibelerine bakilarak analiz edilmistir.

Tiirkiye, ABD, Isve¢ ve Japonya’daki go¢men topluluklar
arasindaki su¢ oranlar1 ve ilgili devletlerin genel gd¢men
politikalar1 karsilastirilmigtir.

Sonug olarak goriilmistir ki daha kucaklayici, ¢ok
kiiltiirliligii esas alan, ekonomisi goé¢menlere daha agik
olan devlet veya bolgelerde gdgmenler arasindaki sug
oranlar1 daha diistiktiir. Calismanin temel tezi; yiiksek sug
oranlari ile ilgili olarak dogrudan gd¢menleri hedef gdsteren
anlayisin yanlis oldugu, suga etki eden 6nemli faktorlerden
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biri olarak ilgili devletlerin kendi politikalarin1 da gdzden
gecirmeleri gerektigidir.

Anahtar Kelimeler: Gog¢, Gog¢men, Sug, Uyusturucu,
Madde Bagimmliligi, Gogmen  Politikalari,  Uyum,
Entegrasyon.

Abstract

When receiving and immigrant communities compared,
higher crime rates are being observed among the immigrant
groups more commonly than the native ones. This paper
concentrates on the connection between receiving state’s
“Migration policies” (as a cause) and “drug abuse/crime
rates” (as an effect/result) and seeks to answer if there is a
correlation between them? In this article this correlation is
attempted to be reviewed by looking at the experiences of
four countries; USA, Sweden, Japan and Turkey.

The results show that in states, which have well-designed
immigrant adaptation policies, crime rates and drug abuse
decrease among immigrants. Analysis of the cases of the
aforementioned states showed that living conditions and
migration policies of receiving states/regions/cities have a
great impact on crime rates. This article posits that properly-
designed; democratic, multicultural-migration policies with
the support of an open economic system, helps the
immigrants to improve their social capital and establish an
order in new ‘home’.

Keywords: Migration, Immigration, Immigrant, Migrant,
Migrant Adaptation Policies, Immigration Policies, Crime
Rates, Drug Abuse.



Kurte

Bandora Siyaseta Dewletén Maziivan li Ser Siicdariya
Tiryakkeési G Firotina wé 'di Nav Kogeran de': Minakén
Japonya, Swéd, DYA i Tirkiyeyé

A

Wexta civakén koger 0 civakén nistecth bi hev re tén
mugqayese kirin 1i piri welatan t& ditin ku civatén kogber
z&detir tevli sic dibin. Di vé gotaré de tesira siyasetén
dewletén mazlvan derbaré kogeran de hatiye niqas kirin.
Gelo siyaseta mazlvanan ¢i bandoré dike li ser sficdariya
kogeran? Ji bo ku ev bandor zelal be ji sé parzeminan,
tecrubeya ¢ar dewletan, hatiye analizkirin.

Nisbeta stcdariyé di nav kogeran G siyasetén dewletén
Tirkiye, DYA, Swéd 0 Japonyayé derbaré kogeran de bi hev
re hatin mugayese kirin. Bi vi géweyi hat xwestin ku tékiliya
nav slic O siyaseta gistl ya dewletén mazivan bé nirxandin.
Di dawi de hat ditin ku nisbeta siicdariyé di nav kogeran de
di dewletén ku siyaseta pircandiyé dajon, aboriya wan ji
kogera re vekiriye G kogera bi reheti digrin nav civata xwe
kémtir e.

Tesbita bingehin a vé 1€koliné ew e ku baweriy€, ji ber
nisbetén slicdariyén zéde kogeran bi xwe slicdar dike, gewt
e. Dewlet yan civatén maziivan divé beré siyasetén xwe yén
derheqé kogeran de ji nGi ve binin ber ¢avan, ji ni ve
binirxinin.

Peyvén Sereke: Kog¢, Kogeri, Kogberi, Sic, Tawan,
Entegrasyon, Siyaseta Kogeri, Tiryak.
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1. INTRODUCTION: MIGRATION IN GENERAL

Currently, it can be said, population of urban areas had
exceeded the population of rural areas globally. More people have
started to live in urban areas rather than the rural areas.

Along with urbanisation, over the past few decades a lot of low-
income or developing countries have experienced a rapid population
growth but the state apparatus did not respond in time to this growth
with sufficient public services. Due to the growth in urban population,
today many cities in developing countries lack the infrastructure
necessary for the ‘new’ parts of the cities. According to some
projections presently around one billion people live in informal
settlements or urban slums. An important part of them live where they
can find a shelter; railway terminals, bus stations, ports, rivers, empty
markets, parks, abandoned buildings, stairways and so on.

Therefore, migration is one of the important problems of the
world and generally it is associated with substance/drug use or as
generally speaking with “crime”. This paper attempts to review this
association by looking at experiences of four different countries.
Three states had been chosen from three different continents;
America, Europe and Asia. Turkey is positioned on the crossroads
where three continents of old world meet and as a result has a great
experience of both internal and international migration, it had been
chosen as the fourth state. USA is chosen because she has a great
experience of migration. USA is a state established by migrants and
now currently experiences great problems related to migration.
Sweden is chosen from Europe because immigrant communities in
Sweden relatively live under good conditions and the experience of



Sweden can be a good case study for states’ immigrant adaptation
policies. Japan is chosen as it is a developed state like the first two
but has little experience about immigrants. Japan’s migration policies
can be helpful to see how a state, which was close to foreign
communities till recent times, tries to tackle with problems stemming
from migration.

1.1. The Use of “Migrant” in this Article

In this paper mainly international migration, from one state to
another, will be in concern, but not all types of international migration
are targeted. For example Germans living in Alanya/Turkey mentally
are not considered as ‘migrants’; they are ‘settled foreigners’ (Bahar,
2008). Or if it is spoken about businessmen who migrate from Izmir
(developed) to Diyarbakir (developing), they will not be considered as
migrant. The term “migrant” will be used for disadvantaged people
who migrate from a less developed location to a more developed
location, and who seek for job, security, shelter, in general a better
new life.

1.2. The Causes of Migration in General

What makes people to migrate? The reasons/the motives behind
the migration can be various; economic, social, environmental,
political, personal, religious, security reasons and so on. In a lot of
cases, most of the causes can exist in the same time and space. The
basic motive/s behind the migration has great effect on the result/s of
migration.

The factors which force people to move to a new place are
called “push factors”. Civil wars or revolts in the homeland or
political/religious oppression against certain groups are some of push
factors. Along with these factors, climate changes, lack of job
opportunities or poverty can be counted among other important push
factors that compel people to emigrate. The factors which encourage
people to move into the target country are called “pull factors”. These
include peace and safety, a chance of getting a better job, better
education, social security, and a better standard of living in general, as
well as political and religious freedom.

1.3. The Effects of Migration and its Impact on Drug
Addiction/Substance Use and Crime

In some cases, some of the migrants live under poor-living
conditions and some else commits crime, but in some other cases,
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some of them become distinguished members of the new community.
What is the determinant factor in this result?

What happens, when people migrate?

There are a lot of effects of migration. As above-mentioned this
article focuses on “drug addiction/substance use” and “crime rates”
among immigrants.

The problem of drug abuse cannot be handled separately from
‘crime’, whether organised or not. Thus some negative aspects of
migration on crime and drugs will be emphasized. The first and maybe
the most important of negative effects is the loss of self-esteem.
When a person does not have self-esteem, if he/she does not respect
and believe in his/her power to be able to achieve something, he/she
cannot be successful in the new life. Especially it is the case when the
migration is not pre-planned and persons cannot achieve to establish a
new order for themselves. In such instances some of the parents lose
self-confidence as they could not supply even basic needs of their
household and consequently children lose respect to their parents
(Altintas, 2003:53, 73 and 92). Another negative aspect is the increase
in “juvenile delinquency”. To illustrate, after enormous internal
migrations during '90s in Turkey, a great increase in juvenile
delinquency was observed. Some of the poor, negligent and uncaring
children begin to violate the laws, some just for ‘innocent’ needs of
their families and some else as part of crime gangs. Another result is
prevalence of use of drugs/substances among dissatisfied, mostly
young people: “Enforced migration is likely to cause a loss of social,
cultural and economic ties with one’s country of origin and, in
extension, lead to the encounter with and the acculturation into a
culturally and socially different society. These dramatic life changes
could lead to psychiatric illness and intake of psychotropic drugs
among vulnerable persons” (Bayard & Sundquist & Johansson,
2001:662).

Moreover, as it is seen in very different parts of the world
migrants can face with kidnappings too. Especially women, young
girls and children are targets of kidnappings. Diyarbakir' has been
suffering from child kidnappings by crime gangs, to use them as
thieves and force them to prostitution in western cities of Turkey
(TBMM, 2010). In a lot of places migrants are subject to ill

' The biggest Kurdish populated city in southeast of Turkey and affected highly from
internal clashes and forced migration.



treatment, discrimination, exposure of violence, sexual
harassment, unemployment, extortion and so forth. Under such bad
conditions, migrants are exposed to important psychological problems
(Ichikawa & Nakahara & Wakai. 2006:341-346). There is also a
connection between suicide tendency and family problems stemmed
from migration (Karadeniz, 2006).

After migration, a person begins to live in a different social,
demographic environment and hence when a person lacks necessary
means to adapt himself to new society, his life satisfaction
expectations probably will not be met. Migrants’ basic aims are to
provide shelter, food, education, healthcare and employment for
themselves. Some suffers from homelessness, some lives at slums,
squatter houses. In Turkish the word “gecekondu” is used for such
houses which means “built overnight’. And as a result of negative
discrimination migrants begin to live in isolated “islands” at
disadvantaged neighbourhoods. These small “islands” are mostly
economically deprived and socially semi-closed. They have fewer
resources of income compared with the native settlers of the city and
have limited access to life in the city centre. Most are working in low-
skill/low-wage jobs. The basic feeling is insecurity. Migrants are
vulnerable to abuse from both inside and outside of the migrant
community.

2. THE CASE OF JAPAN

Drugs were not very common in Japan in the past. In the mid
1980s, Japanese officials were worried that “their country was
experiencing a major drug epidemic when the number of cases of
suspected heroin possession nationwide jumped from 29 cases to 36
cases. An official embarrassed by the "high" numbers pointed out that
the numbers only represented suspected cases, not arrests or
convictions, which were much fewer.” But after 30 years, it is now a
problem of whole society. In 2010, the Japanese Ministry of Health
estimated that 2.76 million Japanese (2.9 percent of the population)
had used illegal drugs. Many of Japan's drug users are young people
who first tried drugs, especially marijuana (Hays, 2011).

Since late 80s, opponents of immigration in Japan have argued
that the price of greater openness to foreigners is the collapse of
Japan’s social order. From this standpoint, Japans’ growing problems
of drug trafficking are portrayed as direct results of the increase in the
numbers of foreign immigrants. This connection has appeared as the
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special theme on governmental policy papers. “Moreover, with few
exceptions, the linkage has been repeated at face value in Japan’s
popular press as well as by members of Japanese political parties.”
(Friman, 1996:964). Addressing problem of illegal drugs from the
standpoint of an immigrant threat neither is a new phenomenon nor a
practice limited to Japan. Similarly, both the USA and EU have even
longer history of focusing on immigrants in wars against drugs. For
governments as well as press and political parties, it is an easy ‘job’ to
target the immigrants and foreigners as the source of ‘all’
problems. To target the real reasons behind the problems needs a
great effort and detailed, sophisticated economic, social and political
programs. However, immigrants are vulnerable and can be targeted
easily. Since mid-80s, the image of the “foreigner” as “criminal” has
been a dominant theme in Japanese national discussions over the
threats to social order posed by rising immigration. Indeed, sometimes
officials ‘played’ with statistics to ‘prove’ a connection between
immigrants and drugs: “Official crime statistics are insufficiently
disaggregated to lend clear to such a linkage and are often presented
by authorities in such a way as to over-exaggerate the foreign threat”
(1996:976).

As aforementioned, Japan is relatively a latecomer to issue.
Drug related problems in Japan are lower than those in other advanced
industrial countries. The drug related problems are also different,
according to the research conducted by Friman, between 85 and 93
percent of drug arrests in Japan involving the stimulant
methamphetamine’, not cocaine or heroin (1996:964-965).

As a popular discourse, migrants are being held responsible
from drug related problems. On the other hand no notice is taken to
the approval and support of local crime groups. Without local
patronage foreign groups cannot be active in an illegal world.
Illegality needs good knowledge and network of the streets and
bureaucracy. Friman, in another research stresses this point and claims
that immigrant entrepreneurship patterns in the drug trade appear to be
shaped by the resources of different migrant groups and, more
importantly, by the nature of blockage in the formal, informal and

? “Methamphetamine is a highly addictive stimulant that affects the central nervous system.
The drug is easily made in small clandestine laboratories, with relatively inexpensive
over-the-counter ingredients. These factors combine to make methamphetamine a drug
with high potential for widespread abuse.”

“What is methamphetamine?”, National Institute on Drug Abuse (NIDA), USA, 2006,
http://www.drugabuse.gov Retrieved 06.12.2012




criminal economies (2001:314). The ways of taking place in the
formal or illegal economy is closed or conditionally/semi-opened for
immigrants. They must acknowledge the supremacy of native mafia or
employees and obey the rules of the game laid down by them. For
instance, during 90s as wage labour opportunities in the informal
economy decreased with the collapse of the general economy of state,
a growing number of Iranians entered to the criminal economy.
Japanese organised crime had led to openings for subcontract relations
with foreign street-level retailers in the yakuza distribution networks.
However, the Iranians were conducting drug transactions with a
product, and in areas, traditionally controlled by Japanese organised
crime (Friman, 2001:330).

Furthermore, another aspect of migration is ill treatment. A
survey conducted on Afghan asylum seekers in Japan showed that, the
symptom scores of anxiety, depression among those detained, during
asylum process, were higher than among those not detained. Firstly,
comparing the detained and non-detained asylum seekers, the survey
showed the definite impact of the detention on their mental health.
This means that the post-migration detention of asylum seekers
exacerbates their mental health (Ichikawa & Nakahara & Wakai,
2006:341-345).

After asylum seeking process, migrants also face
discrimination. It is hard to find even a house to rent or a job to work.
Onishi and Shigematsu tell a story of a Muslim immigrant: “Ali
arrived in Japan in late August. He figured that he would get an
apartment and then call his family to join him. But Ali’s well-laid
plans went up in smoke on 11 September. In the ensuing chaos in
Pakistan his wife finally managed to obtain a visa on the last working
day of the Japanese embassy before they closed operations
indefinitely. In Tokyo, Ali began to look for a place to live. He quickly
found out that some apartments are simply unavailable for foreigners.
At some offices, he could not even get in the door. When he did get
inside, he was rejected when the realtors realized that he could not
speak Japanese. So the next time he went with a Japanese friend. But
when they found out where he was from, one realtor told him directly,
‘Oh no, not Pakistan! Too dangerous!”” (2003:224).

Migration policy in Japan focuses only on economic aspects
of whether foreigners are necessary to fulfil the impending shortage in
the labour force or not, and on their ‘potentially disruptive power’ to
society. However, the absence of a perspective regarding migrants as
part of the society and possible Japanese citizens is widening the gap
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between reality and policy. Japanese policy-makers neglect the fact
that migrants are ‘human’ not ‘robotic workers’. When a ‘human’
called for a long term job, after a while he/she will demand to have a
family or family reunion. And it is inevitable that families bring their
local culture, local identity to new society and these might cause new
tension areas.

The responsibility of the media for creating more positive
images of foreigners is also another important issue to focus. Media
has a great effect on the regards of ordinary people. If media does not
establish a connection between migrants and drugs and crimes, this
will have a great effect on people’s perception. For example, the
language used to describe the detainee can be cleaned from the ethnic
and religious affinities of the suspect. However, the opposite of this
observed; media depicts foreigners as the ones who disrupt their
‘happy’ life: “During the day, Nagoya’s Central Park may seem like a
nice place to take one’s kids. However, according to word of the
street, at night it becomes a place where “rough-looking” Middle
Easterners deal drugs. ... Later, FTV joins a group of cops as they
arrest an Iranian drug dealer. The 37-year-old man sells stimulants
on the street” (Japan Probe, 2010). Nevertheless, as can be seen from
other news it is not just “rough-looking” Middle Easterners who are
dealing drugs. “... drugs are around as American and British dealers
doing factory labour in Japanese prisons will testify” (Hays, 2011).

3. THE CASE OF SWEDEN

Sweden, till recent years, like Japan, was relatively a
homogenous state, probably due to its climate and farness, people of
other parts of the world did not prefer to migrate to Sweden.
Nonetheless, over the past few decades Sweden has been transformed
to a more complex society where international influences have
become much more obvious. It is a consequence of direct contacts in
trade, tourism, immigration and so on. There are also indirect cultural
influences. “In 1999, 1 million of Sweden's 9 million inhabitants were
born abroad. A third were born in Scandinavia (mainly Finland), and
a third in the rest of Europe. In the 1980s and 1990s, around 250,000
immigrants arrived from Asia (mainly Iran, Iraq, and Turkey), and
50,000 from South America and Africa each” (Lenke & Olsson,
2002:77). Consequently, Swedish society now is not so long the old
‘homogeneous’ society and Sweden also has begun to suffer from
migration related problems.



With the expansion of international trade and relations, various
types of drugs have been introduced to Sweden, some of which have
been aimed at youth (Knutsson, 2000:198). In fact, migrants in
Sweden also suffer from negative conditions stemming from
migration, but state tries to respond these problems relatively in time
and with appropriate tools. Therefore unlike Japan and other states,
Sweden can be regarded as a successful example of migrant
adaptation policies.

According to findings of a survey conducted by Bayard,
Sundquist and Johansson, problems observed among immigrants from
five different ethnic groups (Iranians, Turks, Polish, Kurds and
Chilean) can be listed as: “living alone, poor acculturation,
unemployment ...and low sense of coherence.... Compared with
Swedes, all immigrants had an increased risk of self reported
longstanding psychiatric illness and for intake of psychotropic
drugs” (2001:657). Evidence gathered from survey indicates a strong
correlation between ethnicity and psychiatric illnesses and intake of
psychotropic drugs and also shows under which circumstances
situation can change positively: “This association is weakened by
marital status, acculturation status, employment status, and sense of
coherence. International studies have shown that foreign born
migrants have an increased risk of psychiatric admission and of
suicide. Recent Swedish studies have also showed that foreign born
migrants have a higher risk of psychiatric admission, of attempted
suicide, and of suicide, when compared with native Swedes”
(2001:657).

Some basic key points which derived from this survey can be
listed as follows (2001:661-662):

— A strong association exists between ethnicity and self
reported psychiatric illness/mental health among migrants.
Migrants from Iran, Chile, Turkey, Kurdistan (Iraq) and Poland,
who arrived in Sweden in years 1980-89, showed substantially
increased risks of self reported longstanding psychiatric
illness, when compared with native Swedes of comparable sex
and age. When the Poles used as a reference group, Iranians and
Chileans showed an increased risk of self reported psychiatric
illness.

— Moreover, all five groups of immigrants showed increased
risks for intake of psychotropic drugs when they were
compared to native Swedes. Overall, Iranians showed an
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increased risk of intake of psychotropic drugs more than other
groups.

— The association between ethnicity, self reported psychiatric
illness, and intake of psychotropic drugs is weakened by
marital status, acculturation, employment, and sense of
coherence.

Especially the last point shows the approach to resolve the
problems. Marital status, employment, integration all are weakening
the risks deriving from a disordered life. When life has an order in
itself migrants’ life gets closer to native ones’, especially after family
reunions or marriages and sufficient income for household.

This survey also stresses another aspect of migration, the
difference between voluntary and enforced migration and the effect of
these on migrants. “Enforced migration is likely to cause a loss of
social, cultural and economic ties with one’s country of origin and, in
extension, lead to the encounter with and the acculturation into a
culturally and socially different society. These dramatic life changes
could lead to psychiatric illness and intake of psychotropic drugs
among vulnerable persons” (2001:662). The researchers conclude by
remarking: “the need for improved mental health care and
intervention programmes for adult migrants from Iran, Chile, Turkey,
Kurdistan and Poland, who arrived in Sweden between 1980-89,
especially among the Iranians and Chileans” (2001:663).

Another research also supports this point of view. Marten’s
research illustrates that Sweden’s policies are successful in adaptation
of immigrants. Indeed, the clues of success can be seen just in two
generations. “Immigrants generally have higher crime rates than do
indigenous Swedes, particularly for violence and theft, and are likelier
to be victims of violence. Both first- and second-generation
immigrants have higher crime rates than indigenous Swedes, but
second-generation immigrants have lower rates than first-generation
immigrants-a finding contradicting results in other countries. These
lower rates may be a consequence of Swedish social welfare policy.
The offending pattern of second-generation immigrants is similar to
the pattern of native Swedes. Groups with a high total crime rate in
the first generation tend to have a relatively high total crime rate in
the second generation and vice versa” (1997:183).

Furthermore, another survey conducted by Virta, Sam and
Westin about the adaptation of Turkish adolescents living in Norway
and Sweden. The results “of this study suggest that adolescents with a



Turkish background in Norway have a poorer psychological
adaptation than their Turkish counterparts in Sweden. Specifically,
Turks in Norway reported significantly lower selfesteem and more
mental health problems than the Turks in Sweden,... The two host
national groups did not differ from each other, cither...The results
also suggested that the poorer psychological adaptation (lower self-
esteem and more mental health problems) of the Turks in Norway can
be partly explained by the fact that they have a weaker Turkish
identity and experience more discrimination than their Turkish peers
in Sweden” (2004:20-21). The difference between Turks living in
Norway and Sweden is providing a valuable data about immigrant
policies of concerned states. As can be seen Turks in Norway
experiencing less Turkish identity, but on the contrary more
marginalized, and suffering more discrimination. The researchers
established a connection between this finding and immigrant policies
of states in question: “we believe an explanation may be found in
differences between Norway and Sweden with respect to immigrant
policies and attitudes among host nationals towards immigrants.
Norwegian immigrant policy may not have quite wavered from a stand
in favor of assimilation, whereas Swedish immigrant policy has in a
higher degree geared towards multiculturalism and supporting ethnic
minority cultures, in spite of the fact that integration is the official
national policy in both countries ... Regarding the role of the
acculturation strategies (assimilation, separation, integration, and
marginalization) in the psychological adaptation of immigrants, the
results of this study are also consistent with previous research. It has
been shown that integration (combining both ethnic minority and host
majority culture) is the most adaptive strategy, while marginalization
(rejecting  both cultures) is the least adaptive. Perceived
discrimination was in this study strongly related to poor psychological
adaptation among the Turkish adolescents” (2004:22).

The case of Sweden suggests that if migration policies based on
multi-culturalism and respect to the native culture of migrant -along
with proper economic, social measures- migration will not so be a
“huge” problem for receiving states and societies any more.

4. THE CASE OF USA

USA is a state which established by its immigrants and still is a
target state for many migrants. However, after hundreds of years, first
immigrants regard themselves as ‘native’ and call newcomers as
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‘immigrant’. Another concept used in USA is “foreign born”. Some of
the foreign borns are citizen and some are not. When a foreign born
became citizen of USA the process is called as ‘naturalization’ that is
to say he/she is ‘naturalized’. The logic behind this concept is to
confer a foreign the rights and privileges of a citizen. Than it can be
presumed that if you are citizen you are natural if not, you are
unnatural. This type of use in itself can be regarded as a disdain for
the ‘foreign’ people.

The rate of foreign born in total population is increasing every
year: “The foreign born are relatively small in absolute terms—38
million people representing 12.5% of the total U.S. population of
304.1 million in 2008—they are growing far more rapidly than the
native-born population. Between 2000 and 2008, the foreign born
contributed 30% of the total U.S. population increase and almost all
of the prime 25-54 working age group increase. Close to 30% of the
foreign born arrived in the United States since 2000, and roughly 29%
were residing illegally in the United States in 2009... Geographic
origins of the foreign born have shifted from Europe (74% in 1960) to
Latin America and Asia (80% in 2008)” (Kandel, 2011).

Above mentioned data indicate that the source of migration
shifted from Europe (the homeland of founder communities and
ruling elites) to Latin America. Slowly European culture replaces with
the Hispanic culture. With regard to the substance use or drugs, every
group brings her own culture. “These diverse immigrant populations
bring with them the cultural norms related to substance use that exist
in their respective countries of origin. As they adapt to life in the
United States, they also may be differentially exposed to substance use
norms and social challenges (i.e., language barriers, unfamiliar
customs, and discrimination). One of the consequences of adapting to
new circumstances may be an increased rate of substance use”
(Brown & Council & Penne & Gfroerer, 2005:3).

Like Japan and Sweden, also in USA problems of adaptation
have increased substance use and crime among immigrants. In a
research, two cities of USA, San Diego and Miami are compared and
to understand the dynamics shaping the violence and drug use in those
cities. In this study the claim which regards ethnic origin of
immigrants as the cause of violence and drug use is tested. When job
opportunities and living conditions of migrants compared, both cities
do not have many differences. In both cities immigrants have not so
many job opportunities and access to the city life. “It is no surprise
that economic deprivation emerges as a key factor in shaping



violence, even in relatively well-off San Diego, where ethnic
minorities encounter fewer resources and limited access to life outside
the center city than the native-born white majority. Immigrants tend to
converge in a limited number of places where co-ethnics reside and
low-skill jobs are available. ... Thus, economic deprivation is an
important and consistent influence in both cities, despite the different
contexts and immigration histories” (Martinez & Lee & Nielsen,
2004:152). Nevertheless, in Miami conditions differ a bit because of
USA'’s state policy towards migrants, namely Cubans, is positive and
thanks to this positive attitude the first migrants achieved to establish
social solidarity networks. This networks and state aids to Cubans
make their adaptation/integration to the new society easier. “Turning
to Miami first, we suggest that Cubans have done well in part because
of the federal government assistance they received and the benefits of
social capital deriving from the resources possessed by the initial
group of Cuban immigrants. This has contributed to the Cuban
domination of economic, cultural, and political institutions in Miami
that provided advantages to later waves of Cuban and some non-
Cuban Latino immigrants” (2004:153).

Researchers suggest that it is not the immigration but the social
conditions which immigrant group faces in hosting country increase
drug use or violence. Their ability to adapt to a new society and social
capital provided for them by hosting state or earlier comers are
determinant factors: “This research agenda should carefully consider
the conventional wisdom and counterclaim, discussed earlier, on the
immigration and drug homicide relationship, as our findings provide
some support for each perspective. The conventional wisdom was
more evident among immigrant groups in San Diego and native-born
African Americans in Miami - those with low levels of social capital -
while the counterclaim was better reflected for high social capital
groups such as Cubans in Miami. This suggests that the adaptation of
immigrants is shaped to a large extent by the local conditions a given
group faces in the host country, such as whether there is a well-

developed enclave economy and whether the city is majority minority”
(2004:155).

One other factor is the ‘time’ spent by migrant in the hosting
country. The research conducted by Brown & Council & Penne &
Gfroerer showed that the type of drug used by migrants change by the
time they spent in USA. Newer ones are using heavy drugs less but
using substances more. When they remained longer they face with
new drugs or can afford more expensive ones. “Although a
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preliminary examination of the data appears to indicate that the rates
for substance use across all immigrants were higher among
immigrants who had been in the United States for a shorter amount of
time, this finding is complicated by the variability in age and the
gender composition of groups of persons immigrating fewer than 5
years ago or 5 or more years ago. .. On the other hand, the risks for
alcohol, marijuana, and any illicit drug use were significantly lower
among newer immigrants, a finding that is not as apparent when
examining direct estimates” (2005:17). The findings of Borges &
Medina-Mora & Breslau & Aguilar-Gaxiola’s study also support this
phenomenon: “Epidemiological studies have found that among
immigrants in general and Mexican immigrants in particular, longer
duration of residence in the United States is associated with higher
risk for substance use disorders” (2007:1847).

And the study from Borges et al. shows another aspect of
migration. They focused on the effects of substance use among
immigrants and the effects on home country, especially on their
relatives. According to the researchers, transnational migration is
likely to have an effect on substance use disorders among Mexicans
both in native and destination countries. “Result: respondents who
had family members who migrated in the United States were more
likely to have used alcohol, marijuana, or cocaine at least once in
their lifetime; to develop a substance use disorder; and to have a
current (in the past 12 months) substance use disorder than were
other Mexicans. ... International migration appears to play a large
role in transforming substance use norms and pathology in
Mexico...Our findings suggest that the risk for substance use disorders
in Mexico is closely related to the flow of migrants between Mexico
and the United States” (2007:1847). Moreover, Borges et al cite some
studies on patients who are receiving treatment for drug use in Mexico
which “have found that those with migration experiences consumed a
greater quantity and variety of drugs than did patients without
migration experience” (2007:1850).

As a conclusion the case of USA also indicates that positive
state policies towards migrants are very important for migrant
integration. In fact, studies conducted in or about USA have showed
that social capital is another important factor to keep migrants away
from drugs and crime. The research has also shown that migration is
not a one-way phenomenon. It has effects on home country via
migrants or their families. Therefore, policies toward migrants might



also take conditions in the homeland into consideration and if possible
be in cooperation with the home country.

5. THE CASE OF TURKEY

The first three cases were about international immigrants but in
the case of Turkey both international and internal migrants are taken
into consideration. Thus, it will be possible to see if there is a
difference between international and internal migration when the drug
use and crime rates are in concern.

In the last 60 years, Turkey has witnessed a huge urbanisation.
From 1950 and onwards migration has been accelerated with
increasing industrialization and urbanisation. Job opportunities in
cities were the major pulling factor and mechanization in the rural
areas, in agriculture was the major pushing factor. In developed states
rural population does not exceed 10% of general population. TUIK,
(Turkish Statistical Institute-TURKSTAT) defines locations which
have less than 10.000 people as ‘rural’. During the first years of the
republic, rural population was considerably higher than urban
population. According to 1927 census 75.78% of general population
was living in rural areas. The rural character of Turkey’s population
continued till 80s. In the 1985 census, for the first time, urban
population exceeded rural population by 53.03% to 46.97%. In the
year 2000, the rates were 64.9% (urban) to 35.1% (rural) (Giiresei,
2010:80), and in year 2010 the rates were 76.26% urban to 23.74%
rural (TUIK, ADNKS-National Data Release Calendar, 2011).

As abovementioned, in Turkey during the transformation
process from agrarian society to industrial society the basic motive
was economic. As it is the case in all other societies, persons who
migrated to industrialized cities faced some fundamental changes.
Industrialization directly influenced working conditions, behaviours,
structure of familial relationships. Big families of rural areas mostly
converted into the ‘nucleus’ families of cities.

Migrants, with the aim to tackle with problems in cities, tend to
gather in ‘hemsehri’® (hometown) districts. “In great cities, especially
in Istanbul, ‘citizen ghettos’ appear, making it possible to stand and to
resist against being absorbed. Although an infant is born in Istanbul,

? Hemsehri: Fellow countryman. Migrants who migrate from the same city or district to the
hosting city called as hemsehri of each other. For example migrants who are originally
from Diyarbakir are “hemsehri” of each other in Istanbul.
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his or her state register is belongs to the city where the family comes
from...These people are not from or belong to Istanbul although they
live in Istanbul. Migrating individuals are adapted into the community
into which they have entered. The adaptation occurs by the way of
learning the behavioural patterns, moral values, the capability to use
communication tools and adopted social roles of the migrated
community. The full adaptation into all social and cultural aspects the
migrated community is called assimilation” (Balcioglu & Doksat &
Tan, 2001:185-186).

The Effects of Migration in Turkey

There are a lot of effects of migration in Turkey as she faces a
lot of types of migration; internally displaced persons, asylum seekers,
human trafficking, international immigrants (Africans, Turkic origins,
Afghans, Iranians, Arabs, Kurds and etc.) and economic internal
migration, but this paper will focus just on some selected points to be
able to concentrate on drug use, crime and adaptation problems derive
from migration.

o Substance Use and Crime

Intense and irregular migration flows to cities render migrants
vulnerable to violence and crime. This is a general finding from
surveys conducted in different states. This type of fast ‘urbanisation’,
in another word ~‘pseudo-urbanisation’ (Goniiltas, 2009:22)*
deteriorates living conditions in city centres. The disorder in the
infrastructure and superstructure of a city makes it easier to become
organised for crime groups. Hence crime groups can play an effective
role as much as other variables in transitioning or developing
societies. In stable, settled societies formal/informal institutions, local
or central, do not allow so much free space for crime groups (Dingkol,
2002:126).

One of the main operation areas of crime groups is drug
trafficking and using children for crimes. Migrants are target group in
both sides of traffic, as consumers and dealers. Children are the main
focus for the case of Turkey children. “When family changes its living
place and moves in a different social environment children can live
adaptation problems... (Even migration is not in the life time of
children) This situation makes one to think that parents’ adaptation

* ‘Sahte kentlesme’ of original paper translated as ‘pseudo-urbanisation’.



problems can directly have reflections on children” (TBMM,
2010:383).

¢ Substance Use and Crime among Children/Juvenile

According to data provided by DIE’ in years 2002 and 2003
juvenile delinquency doubled. Those juveniles commonly live in big
cities and some other cities affected by migration. The structure of
family, parallel to deformations in social tissue of society and
unhealthy urbanisation, also was affected by migration. Besides the
economic poverty and cultural clash, some families pushed away from
social life (TBMM, 2010:4-12).

Another problem is the shift in the social values within the
family. After migration, second generation who grow in new
environment begin to have different social values other than their
parents’. As the time goes, this causes a cultural clash between
generations and in some cases among genders. Under such conditions
especially juveniles, along with formerly mentioned reasons, tend to
use inhalants, substances and drugs. Drug addiction firstly starts with
bally® and thinner and in time it turns to marijuana (cannabis), heroin
and similar drugs (Goniiltag, 2009:23).

Some researches posit that there is a connection between
migration and juvenile delinquency. Goniiltas, for example, (2009:23)
refers to a survey conducted by Hanci on 3327 cases concluded in
Children’s Court of Izmir in 1991-1993. According to findings of
Hanci, 53.1% of the children who were tried in these cases came from
rural areas to Izmir. The rate of children from Izmir and around,
namely Aegean region is 35.5%. Another survey conducted in Izmir
among parents of adolescents with substance use disorders also
suggests that there is a similarity between migration histories of
families.

In a survey conducted by Goniiltas in Adana province (one of
the important target cities for Kurdish migrants from east of Turkey)
through oral interviews with 470 juvenile delinquents showed that
more than half of the juvenile delinquents are children of migrant
families. The findings showed that: “% 77.7 are 16-17 years old, %
96.4 are male, % 70.7 uses or used any substance or drug, % 64.9 has

’ Former name of the official statistical institute of Turkey. DIE (State Statistical Institute)
changed its name on 18.11.2005 to TUIK, Turkish Statistical Institute.

% Bally is the brand name of a certain type of inhalant glue used as an inhalant substance
mostly among street children.
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low income and % 53.8 are migrants”. Goniiltas states that in
Diyarbakir 28%, in Adana 54.3% and in Istanbul 86% of juvenile
delinquents are migrants or children of migrants. He states that the
findings of these researches on children delinquency and migration
movements are parallel (2009: vii, 66-67).

Observations about internal migrants who migrate to Istanbul
from Anatolia can be applied to other parts of the world: “Children
who have advanced capability for imitation and adaptation begin to
be alienated to their family and culture. They search new possibilities
for identification in the external environment but cannot find.
Substance abuse is kind of therapeutic effort to relieve the identity
conflict, by repressing dissatisfactory feelings and the ‘panic’ which
would result in dissociation of the personality. It is estimated that the
prevalence of substance addiction is lowest in the first generation,
highest in the second generation, and moderate in the native people of
the city. Increasing tendency to commit crime is observed if low
income and low education level are associated with substance
addiction” (Balcioglu & Doksat & Tan, 2001:185-186).

Children (and women) are mostly subject to an internal
migration because international migration is predominantly migration
of adult men without families. These pioneer adults after establishing
an order in target country try to reunite with their families or if they
are single, they get married with someone from the home country.

e Child Labour

Adaptation  problems deriving from migration and
industrialization in agriculture made the child labour a part of the
agenda of Turkey. Families who live under poor conditions in cities
let their children to work on streets or make them to undertake
difficult works with very low wages and bad working conditions
(TBMM, 2010:18). In a lot of migrant families, child labour is the
basic source of family livelihood. It has been seen that parents who
were able to send their children to school for education before
migration, were not able to send them to school but instead they were
made them work (Aydin & Giindiiz, 2010:15), because the child in
school turns to a mere ‘consumer’ from being a ‘producer’ and thus
becomes a great economic loss for the family in an ‘urgent’ need to
survive. These juveniles’ labour is exploited by employers by giving
very low wages, mostly a rate under the official minimum wages
determined by the government. They work 10-12 hours a day without
any social security and benefits (Kasatura, 2002:215).



e Missing and Exploited Children

Another aspect of vulnerability of migrants is kidnappings.
Especially women and children are subject to kidnappings to force
them prostitution or to be used for the various aims by crime gangs.
According to official statements, there were 1.592 missing children in
Turkey in year 2009. A report prepared by the Parliamentary
Committee of Grand National Assembly of Turkey (TBMM) for
Missing Children showed that, in Istanbul 259, Izmir 194, Ankara 95,
Mersin 63, Diyarbakir 55 and Sanliurfa 50 children were missing.
This report clearly shows most of the missing kids are those who live
in areas faced important flow of migration. Commission remarked
‘migration’ as one of the main reasons for missing and exploitation of
children (2010:36, 178).

A survey conducted by Turkey network of international group
of “End Child Prostitution, Child Pornography and Trafficking of
Children for Sexual Purposes” (ECPAT) in 2006 in Istanbul and
Diyarbakir showed that these two cities are coming first in child
prostitution rates. It has been observed that children from South-East
of Turkey kidnapped and forced to prostitution in Istanbul. Most of
the exploited children are 12-18 year old girls but male children also
are subject to prostitution (2006:9). In fact, even more research has
established a close relation between having been forced to prostitution
and drug addiction (TBMM, 2010:442).

Turkey is also target of international networks trafficking
children for sexual purposes. It has been recorded that children from
Moldova, Russia, Ukraine, Belarus, Bulgaria, Kyrgyzstan,
Turkmenistan, Uzbekistan, Azerbaijan, Georgia and Romania
kidnapped to Turkey and forced to prostitution. Some victims said that
they were kidnapped to TRNC (Turkish Republic of Northern Cyprus)
for sexual purposes (TBMM, 2010:440).

e Low Skilled Workers, Economic Integration Problems

If the migration is not pre-planned and done urgently to save the
life and properties of family members, this causes the accumulation of
an unskilled or low-skilled work power in the city centres. When the
number of forced migrants reaches tens of thousands and even
millions of people within a short period of time, in most cases hosting
cities’ technical, social and institutional infra- and superstructure
collapses. Cities get bigger but as aforesaid, it is a ‘pseudo-
urbanisation’, like a bulging balloon, bulging but there is nothing
except air in it.
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In the survey conducted by Goniiltas, it has been seen that 71%
of fathers have a job, 48.9% of these fathers who has a job are
working in temporary works like gardening and seasonal jobs and
12.1% of fathers are workers (2009:60). These data show that fathers
who were employers in rural areas or at least not “employees” who do
not have any “boss” turned to “unqualified workers”. As indicated
before, this situation causes a shift in the role model of fathers and it
becomes another source of internal family problems.

¢ Internal Family Problems

In cities relations among family members are looser than rural
areas, and traditions of rural areas praising communality is being
replaced by urban values praising individualism. This and other
factors cause deformations in family structure of migrants. Migrant
family is ‘on its own’ in city. Social control mechanisms of villages
are out of order in cities. Parents who suffer from heavy conditions
cannot be a proper role model for their children. Surveys done on
women also support this view. Yasan and Giirgen analysing findings
of a survey done with women who applied to an Education and
Psychological Information Centre for Women in Diyarbakir,
emphasize that the participants determined migration as one of the
main causes of internal family disputes (2004b:19). A survey which
was conducted to see “the effects of forced internal migration on
mental health” also supports this view: “Our results suggest that
forced migration affects mental health negatively and female
immigrants experience more emotional distress than male
immigrants” (Sir & Bayram & Ozkan, 1998:83).

In the last two decades South-East of Turkey along with
migration has witnessed an increase in suicides. A correlation between
suicide tendency and internal family problems has been observed.
Suicide tendency observed mostly among young women in this
region. Migration and family disputes deriving from migration-related
problems have been evaluated as major causes of these suicides
(Karadeniz, 2006).

¢ Forced/Unplanned Migration

Forced migration affected mostly South-East of Turkey. Due to
clashes between Kurdish Workers Party (PKK) and Turkish Security
Forces some villages were evacuated because of security reasons.
According to data supplied by Diyarbakir Bar Association, between
the years 1990-1997, 3.211 village or hamlets were evacuated and
approximately three million people migrated from rural areas to urban



centres. According to report of The Human Rights Inquiry Committee
of Turkish Parliament, 3.688 villages and hamlets were evacuated
(Aydm & Giindiiz, 2010:16). This huge flow of migration caused a lot
of problems which affected whole Turkey, some of which were
mentioned above.

Yasan and Gilirgen in another research state that they had
observed inhalant abuse in region frequently. They held interviews
with 113 juveniles who use substances/drugs in Diyarbakir. 62.3% of
juveniles were born out of Diyarbakir city centre, and families of
75.6% of them were forcibly migrated (2004a:77-79). Moreover,
another survey has shown that almost half of the street children,
44.1%, in Istanbul came from this region (Aydin & Giindiiz, 2010:15).

Social instability in the region affects also students of
universities. A survey done with 2040 students of Dicle University has
shown that 6% of students at least one time used drugs, generally
cannabis. The participants indicated that there is a close relation with
general situation in the region and substance use among students.
Indeed, as it was case in other surveys, again migration seen as one of
the main causes (Yalgin &Essizoglu & Akko¢ & Yasan & Giirgen,
2009:133).

6. EXPERIENCES OF SOME OTHER STATES

In order to see if the connection between migration and
substance use and crime exists or not in other states too, some
additional cases will be analyzed very shortly from different states.

The relatively high crime rates of (certain groups of)
immigrants within European societies have attracted considerable
attention in recent years. “In many countries, the number of migrants
responsible for certain forms of crime exceeds their share in the total
population. According to detention statistics, ‘migrants’, ‘minorities’
or ‘foreigners’ are over-represented in prisons. Their absolute and
relative numbers have been increasing during the last decade and
imprisonment rates are well above those of the general population”
(Leun, 2003:60).

6.1. HOLLAND

In Holland for a long time migration was not on the agenda, but
after 90s the migration also became part of the agenda in Holland.
Joanne van der Leun conducted a survey and collected findings in a
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book called "Looking for Loopholes: Processes of Incorporation of
lllegal Immigrants in the Netherlands" in year 2003. Van der Leun
based that survey primarily on quantitative police data, collected in
the city of Rotterdam, combined with data derived from the interviews
with 170 illegal immigrants. As it was stressed in other cases findings
of this survey also support the view that if migrants have a place in
economy, this reduces crime rates. However, when migrants lack
these opportunity they tend to, or obliged to, compensate this by other
ways, whether legal or illegal. One of the findings of Leun is very
important. This finding highlights the importance of social capital
for migrants. Leun says “An exception that has attracted considerable
attention, is the relatively low level of arrests of Turkish youngsters in
crime statistics, who grow up under circumstances that are to a large
extent similar to those of Moroccan youngsters... Turkish illegal
immigrants are less involved in registered crime. These differences
can be at least partly explained on the basis of differential access to
the resources that immigrant communities offer. Turkish illegal
immigrants in Rotterdam have relatively good access to the ‘ethnic
economy’ and receive more support from their family members and
co-nationals in other respects (Staring 2001). At the other side of the
spectrum, illegally residing Moroccan and Algerian immigrants are
much more left to their own devices. They have more difficulties in
finding jobs, housing and financial support and can fall back to a
lesser extent on family members” (2003:61, 163).

6.2. GERMANY

In the case of Germany some findings about role of women and
social-political organisations of migrants will be presented. First
Turkish migrants who went to Germany in 1961 were almost
exclusively men and were received as ‘guest workers’. However,
women, who arrived later largely due to family re-unification, now
play a central role in the framing of the integration debate. All sides of
debate regard women a symbolic representation of this or that: “In
defining socio-cultural ethnic boundaries, women, their bodies and

their social status become highly visible symbols in Germany society”
(Hinze, 2010:73).

Hinze conducted her field research in Berlin from August 2008
to September 2009. She spoke with several representatives from
Turkish immigrant community in Berlin. Hinze’s study emphasizes
Turkish immigrants’ under-representation in the German political
arena. Turkish migrant organisations and migrant politicians play an
important role in the process of being represented in political decision



making processes. Hinze analyzed Turkish Union Berlin-Brandenburg
as the case study. Hinze remarks the difficulties migrant organisations
have faced and points the success of Turkish Union: “Because the
number of Turkish community organisations that have the credibility
to influence mainstream politics in Germany is limited, the role of the
ones that have a say in the public debate is twofold: They have to
speak with one voice in representation of the Turkish immigrant
community as a whole while also doing justice to the community’s
diversity. As this study illustrates, the desire of the Turkish Union to
speak for the whole community has managed to overcome the
divisions within the Turkish immigrant community along the lines of
religion and ethnicity” (2010:150, 151). The success of Turkish
community in Germany in such areas shows its effects on adaptation
of second generation.

Additional, another matter which needs to be mentioned is
child-care problems of migrants. Adult migrants are often forced to
take low-status and difficult jobs and which means that their work can
keep them away from home and their children. Especially caring of
children during non-school hours is a great problem. It is very hard to
find someone to take care of children because migrants lack the
opportunity of having an “extended family” in native country and
usually they cannot afford to hire someone for babysitting. This
causes stress among children due to inconsistence parental absence.
“A study of immigrant children in Germany showed that % 57 of
Turkish children under the age of 15 years were cared for by people
other than their mothers. Almost % 20 of pre-schoolers were looked
after by siblings, some of them were not much older than the children
they were caring for; and over half of all children between the ages of
7 and 14 took care of themselves. A study in Mannheim also revealed
that % 69 of the children of Greek immigrants had lived the first years
of their lives separated from their parents” (Council of Europe, 2010).

6.3. HONG KONG

A field research done by Tomazinis in Hong Kong on refugees
and asylum seekers from Sub Saharan Africa also supports the views
have been presented in this paper. Findings of Tomazinis show that
refugees and asylum seekers suffer important psychological problems.
Tomazinis notes that Hong Hong's government cannot be described as
“inhospitable” towards those seeking asylum. However, the process of
making asylum claims “can be extremely lengthy and has a reported
average of 2 to 3 years in Hong Kong. And until official refugee status
is achieved many social services are denied for asylum seekers”
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(2009:3-4). Tomazinis presents some general points observed in this
and other studies as follows: “refugees and asylum seekers bear
precarious social status, facing impressive psychological and social
challenges. ... Refugees are also likely in the midst of acculturation
and its associated stress-facing the loss of their country and culture of
origin, in addition to a recognizable social network. Anxiety over the
challenges of living in a new culture, with a new language, and
navigating a new and sometimes inhospitable legal system and
community can be very difficult for refugees, asylum seckers, and
survivors of torture”. (2009:4-5). According to results of Tomazinis
research, high rates of depression 71%, anxiety 67% and PTSD (Post
Traumatic Stress Disorder) 46% observed among asylum seekers from
Sub Saharan Africa (2009:45).

6.4. BANGLADESH

Bangladesh has experienced one of the highest urban
population growth rates (around 7% per year) over the past three
decades. Dhaka, the capital city, is unable to provide shelter, food,
education, healthcare, and employment for its rapidly-expanding
population. An estimated 3.4 million people live in the overcrowded
slums of Dhaka. According to findings of a survey conducted by
Koehlmoos and friends, on violence, sexual harassment and drug
abuse among homeless in Dhaka: “Eighty-three percent of female
respondents were assaulted by their husbands, station masters, and
male police officers. They were subjected to lewd gestures, unwelcome
advances, and rape. Male respondents reported being physically
assaulted while trying to collect food, fighting over space, or while
stealing, by police officers, miscreants, or other homeless people.
Sixty-nine percent of the male respondents (n=309) used locally-
available drugs, such as marijuana and heroin, and two-thirds of
injecting drug-users shared needles” (2009:452). Women especially
suffer from physical and sexual violence at the hands of both their
husbands and outsiders, such as law-enforcement officials, local
miscreants, and boyfriends.

The Dahaka study also reveals the vulnerability of migrants
with very concrete data.

CONCLUSION

Overall, most of the studies have suggested that the adaptation
of immigrants is shaped to a large extent by the local conditions, the



given group faces in the host country, such as a well-developed open
economy or a strictly closed economy. There is a positive correlation
between openness of hosting states economy and migrant crime rates.
Displacing from hosting country’s formal and informal economy,
decrease in wage and self-employment opportunities causes growing
number of immigrants to access into the criminal economy.

Another important point is the social capital of the migrants.
The policies to strengthen the social capital of immigrant groups will
help keeping them away from over-involving in drugs and possibly
other types of crime. Cases of Turkish adolescents in Sweden, Cubans
in Miami, and Turkish youngsters in Holland all support this view.
The strength of social capital renders it easy for immigrant to adapt
the new society.

Furthermore, some surveys have showed that migrants are not
involving in every type of crime. These studies showed that migrants
involve in certain types of crimes which are mostly related to their
survival. Therefore, if the fears concerning the basic instinct of all
humans, survival, can be met, than it can be said that there will be no
significant difference between migrants’ and native people’s crime
rates and types.

Moreover, as it has been observed in Turkish adolescents living
in Sweden, welfare state provisions, well designed integration policies
or job opportunities can decrease use of drugs and other substances
among migrants.

All in all, income-generating activities, targeted education,
gender-friendly community programmes, public shelters and
crises/support centres, greater community involvement and other
programmatic interventions to raise the quality of life of the migrant
communities can be suggested for adaptation policies.
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OGRETMENLERIN OKUL TEMELLI
MESLEKI GELiSIM MODELINE ILISKIN
GORUSLERININ CESIiTLi DEGiSKENLERE
GORE DEGERLENDIRILMESI

ismail YUKSEL, Abdullah ADIGUZEL

Yrd. Dog. Dr., Eskisehir Osmangazi Unv., ESOGU Egitim Fakiiltesi
Yrd. Dog. Dr., Harran Unv., Egitim Fakiiltesi, Egitim Bilimleri Boliimii

Ozet

Bu aragtirmanin temel amaci 6gretmenlerin, Okul Temelli
Mesleki  Gelisim  Modeline iligkin  goriislerinin
belirlenmesidir. Tarama modelinde yiiritiilen arastirmanin
¢alisma grubunu farkli alanlardan 114 ilkdgretim okulu
ogretmeni  olusturmaktadir.  Arastrma  verileri  Oz-
degerlendirme anketi ile toplanmistir. Toplanan verilerin
¢oziimiinde betimsel istatistiklerden (aritmetik ortalama,
standart sapma), t testinden ve tek yonlii varyans analizinden
yararlanilmistir. Bulgular, dgretmen cinsiyetlerinin OTMG
modeline iliskin goriislerinde farkliliga neden oldugunu;
Ol¢egin genelinde bayan 6gretmenlerin Meslek Degerler ve
Etik Davranislar boyutunda erkek 6gretmenlerin, Ogretme-
Ogrenme Siirecine Iliskin Beceri, Ol¢cme-Degerlendirme
Becerileri ve Ozel Alan Becerileri boyutunda bayan
ogretmenlerin daha olumlu goriislere sahip oldugunu ortaya
koymustur. Bulgular ayrica Cevre etkilesimi ve Veli iletisim
boyutlarinda beceriye dayali alan Ogretmenlerinin diger
alanlardan daha diisiik oldugu belirlenmistir. Aragtirmada,
Okul Temelli Mesleki Gelisim Modelinin uygulanmasi
onerilmistir.

Anahtar Kelimeler: Mesleki gelisim, Hizmeti¢i egitim,
Okul temelli mesleki gelisim, yeterlik.
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Abstract

Evaluation of Teachers' Views on School Based
Professional Development Model in Terms of Various
Variables

This study aims to determine the views of teachers regarding
School-based Professional development Model (SBPD). The
participants of the study were 114 primary school teachers
from different fields. Data of the study were collected
through self-evaluation survey and analysed via descriptive
statistics (means and standard deviations, t-test and one way
analysis of variance test. The findings demonsrated that the
gender of the participants made a significant difference in
their views on SBPD model. Female participants were found
more positive than males in the study. While the male
participants were found more positive in Professional
Values and Ethical Behaviours, the female participants were
found more positive in Measurement and Evaluation, and
Special Field Competencies. The findings also indicated that
in Environment and Parents Interaction dimension of the
survey, teachers of skill-based courses showed lower
competency than the teachers of the other fields.
Suggestions are made in accordance with the findings of the
study.

Keywords: Professional development, In-service training,
school-based Professional development, self-competency.

Kurte

Di Pésketina Mérdiné de Pédiviya Danina Turizmé Weke
Lokomotifa Asasi

Gava ji perspektiva pésketiné t€ nihértin, té ditin ku li welaté
me, di nav heréman de cudahiyén mezin hene. Mérdina ku
bajareki giring € dantistendiné ye 1 li ser R€ya Hevrisimi ye,
gava bi demén xwe yén beré ve té berawerdkirin, té ditin ku
di serdema nijen de ji perwerdehiyé heya tendirustiyé, ji
huneré heya sporté ji aliyé saniderén sosyo-ekonomik ve pas
de maye. Gava pésdeketinén hevdemi weke pivek béte



pejirandin, d€ bé ditin ku heke dinamikén navxweyl yén
Meérdiné G mayindeya wé ya diroki bi awayeki bikeve
tevgeré, dé sektora turizmé weke lokomotifeké seré
pésketina Mérdiné biksine. Heke tevkariya sektoré ya li ser
istthdamé 0 bandora wé ya neyekser a di waré bazirgani,
avahi G hunerén destkariyé hwd. de ji li ber ¢av béte girtin,
em dikarin béjin ku dé li ser ekonomi 0 her wiha ji bo
pésketiné ji rolé xwe yé sereke bilize. Heke gihandin 0
ewlekari bé teklzkirin, Mérdin dé ji bo veberhénanén
turizmé bigije asteke dilkés.

Peyvén Sereke: Cudahiyén pésketiné, sektora lokomotif,
saniderén sosyo-ekonomik, sektora turizmé, potansiyala
Meérdiné ya turizmeé.
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1. GIRIS

Mevcut bilgi  birikiminin  katlanarak arttigi, bilgi ve
teknolojideki  gelismelere baghi  olarak toplumun yapisinda
degisikliklerin meydana geldigi giiniimiizde, bireylerin sosyal, kiiltiirel
ve ¢alisma yasantilarinda basartyr ve mutlulugu yakalamalarinin yolu
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onlarin bu gelismeleri ve yenilikleri yakindan takip etmesi ve onlara
uyum saglamasi ile olanaklidir. Siirekli degisim i¢inde bulunan diinya,
yenilikleri ve gelismeyi kavrayan, bunun yaninda kendi {izerine diisen
gorevlerin de farkinda olan bireylere ihtiya¢ duymaktadir. Nitekim
bilimsel ve teknolojik ilerlemenin ve buna bagl olarak hizla degisen
bir toplumun Oniinii kesmek pek olanakli gériinmemektedir. Tiim bu
gelismeler ve  degisimler bilgi toplumunun da temelini
olusturmaktadir. Gergek sermayenin bilgi oldugu boyle bir toplumda
bireyler siirekli 6grenmek, 6zellikle mesleki alanda her gegen giin
kendilerini yenilemek ve bir adim daha ileri gitmek zorundadirlar.
Aksi bir durumda bireyin mesleki tiikenmislik, ¢agin yeniliklerini
meslegine yansitamama ve meslekte basarisiz olma duygusu vb.
durumlar kaginilmaz olacaktir (Avalos, 2011). Kendisini her an hazir
tutmasi, giincel 6gretim yaklagimlarini izleyerek kendini gelistirmesi
gerekenlerden mesleklerden biri de Ogretmenliktir (Taylor ve
arkadaslari, 2011; Sztajn ve arkadaglar1 2007).

Diger toplumsal sistemlerde oldugu gibi egitim sistemi de
hemen her alandaki bas dondiiriicii gelismelerden etkilenmektedir. Bu
geligsmeler bir yandan egitim-6gretim siirecini etkilerken diger yandan
da ogretmenlerin ve okul ydneticilerinin rollerini ve yeterliklerini de
etkilemektedir (Van Driel, & Berry, 2012). Ogretmenlere siirekli
olarak yeni gorevler yiikklenmekte ve egitim-Ogretim siirecinde
oynadiklar1 rollere yeni roller eklenmektedir. Zira egitimin gereksinim
duydugu oOgretmen profili degismekte ve bu meslekte aranan
yeterliklere ve niteliklere her gegen giin yenileri eklenmektedir
(Avalos, 1998; Van Driel, & Berry, 2012. Ogretmen merkezli
geleneksel egitim anlayisinin yerini 6grenci merkezli ¢cagdas egitim
anlayis1 almig; Ggrencinin etkin olmasini saglayan yontem ve
tekniklerin kullanimi yayginlagmis; tek bilgi kaynagi &gretmenden
rehberligi ve etkilesimi saglayan Ogretmen konumuna gegilmis;
egitimde bilgi teknolojisinin kullanimina agirlik verilmis; yasam boyu
O0grenme ve Ogrenmeyi Ogrenme On plana c¢ikmustir (Taylor ve
arkadaslari, 2011; Evans, 2011). Giliniimiizde 6gretmenden beklenen
yalnizca konu alami uzmani olmasi, odgreticilik becerilerine sahip
olmas1 degil; bir arastirmaci diisiincesiyle problemlere ¢oziim
iiretmesi, deger odakli bir anlayisa 6rnek olmasi, teknolojik, pedagojik
ve bilgiyi biitiinlesmesini igsellestirmesidir (Abuhmaid, 2011). Bu
durum Ogretmenlerin mesleki acgidan kendilerini  gelistirmeleri
gerektigini ortaya ¢ikarmaktadir.

Mesleki gelisim Ogretmenlerin ve okulda gorev yapan diger
personelin dgrenmesini, dgrendiklerini uygulamasim ve meslegi ile



ilgili yeni yetenekler kazanmasimi saglayan tim faaliyetler igin
kullanilabilecek bir kavramdir (Truscott, & Truscott, 2004). Bagka bir
ifadeyle mesleki gelisim bir egitimcinin, Ogrencinin daha iyi
O0grenmesine yardimci olacak bilgi ve/veya becerileri edinmesi
stirecidir (Avalos, 2011). Mesleki gelisim duragan bir siire¢ olmayip
giincel gelismeler dogrultusunda siirekli devam eden bir siiregtir.
Ogretmenin de bu siirece etkin olarak uyum saglamasi ve planlamasini
dikkatle yapmasi oldukca dnemlidir. Ozellikle gerek ailelerin gerekse
de 6grencilerin mesleginin sorumluluklarini yerine getiren ve giincel
ogretim becerileri ve stratejilerine sahip olan gretmenlerin olumlu bir
okul ve simf ortami olusturmada gerekli oldugunu diisiinmeleri bu
olguyu daha da onemli kilmaktadir (Thomas ve arkadaslari, 2012).
Nitekim bu konuda yapilan arastirmalar nitelikli bir egitimin ve etkili
okulun saglanabilmesinin temel kosulunun &gretmenlerin mesleki
egitimi oldugunu gdstermektedir (Bishop ve arkadaslari, 2012; Kaya,
ve Kartallioglu, 2010; Seferoglu, 2009; Kosterelioglu ve
Kosterelioglu, 2008; Seferoglu, 2004). Ornegin Truscott ve Truscott
(2004) oOgretmenlerin mesleki gelisim egitimleri ¢ergevesindeki
kazanimlar1 ile meslegini tanimlama, anlama ve kendini ifade etme,
arastrma yapma becerisi kazanma, elestirel diisiinme vb. beceriler
arasinda iligski oldugunu ifade etmektedir. Taylor ve arkadaslar1 (2011)
mesleki gelisim planini hazirlayan ve uygulayan bir dgretmenin;
meslegin  gereklerinin farkinda oldugu, kendini gelistirmesinin
Onemini bildigi, gelisimleri i¢in firsatlar trettigi, mesleklerini daha
fazla igsellestirdikleri belirtmektedir.

Tirkiye’de giinlimiizde Ogretmenlerin  mesleki  gelisimini
desteklemek ve onlara egitim olanaklari sunma amaciyla Milli Egitim
Bakanlhigi Ogretmen Yetistirme ve Egitimi Genel Miidiirliigii
tarafindan yeni bir yaklasim olarak nitelendirdigi Okul Temelli
Mesleki Gelisim Modeli (OTMG) gelistirilmistir (MEB, 2007). Bu
uygulamadan once Ogretmenlerin  mesleki gelisim etkinlikleri
genellikle hizmet ici egitim etkinlikleri yoluyla yiiritiilmekteydi. Bu
uygulama halen devam etmektedir. Geleneksel yapidaki bu hizmetigi
egitim etkinlikleri yilin belli donemlerinde, belli merkezlerde, belirli
uzmanlar tarafindan bir veya iki haftalik kurslarda birtakim bilgilerin
aktarilmasi yolu ile siirli tutulmaktadir (MEB, 2007). 1993 yilinda
Milli Egitim Bakanlhigi’nin 1993/2 sayili genelgesiyle 6gretmenlerin
hizmeti¢i egitiminin yerellestirilmesi konusunda 6nemli bir adim
atilmig; bu genelgeye gore illerde 6gretmenler igin g¢esitli hizmetigi
egitim etkinlikleri diizenlenmeye baslanmistir (Demirkol, 2004). Okul
temelli olarak diizenlenen bu hizmetigi egitim etkinlikleri ile daha ¢ok
Ogretmene ulagilabildigi gibi maliyet, zaman ve mekan sorunlari

121

Mukaddime,

Say1 6,2012



122

Mukaddime,

Say1 6,2012

Ismail Yiiksel, Abdullah Adigiizel

¢Ozilmily, ayni zamanda Ogretmenlerin i3 basmnda egitimi
gerceklestirilmistir. Bu model daha sonra gelistirilerek yerini OTMG
almigtir. Diinyada birgok {ilke tarafindan denenmis ve halen
uygulamada olan bu model Ogretmenlerin mesleki gelisimlerini
okulun gelisimi ile uyumlu bir bigimde siirdiirmelerine olanak
saglama yoniinden &zellikle etkili bulunmustur (Owen, 2003; Lewis,
2002).

OTMG, okul icinde ve disinda &gretmenlerin mesleki bilgi,
beceri, deger ve tutumlarinin gelisimini destekleyen, etkili 6grenme ve
O0gretme ortamlar1 olusturmada Ogretmene destek saglayan siiregler
biitiinli olarak tanimlanmaktadir (MEB, 2007). Okullarda bireysel ve
gruplar halinde yiiriitilen OTMG etkinliklerinde Ogretmenler bir
isbirligi ortaminda birlikte birtakim sonuglara ulagma, bilgi paylasima,
sorunlara ortak ¢6ziimler bulma, iletisim sorunlarmi giderme, okul
sorunlarini ¢ézme vb. etkinliklerde bulanarak okulu 6grenen bir orgiit
haline getirmektedirler (Kosterelioglu, ve Kosterelioglu, 2008).
Mesleki gelisimini saglamak isteyen 6gretmenin kendi gelisim planim
hazirlamasi, uygulamasi ve izlemesi asamalarinda rehber olan OTMG
modeli olduk¢a yeni bir kavramdir (MEB, 2007). MEB tarafindan
yiiriitiilen OTMG ¢aligmalar1 2000 yilinda Avrupa Birligi Komisyonu
ile Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti arasinda imzalanan finansman
anlagmasiyla yiiriirliige girmis ve proje faaliyetlerine de 2002 yih
Eylil ayinda baglanilmis olan Temel Egitime Destek Programi
kapsaminda gelistirilmistir (MEB; 2008). Proje kapsaminda oncelikle
Bakanlik tarafindan Okul Temelli Mesleki Gelisim Kilavuzu
gelistirilmis ve ardindan bu modelin kilavuzu ve uygulama siirecine
iliskin 6gretmen ve okul miidiirlerinin algilarini belirlemek amacryla
bir arastirma diizenlenmistir. Ankara, Bolu, Kocaeli, izmir, Hatay ve
Van illerinde yapilan arastirma 2007 yilinda tamamlanmustir.
Aragtirma, katilimcilarin uygulamaya iligkin degil, yalnizca hazirlanan
kilavuzun islevselliginin belirlenmesi i¢in yiiriitilmiistir (MEB,
2008). Oysa modelin verimliliginin, etkililiginin bilinmesi, modele
iliskin  yiiriitiilecek olan politikalara y6n vermesi agisindan
uygulamanin da degerlendirilmesi olduk¢a Onemlidir. Arastirma bu
temel ihtiyaca doniik olarak planlanmustir.

1.1. Arastirmanin Amaci

Aragtirmanin temel amaci, 6gretmenlerin Okul Temelli Mesleki
Gelisim Modeline iliskin gorislerinin belirlenmesidir. Bu temel amag
kapsaminda arastirmada su sorulara yanit aranmustir:



1. Ogretmenlerin Okul Temelli Mesleki Gelisim Modeline
iliskin goriisleri cinsiyetlerine gore farklilagmakta midir?

2. Ogretmenlerin Okul Temelli Mesleki Gelisim Modeline
iligkin goriisleri hizmet siirelerine gore farklilasmakta midir?

3. Ogretmenlerin Okul Temelli Mesleki Gelisim Modeline
iliskin goriigleri egitim durumlarina gore farklilagsmakta midir?

4. Ogretmenlerin Okul Temelli Mesleki Gelisim Modeline
iligkin goriisleri alanlarina gore farklilasmakta midir?

2. YONTEM

Ogretmenlerin Okul Temelli Mesleki Gelisim Modeline iliskin
goriiglerinin belirlenmesinin amaglandig1 bu arastirma nicel arastirma
deseninde tarama modellerinden tekil ve iligkisel tarama modelleriyle
gergeklestirilmistir. Gegmiste ya da halen var olan bir durumu var
oldugu sekliyle betimlemeyi amaglayan tarama modelinin (Karasar,
2010) kullanimiyla degiskenlere iliskin betimsel bilgi ve degiskenler
arasindaki karsilagtirmalara iligkin bilgi saglanmistir.

2.1. Cahisma Grubu

Aragtirmanin ¢alisma grubunu 2011-2012 egitim 6gretim yili
bahar déneminde Eskisehir 1li Merkez ilkdgretim okullarinda gérev
yapan 114 ilkogretim 6gretmeni olusturmaktadir. Arastirmaya katilan
ilkogretim d6gretmeninin kisisel bilgilerine iliskin sayisal veriler Tablo
1’de verilmistir.

Tablo 1. Calisma Grubunun Demografik Ozellikler

f %

Q Erkek 57 50
Cinsiyet

Bayan 57 50

. On Lisans 13 114

Egitim - ons 78 68.4
Durumu

Yiksek Lisans 23 20.2
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0-4 yil 23 202
5-9 Y1l 31 272

Hizmet 10-14 Yil 25 219

Stiresi 15-19 Y1l 7 6.1
20-24 Y1l 11 9.6
24 Y1l ve Ustii 17 149

Sozel Alanlar (Sinif Ogrt, Din. Kiil ve Ahl. 41 35.9
Bil. Ogrt.,ingilizce Ogrt, Sosyal Bilgiler
Ogrt, Tiirkge Ogrt)

Alan Sayisal Alanlar (Fen vTeknoloji Ogrt, Bil 36 31.5
Ogrt. ve Matematik Ogrt.)

Beceri Alanlar1 (Resim, Miizik, beden 37  32.5
Egitim Ogr

Tablo 1°de goriuldigi gibi, bayan Ogretmen sayist erkek
ogretmen sayisina esittir. Ogretmenlerin egitim durumlarna iliskin
sayisal verilere bakildiginda en fazla lisans mezunu Ogretmenlerin
(N=78), en az ise On lisans mezunu Ogretmenlerin (N=13) oldugu
goriilmektedir. Aragtirmaya katilan 6gretmenlerin yarisindan fazlasi
10 yil ve asagi Hizmet siresine sahip oldugu goriilmektedir.
Ogretmenlerin  alan dagiliminda ise sozel alanlarda (Sinuf
Ogretmenligi, Din. Kiil ve Ahlak Bilgisi Ogretmenligi, Ingilizce
Ogretmenligi, Sosyal Bilgiler Ogretmenligi, Tiirke Ogretmenligi
ogretmenleri), sayisal alanlarda ise (Fen ve Teknoloji Ogretmenligi,
Bilgisayar Ogretmenligi ve Matematik Ogretmenligi) ve Beceri
Alanlarinda (Resim, Miizik, Beden Egitimi Ogretmenligi) oldugu
goriilmektedir.

2.2. Veri Toplama Araci

Arastirmada katilimcilarm Okul Temelli Mesleki Geligim
Modeline iliskin goriislerinin belirlenmesinde MEB proje ¢aligma
Birimi tarafindan 2007 yilinda gelistirilen “Oz-Degerlendirme Anketi”
kullamlmigtir. Anket Bakanlik tarafindan gelistirilen &gretmenlik
meslegi genel alan yeterlikleri kapsaminda olusturulmustur. Anketin
temel amaci 6gretmenlerin Okul Temelli Mesleki Gelisim Modelinin
verimliliginin ve etkililiginin belirlenmesidir. Form, 5°1i likert tipinde
5 boyut (Mesleki Degerler ve Etik Davramslar, Ogretme-Ogrenme
Siirecine iliskin Beceriler, Olgme-Degerlendirme Becerileri, Cevre
Etkilesimi-Veli Iletisimi ve Ozel Alan Becerileri) alanlarmda olmak



lizere toplam 97 maddeden olusmaktadir. Anketin i¢ tutarlilik
katsayisini belirlemek amaciyla yapilan Cromback Alfa giivenirlik
katsayis1 .92 olarak hesaplanmistir. Bu deger, arastirmada kullanilan
Olgme aracmin givenirliginin yiiksek oldugunu gdstermektedir.
Olgme aracinin kapsam gegerliligi ise uzman gériisiine dayali olarak
gergeklestirilmistir.

2.3. Verilerin Coziimlenmesi

Arastirma bulgularinin analizi ve degerlendirilmesinde SPSS
istatistik paket programi kullanilmistir. Analizlerde a=.05 anlamlilik
diizeyi esas almmustir. Arastirmada elde edilen verilerin hangi testle
analiz edilmeye karar vermek icin Oz degerlendirme formunda
uzmanlarca belirlenen 5 boyut olan Mesleki Degerler ve Etik
Davramglar, Ogretme-Ogrenme Siirecine Iliskin Beceriler, Ol¢me-
Degerlendirme Becerileri, Cevre Etkilesimi-Veli letisimi ve Ozel
Alan Becerileri boyutlariin normal dagilip dagilmadigim belirlemek
icin Kolmogrov-Smirnov normallik testi yapilmis ve tiim boyutlarmn
normal oldugu belirlenmistir. Boylece toplanan verilerin analizinde
parametrik testler kullanilmigtir. Buna gore, arastirmanin birinci
sorusu olan dgretmenlerin cinsiyetlerine gére Okul Temelli Mesleki
Gelisim Modeline iliskin goriislerinin farklilagip farklilagsmadigin
belirlemek i¢in bagimsiz t-Testi kullanilmistir. Ayrica arastirmanin
ikinci sorusu olan &gretmenlerin egitim durumlarina gore Okul
Temelli Mesleki Gelisim Modeline iligkin goriislerinin farklilagip
farklilagsmadigini belirlemek igin tek yonli ANOVA kullanilmusgtir.
Arastirmanin {iglincli sorusu olan 6gretmenlerin hizmet siirelerine gore
Okul Temelli Mesleki Gelisim Modeline iliskin gorislerinin
farklilagip farklilasmadigini belirlemek i¢in de tek yonli ANOVA
kullanilmistir.  Son olarak arastirmanin dordiincii  sorusu olan
Ogretmenlerin alanlarma gore Okul Temelli Mesleki Gelisim
Modeline iliskin goriislerinin farklilasip farklilasmadigini belirlemek
icin tek yonli ANOVA kullanilmistir.

3. BULGULAR

Bu boéliimde arastirmada kullanilan 6lgme araciyla ilgili elde
edilen verilere ve bu verilere iligkin istatistiksel bulgulara yer
verilmistir. Ogretmenlerin, Okul Temelli Mesleki Gelisim Modeline
iliskin goriiglerinin cinsiyetlerine gore anlamli diizeyde farklilik
gosterip gostermedigine iliskin bulgular Tablo 2°de verilmistir.
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Tablo 2. Ogretmenlerin Cinsiyetlerine Iliskin t-Testi Sonuglar1

Cinsiyet N X Ss sd ¢ p
Bayan 57 429,74 42,79
Genel Erkek 57 400,60 27,52 112 4,325 ,000%

Toplam 114 415,17 38,69
Bayan 57 8595 7,38
Mesleki Deger  Erkek 57 8091 5,92 112 6,516 ,012
Toplam 114 83,43 7,12
Ogretme Bayan 57 176,04 16,94 .
s Erkek 57 166,23 14,71 112 5,719 ,018
ogrenthe Toplam 114 171,13 16,54
Olome Bayan 57 75,30 8,22 .
Degerlendirme Erkek 57 70,86 3,88 112 6,044 ,000
Toplam 114 73,08 6,78
Bayan 57 71,53 10,37
Cevre-Veli Erkek 57 63,82 8,86 112 1,077 ,302
Toplam 114 67,68 10,35
Bayan 57 20,93 3,06
Ozel Alan Erkek 57 18,77 2,07 112 2,356 ,000
Toplam 114 19,85 2,82

p<0.05

Tablo 2’de gorildiigh gibi Okul Temelli Mesleki Gelisim
Modeline iligkin 6gretmen goriislerinin genel olarak olumlu oldugu
soylenebilir. Ogretmenlerin, Okul Temelli Mesleki Gelisim Modeline
iliskin gorliglerinin cinsiyetlerine gore anlamli diizeyde farklilik
gosterip gostermedigine belirlemek amaciyla t-testi yapilmistir. Test
sonucuna gore bayan 6gretmenlerin erkek 6grencilerden daha yiiksek
diizeyde olumlu goriise sahip oldugu ortaya ¢ikmustir (tii2= 4,325,
p<.05). Ogretmen goriisleri; Mesleki Degerler ve Etik Davranislar
(taip= 6,516, p<.05) erkekler lehine, Ogretme-Ogrenme Siirecine
[liskin  Beceri (tqi= 6,044, p<.05) bayanlar Iechine, Olgme-
Degerlendirme Becerileri (t12= 3,687, p<.05) bayanlar lehine, Ozel
Alan Becerileri (t12= 2,356, p<.05) bayanlar lehine anlaml1 diizeyde
farklilik ortaya c¢ikmustir. Bu sonuca gore, Okul Temelli Mesleki
Gelisim Modelinin Meslek Degerler ve Etik Davraniglar boyutunda
erkek ogretmenlerin goriisleri daha olumlu bulunurken, Ogretme-
Ogrenme Siirecine iliskin Beceri, Olgme-Degerlendirme Becerileri ve
Ozel Alan Becerileri boyutlarinda bayan dgretmenlerin gériislerinin
daha olumlu oldugu sdylenebilir. Ote yandan &gretmenlerin Okul



Temelli Mesleki Gelisim Modelinin Cevre Etkilesimi-Veli Iletisimi
boyutunda  goriisleri  cinsiyetlerine  goére anlamli  farklilik
gostermemistir (2= 1,077, p>.05).

Ogretmenlerin, Okul Temelli Mesleki Gelisim Modeline iligkin
goriiglerinin  egitim diizeylerine gore anlamli diizeyde farklilik
gosterip gostermedigine iliskin bulgular Tablo 3’de verilmistir.

Tablo 3. Ogretmenlerin Egitim Diizeylerine iliskin ANOVA Sonuglari

Boyut N X Ss  Var.K. K.T. SD KO. F p

On-L 13 81,15 4,96 G.Arast 76,01 2

Lis. 78 83,72 7,18 G.igi 5657,92 111 38,01
YLis 23 83,74 7,95 Toplam 5733,93 113 50,97 °
Topl. 114 83,43 7,12

On-L 13 170,77 9,83 G.Arast 26,52 2
Ogretme Lis. 78 170,91 16,83 G.I¢i  30888,51 111
OgrenmeYLis 23 172,09 18,97 Toplam 30915,03 113
Topl. 114 171,13 16,54

On-L 13 71,92 592 G.Arast 56,97 2
Lis. 78 72,90 7,08 G.igi 5131,32 111 28,48
YLis 23 7435 6,23 Toplam 5188,30 113 46,23 °
Topl. 114 73,08 6,78

On-L 13 70,38 1,12 G.Arast 334,813 2

Cevre Lis. 78 68,14 10,10 G.I¢i  11778,18 111 167,411,57

Mesleki
deger

13,26

Olgme-
Degerlen
dirme

Veli  YLis 13 8115 496 Toplam 1211299 113 106,118 21!
Topl. 78 83.72 7.18
On-L 23 83.74 7.95 G.Arast 1,662 2

Ozel ~ Lis. 114 8343 712 G.ici 89480 111 831 | oo

Alan YLis 13 170,77 9,83 Toplam 896,46 113 8,06
Topl. 78 170,91 16,83

746 477

278,27,048 .953

616 .542

Tablo 3’de goriildiigii gibi Ogretmenlerin, Okul Temelli
Mesleki Gelisim Modeline iliskin gorislerinin egitim diizeylerine gore
anlamli diizeyde farklilik gosterip gostermedigine belirlemek amaciyla
t-testi yapilmistir. Test sonucuna gore Ogretmen goriisleri; Meslek
Degerler ve Etik Davramglar (f,111= ,746, p>.05), Ogretme-Ogrenme
Siirecine Iliskin Beceri (f2.111= ,953, p>.05), Olgme-Degerlendirme
Becerileri (fo111= ,616, p>.05), Cevre Etkilesimi-Veli (fp,111y= 1,578,
p>.05) ve Ozel Alan Becerileri (f2111= ,902, p>.05) boyutlarinda
anlamli diizeyde farklilik ortaya ¢ikmamustir. Bu sonuca gore, Okul
Temelli Mesleki Gelisim Modeline iligkin 6gretmen goriisleri egitim
diizeylerine gore farklilik gostermedigi sdylenebilir.
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Ogretmenlerin, Okul Temelli Mesleki Gelisim Modeline iliskin
goriislerinin hizmet siirelerine gore anlaml diizeyde farklilik gdsterip
gostermedigine iliskin bulgular Tablo 4’de verilmistir.

Tablo 4. Ogretmenlerin Hizmet Siirelerine iliskin ANOVA Sonuglari

Boyut N X Ss  Var.K.K.T. SD K.O. F p
04 23 83,78 8,17 G.Arast 426491 5 85,298
59 31 82,10 691 G.ici 5307,448 108 49,143
Mesleki 10-14 25 8440 692 Toplam 5733,939 113
Des 1519 7 84,14 9,15 1,736 ,133
€8T 2024 11 8791 5,61
25iizeri 17 80,76 5,24
Total 114 8343 7,12
04 23 172,0919,62 G.Arast 2886,764 5 577,353
59 31 165,4516,19 G.ici  28028,262 108 259,521
Ogretme- 10-14 25 175,04 14,75 Toplam 30915,026 113
Ogrenme 1519 7 169,86 16,06 2,225 ,057
20-24 11 182,00 14,55
25iizeri 17 167,94 13,24
Total 114 171,13 16,54
04 23 83,78 8,17 G.Arast 709,87 5 141,97
) 59 31 82,10 691 G.ici 447842 108 41,48
Olgme- 10-14 25 8440 6,92 Toplam 5188,29 113 007
Degerlen 15-19 7 84,14 9,15 3,424
dirme  20-24 11 8791 561
25 iizeri 17 80,76 5,24
Total 114 8343 7,12
04 23 6696 13,02 G.Arast 592,122 5 118,424
59 31 6523 10,03 G.ici  11520,869 108 106,675
Covie  10:14 25 7080 963 Toplam 12112,991113
Vel 1519 7 69,86 9,65 1,110 ,359
20-24 11 70,18 11,29
25 iizeri 17 66,00 6,72
Total 114 67,68 10,35
04 23 2035 330 G.Arast 29,356 5 5871
59 31 1942 2,55 G.ici 867,109 108 8,029
6zl 10-14 25 20,04 3,17 Toplam 896,465 113
Al 1519 7 2043 3,10 731,602
an - o024 11 2045 2,98
25iizeri 17 19,06 1,68
Total 114 19,85 2,82




Ogretmenlerin, Okul Temelli Mesleki Gelisim Modeline iliskin
goriislerinin hizmet siirelerine gore anlaml diizeyde farklilik gdsterip
gostermedigine belirlemek amaciyla yapilan varyans analizi
sonuglarina gore oOgretmen goriisleri; Meslek Degerler ve Etik
Davramslar (fis 08~ ,133, p>.05), Ogretme-Ogrenme Siirecine iliskin
Beceri (fis105= ,057, p>.05), Cevre Etkilesimi-Veli (fs108= ,359,
p>.05) ve Ozel Alan Becerileri (s 05= ,602, p>.05) boyutlarinda
anlamli diizeyde farkhilik gdstermemistir. Ote yandan dgretmenlerin,
Okul Temelli Mesleki Gelisim Modelinin Olgme-Degerlendirme
Becerileri boyutundaki goriisleri hizmet siirelerine goére anlamli
diizeyde farklilik géstermistir (f(s0sy= ,007, p<.05). Bu farkin hangi
hizmet yillar1 arasindan kaynaklandigini belirlemek amaciyla yapilan
Tukey testinde farkin 15-19 yil hizmeti olan &gretmenler ile 25 ve
iizeri hizmet yilina sahip 6gretmenlerin goriislerinden kaynaklandigi
ve 15-19 yil hizmeti olanlarin lehinde oldugu belirlenmistir.

Ogretmenlerin, Okul Temelli Mesleki Gelisim Modeline iliskin
goriislerinin alanlarma gore anlamli  diizeyde farklilik gdsterip
gostermedigine iliskin bulgular Tablo 5’de verilmistir.

Tablo 5. Ogretmenlerin Alanlarina iliskin ANOVA Sonuglari

Boyut N X Ss Kar' KT. SD KO. F p
Mesleki Sozel 41 82,68 6,85 G.Arg51433,62 2 54,202
Deger Say15gl 36 84,31 7,73 G.I¢i 53,0 111 50,48 1.074 387
Beceri 37 83,41 6,89 Toplam5733,94 113 i ’
Toplam 114 83,43 7,12
) Sozel 41 170,73 16,65 G.Arasi2531,21 2 316,40
Qgretme— Sayisal 36 171,33 16,49 G.lI¢i 28383,82 111 270,32 117 324
Ogrenme Beceri 37 171,38 16,91 Toplam30915,03 113 ’ )
Toplam 114 171,13 16,54
Oldhie, Sozel 41 72,59 6,68 G.Arg51501,208 2 62,65
Deadilen Saylsgl 36 74,83 6,54 G.Igi 4687,20 111 44,64 1.404 204
. Beceri 37 71,92 6,94 Toplam5188,29 113 i ’
dirme ™ oolam 11473,08 6,78
Sozel 41 68,20 10,22 G.Arasi2180,95 2 272,61
Cevre Sayisal 36 69,50 944 G.lI¢i 9932,10 111 94,59 588 .006
Veli Beceri 37 65,32 11,16 Toplam12112,99 113 ’ *
Toplam 114 67,68 10,35
Sozel 41 20,10 2,79 G.Aras1182,65 2 22,83
Ozel AlarlSaylsal 36 20,08 236 G.Ici 713,81 111 6,79 3.358 ;002

Beceri 37 19,35 3,23 Toplam896,465 113
Toplam 114 19,85 2,82
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Tablo 5°de goriildiigii gibi 6gretmenlerin, Okul Temelli Mesleki
Gelisim Modeline iliskin goriislerinin alanlara gore anlamli diizeyde
farklilik gosterip gostermedigini belirlemek amaciyla yapilan varyans
analizi ¢Oziimlemesi sonucuna gore, Ogretmen goriisleri; Meslek
Degerler ve Etik Davranglar  (foy= 1,074, p>.05), Ogretme-
Ogrenme Siirecine iliskin Beceri (f f2,11= 1,170, p>.05) ve Olgme-
Degerlendirme Becerileri (f fi5,111= 1,404, p>.05) boyutlarinda anlaml
diizeyde farkhilik gostermemistir. Ote yandan 6gretmenlerin Okul
Temelli Mesleki Gelisim Modelinin Cevre Etkilesimi-Veli (fz,111=
2,880, p<.05) ve Ozel Alan Becerileri (fo11= 3,358, p<.05)
boyutlarinda goriisleri hizmet siirelerine goére anlamli diizeyde
farklilik gostermistir. Farklarin hangi alanlar arasinda oldugunu
belirlemek i¢in yapilan Tukey analizi bu farkin Cevre etkilesimi ve
veli iletisim boyutunda farkin Sayisal alanlar ile Beceriye dayali
alanlar arasinda, sosyal alanlar lehinde; Ozel Alan boyutunda ise
Sozel alan ile Beceriye dayali alanlar arasinda sozel alan lehinde
oldugu belirlenmistir. Bu sonuglara goére sayisal alanlardaki
Ogretmenlerin Cevre etkilesimi ve Veli iletisim boyutuna iliskin 6z-
yeterlik diizeylerinin diger alanlardan daha yiiksek; Ozel Alan
boyutunda ise sdzel alanlardaki 6gretmenlerin 6z-yeterlik diizeylerinin
daha yiiksek oldugu séylenebilir.

4. SONUC ve ONERILER

[Ikogretimde okullarinda gérev yapan ve Okul Temelli Mesleki
Gelisim (OTMG)’e iligkin egitim almamis Ogretmenlerin OTMG
Modeline iligkin goriigslerinin belirlenmesinin amaglandigi  bu
calismada, elde edilen bulgulara dayali olarak su sonuglara
ulasilmigtir.

Okul Temelli Mesleki Gelisim Modeline iliskin 6gretmen
goriislerinin genel olarak olumlu oldugu belirlenirken cinsiyete gore
goriislerinin farklilastigi goriilmiistiir. Diken ve arkadaslari tarafindan
gerceklestirilen  arastirma  sonuglarinda benzer bulgulara yer
verilmistir (Diken ve arkadaglari, 2008). Bu arastirma, 6gretmenlerin
OTMG Modelinin dgrenme ve Ogretme siirecine olumlu etkisinin
oldugunu diisiindiiklerini ortaya koymustur. MEB tarafindan yapilan
aragtirma da bu bulgularla paralellik gostermektedir (MEB, 2008).
Bulgular, ayrica bayan ogretmenlerin erkek ogretmenlerden daha
yiiksek diizeyde olumlu goriise sahip oldugunu gdstermistir. Okul
Temelli Mesleki Gelisim Modelinin; Mesleki Degerler ve Etik
Davraniglar boyutunda erkek Ogretmenler daha olumlu goris



belirtirken, Ogretme-Ogrenme Siirecine iliskin Beceri, Ol¢me-
Degerlendirme Becerileri ve Ozel Alan Becerileri boyutlarinda bayan
Ogretmenler daha olumlu goriis belirtmiglerdir. Cevre Etkilesimi-Veli
Iletisimi boyutunda ise dgretmen goriisleri cinsiyetlerine gére anlamli
diizeyde farklilik gostermemistir. Bu arastirma, 6gretmenlerin OTMG
Modelinin &grenme ve Ogretme siirecine olumlu etkisinin oldugunu
gostermektedir. Bu yaklasim, mesleki gelisimde siirekliligin
saglanmasi acisindan 6nemlidir. MEB tarafindan yapilan aragtirma da
bu bulgularla paralellik gostermektedir (MEB, 2008).

Arastirmada,  Ogretmenlerin  OTMG  modeline iliskin
goriiglerinin egitim diizeylerine gore anlamli diizeyde farklilasmadigi,
farkli egitim diizeyine sahip olmanin OTMG modeli lizerinde etkisinin
olmadig1 goriilmiistiir. Okutan ve Kahveci’de okul yoneticileri
iizerinde yaptiklar1 arastirmada ayni bulguya ulasmiglardir (Okutan ve
Kahveci, 2012).

Okul Temelli Mesleki Gelisim Modeline iliskin 6gretmen
goriisleri hizmet siirelerine gore anlamli diizeyde farklilik gosterdigi
belirlenmistir. Mesleki Degerler ve Etik Davramslar, Ogretme-
Ogrenme Siirecine iliskin Beceri, Cevre Etkilesimi-Veli ve Ozel Alan
Becerileri boyutlarinda anlamhi diizeyde farklilik bulunmazken,
Olgme-Degerlendirme Becerileri boyutunda dgretmen goriisleri 15-19
yil hizmeti olanlar lehinde anlamli diizeyde farklilik gosterdigi
belirlenmigtir. Okul Temelli Mesleki Gelisim Modeline iligkin
ogretmen goriisleri alanlarma gore Cevre Etkilesimi-Veli ve Ozel
Alan Becerileri boyutlarinda anlaml diizeyde farklilik gostermistir.
Buna gore gevre etkilesimi ve veli iletisim boyutlarmnda beceriye
dayali Ogretmenlerin  diger alanlardan daha disik oldugu
belirlenmistir. Kahyaoglu ve Yangin’in yaptiklari arastirmada sayisal
alanlardaki = Ogretmen adaylarmin soézel alanlardaki G&gretmen
adaylarindan kendilerini daha yeterli gordiikleri ortaya ¢ikmistir
(Kahyaoglu ve Yangin, 2007). Altungeki¢, Yaman ve Koray’in
yaptiklar1 arastirma ise alan farkliiginin 6z-yeterlik {izerinde bir
farkliliga neden olmadigi sonucu ortaya koymustur_(Yaman ve Koray,
2005). Yine Ustiiner ve arkadaslari arastirmalarmda &gretmen
algilarinin alan degiskenine gore anlaml diizeyde farklilagsmadigini
ifade etmislerdir (Ustiiner ve arkadaslari, 2009).

4.1.0neriler

Elde edilen bu sonuglara dayali olarak, &gretmenlerin Okul
Temelli Mesleki Gelisim Modelinin tiim boyutlarinda beceri
eksikliklerinin oldugu gorilmiistir. Bunun i¢in Ogretmenlerin
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eksiklikleri ¢ergevesinde gelistirilmis Okul Temelli Mesleki Gelisim
Modelinin yayginlastirilmast bu eksikliklerin giderilmesinde faydali
olabilecegi diisiiniilmektedir. Ciinkii Ogretmenlerin yeterliklerini
gelistirmek i¢in hazirlanan Okul Temelli Mesleki Gelisim Kilavuzu
“OTMG”, problem ¢ozmede elestirel bakis agisina sahip ve; ekip
caligmas1 yapabilen bireylerin yetistirilmesine katki saglayacaktir.
Okul Temelli Mesleki Gelisim Kilavuzu, 6gretmenlerin mesleki
yeterliklerini sorgulama, gelisime agik yonlerini belirleme, 6grenen
ihtiyacim1  karsilamaya yonelik mesleki gelisimlerini planlama,
uygulama ve ¢aligmalarmi okul miidiirii ve meslektaslariyla birlikte
izleme siireglerinde 6gretmenlere en temel destegi saglama 6zelligine
sahiptir.
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Social Relations in Ottoman Diyarbekir, 1870-1915,
edited by Joost Jongerden and Jelle Verheij (The
Ottoman Empire and its Heritage, 51; Leiden-Boston:
Brill, 2012.

The volume contains eight studies by Turkish, European and
American scholars that deal with the fraught relations between social
and religious groups in late nineteenth- and early twentieth-century
Diyarbakir. The authors of these studies seek to establish a new
conceptual framework that does not limit the discussion to an account
of initiatives of the Ottoman state or to the simple chronicling of
atrocities.

The first contribution by Suavi Aydin and Jelle Verheij,
‘Confusion in the Cauldron: Some Notes on Ethno-Religious Groups,
Local Powers and the Ottoman State in Diyarbekir Province, 1800-
1879’, provides the historical context for the following studies. It
describes the region, its changing administrative structure and the size
and distribution of the different ethnic and religious groups before
examining how in the course of the nineteenth century the Ottoman
state appeared as a new player in a region that had until then been
dominated by local powers, the elite families of the towns and the
Kurdish chiefs of the countryside who were either hereditary leaders
of sancaks with obligations to the state or virtually independent rulers.
The authors highlight that government action in the 1830 wrested
power from these groups and imposed for the first time direct taxation
and military service, that later setbacks allowed for the consolidation
of Kurdish principalities, above all that of Bedirhan Bey, but that
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these principalities were destroyed by the mid-century. However, they
also point out that the Ottoman state did not have the resources to fill
the ensuing power vacuum and that as a consequence the now
autonomous individual tribes began to harrass the sedentary
population. Under these circumstances frequent revolts broke out and
the Ottoman authorities were reduced to playing out the leaders of
these groups against each other. The next stage in the development
was the implementation of the Tanzimat reforms from 1869 onwards
when the administration of cities was overhauled through the
foundation of new institutions. Equally important was the land law,
which allowed the local elites to acquire vast tracts of land to the
detriment of the cultivators. At the same time the propagation of the
new ideal of Osmanlilik and the influence of the Christian missions
affected the Christian and in particular the Armenian population,
which became better educated and enjoyed greater economic success
than before, leading both to the emergence of Armenian nationalism
and to Muslim resentment. The authors conclude by emphasising that
Ottoman actions had overwhelmingly negative consequences,
bringing to the region political instability and unprecedented
oppression by the representatives of the state.

The next phase in the historical development is investigated by
Joost Jongerden in his contribution ‘Elite Encounters of a Violent
Kind: Milli Ibrahim Pasa, Ziya Gokalp and Political Struggle in
Diyarbekir at the Turn of the 20th Century’. Jongerden’s focus is on
two elite groups that were in permanent conflict with one another,
urban notables involved in trade and agriculture who were participants
in the budding nationalist movement, and leaders of nomadic tribes
loyal to Sultan Abdiilhamid II who through his foundation of the
Hamidiye regiments had given them a new power base. The article
considers the actions of two major representatives of the two groups,
Milli Ibrahim Pasa and Ziya Gokalp. The author rejects the wide-
spread view that the Hamidiye regiments were the driving forces
behind the anti-Armenian pogrom of 1895 and makes the case that the
true perpetrators were the urban notables and that Piringgizade Arif
and Ziya Gokalp played an important role in the latter group, the
former as businessman, municipal leader and editor of the local
newspaper and the latter as a leading figure in the local branch of
Ittihat ve Terakki who helped shape the ideology that led to the
eradication of the Armenian population. The author deliberately
restricts his topic to the city of Diyarbakir and to writings of Ziya
Gokalp and members of his family. He rejects facile generalisations
and argues that for a proper evaluation of the events of 1895 it is
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necessary to study each region separately. Sketching a picture of the
situation in the nineteenth century he rejects the notion that civic and
tribal leaders can be seen separately from the central government.
Instead he argues that they always had a profound effect on each
other. His starting point is the situation after the fall of Bedirhan when
the overarching political framework was dismantled and the region
plunged into anarchy and during the reign of Abdiilhamid II when the
Hamidiye regiments were created and the civic notables acquired the
ownership of large tracts of land. A brief description of the intended
function of the Hamidiye regiments is followed by an overview of the
previous history of the Milli confederation and of Milli Ibrahim Pasa’s
successful attempt to bring a large area under his control. It is argued
his creation of an alternative economic centre in Viransehir brought
him the enmity of the notables of Diyarbakir who after the ousting of
the sultan saw to his downfall. Next the author turns to Pirin¢¢izade
Arif, his son Feyzi who was later responsible for the eradication of the
Diyarbakir Armenians, and his nephew Ziya Gokalp who developed
the ideological basis for Turkish nationalism and declared the need for
a homogenous society that was Turkish, Sunni Muslim and
modernised, thus contributing to the reorientation of Ittihat ve Terakki
away from its Ottoman roots. The author agrees that Gokalp’s
influence on the national stage may have been exaggerated in the past
and that his writings were virtually unknown in the early Republic but
insists that he was a major player in Diyarbakir before the First World
War. Making use of handwritten accounts by Mustafa Akif Tiifenk the
author chronicles the ‘cleansing’ of Diyarbakir and the surrounding
villages in 1895. Attempts to control the situation by the centre
remained ineffectual and many Armenians fled to Milli Ibrahim
Pasa’s capital Viransehir. Milli Ibrahim Pasa even dispatched some of
his troops to Diyarbakir to protect the Christians, thus extending his
sphere of influence and seizing the lands of some Diyarbakir notables
whose cultivators were forced to pay their dues to him. Accounts of
this process by the notables are revealed to be tendentious through
comparison with British consular reports. The author then analyses a
series of telegrams sent by the notables to the central authorities in the
years 1905-1906 in order to complain about Milli Ibrahim Pasa and
then highlights the measures taken by these authorities against the
notables for having seized the telegraph office and forced the local
governor into hiding. The situation, however, changed dramatically
when in 1908 [ttihat ve Terakki came to power because then the
Piringgizades were in a position to send troops against Milli ibrahim
Pasa.
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The author concludes by juxtaposing the new ideological
framework forged by Ziya Gokalp with the traditional Ottoman
thought-world of Milli Ibrahim Pasa.

The next contribution, ‘Diyarbekir and the Armenian Crisis of
1895’ by Jelle Verheij, deals with the repercussions of European
support for the Christians in the Ottoman Empire and of the Armenian
demonstrations in Istanbul. The author first gives a brief overview of
the ethnic and religious composition of Diyarbakir in the late
nineteenth century and then devotes a chapter to the Armenians who
made up between 15% and 20% of the population of Diyarbakir and to
the ‘Armenian Question’, which arose from Ottoman responses to the
Christian independence movements on the Balkans and the annexation
of some Armenian arecas by Russia. The author argues that these
Armenians were then exposed to Western culture, which had a knock-
on effect on the Armenians still under Ottoman control. Availing
themselves of Western education and profiting from the Ottoman
reforms urban Armenians shed their marginal status as non-believers
and became on the whole more prosperous. This caused a strong
negative reaction by the Muslim population. Matters became even
more fraught with the meddling of European powers. In the Treaty of
Berlin improvements for the situation of the Armenians were
demanded. When the implementation of this policy stalled
nationalistic Armenian socicties were founded. Although these
societies had little impact they were considered a major danger by
Abdiilhamid II and his advisers who sought to counter the perceived
threat of separatism by the foundation of the Hamidiye regiments.
After the disturbances in Sasun and the violent reaction to the
demonstration of the Hnchak party in Istanbul Muslim fears arose that
the sultan would cave in to the demands of the Western powers and
give the Armenians a privileged position, which led to the
disturbances to 1895. The author then discusses the historiographical
traditions in the West and in Turkey. He points out that Western
historians hardly ever consider the motivations of the Muslim
population such as fear of excessive concessions to the Armenians and
that they tend to overstress the role of Abdiilhamid as the mastermind
behind the disturbances. Turkish historians, on the other hand, tend to
present interpretations that are intended to exculpate the government
and the people. Moreover, they rely almost exclusively on official
Ottoman sources without recognising that they are carefully crafted
documents meant to present the developments in a positive light. The
author then offers a quick overview of the available sources for
Diyarbakir: consular reports, Ottoman archival documents, reports
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from missionaries, but surprisingly no Armenian material. This is then
followed by an overview of the events based on consular reports,
which stresses the predominant role of Muslim civilians, an
assessment of the numbers of victims (about 1000 Christians and 195
Muslims), and a discussion of the aftermath when insufficient relief
was organised and the Ottoman authorities quelled further attempts at
violence. Then the same events are discussed on the basis of Ottoman
documents, in particular a lengthy fezleke, which consistently present
the Armenians as aggressors and the Muslims as defenders of their
own lives and livelihoods. The author then attempts a discussion of
the events based on both Western and Ottoman sources, paying
particular attention to the state of mind of the Muslim population, with
a focus on telegrams sent to Istanbul by Piringgizade Arif and other
notables, known for their involvement in Jttihat ve Terakki. This
group, the notable Cemil Pasa and the governor Enis Pasa were seen
by Western consuls as the main instigators of further disturbances. By
comparison the sultan and his emissaries to the region appear as
moderating forces, albeit with little success, and there is no evidence
for involvement of the Hamidiye regiments (in contrast with other
areas).

The next contribution is Janet Klein’s article ‘State, Tribe,
Dynasty, and the Contest over Diyarbekir at the Turn of the 20th
Century’. The author starts with a warning not to project the status of
Diyarbakir as the Kurdish ‘capital’ back to the late Ottoman period.
She claims that Diyarbakir can only be understood in the context of
the wider region, which was characterised by its special administrative
structure and its closeness to the border. Her focus is on the creation
of the Hamidiye regiments, which were intended to extend the reach
of the government in the region and to rebut perceived outside threats,
including the supposed Armenian conspiracy. She claims, however,
that there is no evidence that the Hamidiye regiments were formed in
order to exterminate the Armenian population. The regiments were
intended as a tool to bring the Kurdish leaders under Ottoman control
through personal bonds of loyalty to the ruler. The effect of this
development was a major reshuftling of power relations in the region,
to the detriment of the tribes that were not included in the project.
Embarking on a case study about Mustafa Pasa and the Miran ‘tribal
emirate’ she highlights the importance of links with the centre in bids
to acquire status within a tribal milieu. The background to Mustafa
Pasa’s rise is the introduction of the land law and the pressure on
nomadic tribes to settle down, which led to considerable tensions.
Participation in the Hamidiye project was one means of securing land
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for the Kurdish tribal leaders. Mustafa Pasa prevailed in a feud against
Muhammad Aghaye Sor who had no Hamidiye connections where he
could even make use of regular troops. Indeed the government
consistently overlooked lawless actions by Mustafa Pasa. Furthermore
Mustafa Pasa could bring other weaker Hamidiye regiments under his
control. The dispossessed descendents of Bedirhan who were fiercely
opposed to the Hamidiye venture added a new element to the mix
when they started to perceive of the situation increasingly in Kurdish
nationalist terms. After the regime change in 1908 attempts were
made to disband the Hamidiye regiments and to expropriate the lands
that they had taken over. However, these attempts met only with
qualified success. The author concludes by arguing that at the centre
of the developments were local power struggles between and among
tribes and urban notables and between peasants and their overlords
over resources. The central government insinuated itself into this
situations through its own initiatives but did not have sufficient power
to control the developments that it had started.

Nilay Ozok-Giindogan’s article, ‘A Peripheral Approach to the
1908 Revolution in the Ottoman Empire: Land Disputes in Peasant
Petitions in Post-Revolutionary Diyarbekir’, focuses on the topic of
peasant dispossession, which arose from the land law of 1858.
Although its purpose was to boost tax revenue it also led to the seizing
of vast tracts of lands by the local elites. However, this does not mean
that the peasants cultivating the land were entirely passive. They
turned to the central administration, either directly or through
intermediaries such as the Christian bishops in order to bypass local
officials whom were not sympathetic to their cliams. In their petitions
the peasants skilfully made use of revolutionary rhetoric. Repeated
petitions help us to gauge some of the effects of measures taken in
response. It appear that even with government support it was difficult
for peasants to realise their claims. The conflicts were entirely class-
related and thus provide a welcome corrective to the almost exclusive
focus on ethniciy and religion.

Emrullah Akgiindiiz’s contribution, ‘Some Notes on the Syriac
Christians of Diyarbekir in the Late 19th Century’, casts light on this
minority group, which has often been neglected in favour of the
Armenians. Relying on largely unstudied primary sources such as the
salnames and a collection of Syriac documents from Mardin the
author reconstructs the development of the Syriac community
throughout the nineteenth century. He attempts to gauge the Syriacs’



Kitap Tanitim ve Degerlendirmesi

economic and educational condition and their relationship with the
other ethnic and religious groups in the city.

In his article ‘Relations between Kurds and Syriacs and
Assyrians in Late Ottoman Diyarbekir’ David Gaunt discusses the
history of these groups in Diyarbakir province. He first speaks about
the emergence of the term Assyrian and about the difficulty of
assessing population numbers due to the lack of reliable state censuses
and church registers. Then he traces the deterioration of originally
good relation with the Kurds. He starts by sketching the integration of
Jacobites and Nestorians into Kurdish tribal structures and pointing
out that Christians usually were craftsmen whereas Kurds were
farmers or nomads. Some Christians had adopted the Kurdish
language and were often on good terms with Kurdish Yezidis. Unlike
the Armenians, they did not develop a strong nationalist movement.
The few intellectuals hoped for more rights within an Ottoman
framework. According to missionary accounts the traditional relations
between Syriac Christians and Kurds broke down in the reign of
Abdiilhamid II although this may not have been the case everywhere.
Traditional cattle raids were replaced by more serious and large-scale
military encounters due to the attempts of the Ottoman state to control
the area. The emirs Muhammed Paga of Rowanduz and Bedirhan Bey
of Botan began turning against Yezidis and Christians and Muslim
religious leaders declared their actions to be holy wars. The central
authorities succeeded in suppressing the autonomous emirates but the
Ottoman-Russian War of 1877-1878 led to a further worsening of the
situation. By this time the Kurds had been given superior weapons and
the role of seyhs was as power brokers was rising, which intensified
the religious element. Christians were also among the main victims of
the rivalry between the Hamidiye regiments although some Mountain
Nestorians continued to serve as soldiers. The regime change of 1908
was first welcomed by the Assyrians and Syriacs but led to
disappointment when no improvements materialised. The author next
shows the high degree to which Christians in the Tur Abdin and in
Mardin were integrated into the tribal structures, that one of them
could even rise to the rank of tribal leader and that Kurdish tribes
defended the Christians of Mardin in 1895. However, the situation
changed radically during the First World War when a new
nationalistic policy of displacing Christians led to a genocide. The
Syriacs and Armenians were affected just like the Armenians although
continuing bonds of loyalty with Kurdish groups mitigated the
consequence somewhat. However, the scope for individual stances
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was becoming more limited when the state threatened the Kurds with
reprisals if they did not participate in genocidal activities.

The last contribution is Ugur Umit Ungér’s article ‘Disastrous
Decade: Armenians and Kurds in the Young Turk Era, 1915-25’.
After a overview of modern genocide studies and their findings the
author applies the established conceptual framework to the specific
case of Diyarbakir, focusing in particular on the relationship between
centre and periphery. The different elite families of Diyarbakir are
described in some detail and their anti-Armenian stance is highlighted.
This is followed by a brief discussion of incipient Armenian, Kurdish
and Turkish nationalism, in the latter case with focus on Piring¢izade
Feyzi. The Balkan Wars, the interference of Western powers in the
Diyarbakir region and lastly the First World War caused gradual
radicalisation and thus set the stage for the destruction of Diyarbakir’s
Armenians. The author insists on essential continuity between ‘Young
Turk’ rule and the Turkish Republic until 1950 since in both periods
the same policies were pursued. The imprisonment, deportation and
assassination of the Armenians is described in detail. Once this
objective had been achieved with the help of the Kurdish population
the Turkish state turned against the Kurds themselves and started
deporting them to the West. The author makes extensive use of
inofficial and official Western sources, which are quoted at length. In
the conclusion it is asserted that before the First World War there
Diyarbakir’s notables engaged in a fierce struggle for the available
resources and that the central [ttihat ve Terakki government exploited
this struggle for its own ends. Enticed by rewards the notables took a
leading role in the successive stages of genocide and ethnic cleansing.
At the same time the new nationalistic ideology permitted the notables
to justify their deeds to themselves.





